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English

1. Introduction

HIKMICRO HABROK series is a powerful and innovative handheld thermal and digital day & night vision multi -

spectrum binocul ar .

It adopt s

a

1ttermal sengitivity up 2oMNETD <2th e r ma

mK, 2560 x 1440 low illumination optical sensor with built -in adjustable IR illuminator, and a precise built -in
laser rangefinder up to 1000 m measuring distance. It offers excellent image quality in true living color or
thermal during day and night observation in adverse weather conditions with up to 1800 m detection range.
The device can be mainly applied in forest & field hunting, birding, animal searching, adventuring, and

rescuing scenario.
2. Package Content

The package includes: Device (x 1), Battery (x 4), Neck Strap (x 1), Tripod Adapter (x 1), Battery Charger (x 1),

Type-C Cable (x 1), Linfree Cloth (x 1), and Quick Start Guide (x 1).

3. Appearance (Page 1 A)
The appearance may vary according to different mod els. Please take the actual product for reference.

The piece placed closest to the eye to view the target. Adjust the
1& 7Eyepi ece interpupillary d istance by moving the eyepieces farther or closer to
each other.
2 | nf rared Li gh tHelpstoview target clearly in the dark environment.
3& §Focus Ring Adjusts focus to obtain clear targets.
4 Ther mal Lens For thermal imaging .
5 Buttons To set functions and parameters.
6 Laser Rangef i rMeasuresthe distance to the target with laser,
9 Di giLteals For digital imaging.
10 Typ& Interface To connect the device to power supply or transmit data with a type -
C cable.
: Indicates the charging status of the device.
L1 |Charging Staty E Flashing Red & Green: Error occurred.
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E Solid Red: Charging.
E Solid Green: Fully charged.

12 & Battery Comp atForholding the battery.
Neck Strap At tMountsthe neck strap.
13 & )
Pol nt
14 &/Di opter Adj us tAdjuststhe dioptric setting.

16 |Tripod Mount Mounts the tripod.
E Unfoldable Eyecup Part (19): cannot be folded, forcefully folding
19 & |[Eyecup may cause sudden elastic rebound, posing a risk of injury.

Button Description

E Foldable Eyecup Part (2 (: can be folded if wearing glasses.

Press: Standby mode/Wake up device. |Ho | Rlaower on/ of f .

@ Power - : .
* The power indicator stays solid red when the device is on.
Capture | Press: Capture snapshots. | H o | Start/S top recording videos.
%][é Measure Press: Turn on laser ranging. | Double Press: Turn off laser ranging. | Hold: Correct non-
uniformity of display (FFC).
0o Non-Menu Mode:
% Mode Press: Switch palettes. | Hold: Switch day/night/auto mode .
¢ Menu Mode: Press to move up.
Non-Menu Mode: Press to enter the menu.
Menu Menu Mode:

Press: Confirm/Set parameters. | Hold: Save and exit menu.
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Non-Menu Mode:
i Zoom Press: Switch digital zoom. | Hold: Turn on/off PIP (Picture -in-Picture).
Menu Mode: Press to move down.

4. Install Battery (Page 1 B)

Steps:

1. Unlock and open the battery compartment cover .

2. Insert batteries into the battery compartment as the positive and negative marks indicate.

3. Close the battery compartment cover and lock it .

E Charge the device for more than 5 hours before first use.

E Remove the battery if the device is not used for a long time.

E The external rechargeable battery type is 18650, and the battery size should be 19 mm x 70 mm. The rated
voltage is 3.6 VDC, and the battery capacity is 3200 mAh.

E To ensure the normal operation of the device, please install two batteries into the battery compartment.

5. Mount Neck Strap (Page 2 C)

Steps:

1. Thread one end of the neck strap through a neck strap attachment point.

2. Thread the neck strap through the strap buckle and fasten the neck strap, as is shown in the picture.
3. Thread the neck strap through the strap keeper.

4. Repeat above steps to finish mounting, and a djust the length of neck strap as needed.

6. Mount Tripod Adapter (Page 2_ D)

Steps:
1. Insert the location column (1) to the location point (2).
2. Rotate the tripod adapter screw clockwise to fix the tripod adapter.
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7. Charge Device(Page 3- E)

Steps:

1. Lift the type -C interface cover.

2. Connect the device and power adapter with a type -C cable to charge the device.
E The charging temperature should be from 0 °C to 45 °C (32 °F to 113 °F).

E Please charge the device after the battery is installed in the battery compartment of the device.
E You can use the battery charger to charge the battery.

8. App Connection

#  Download on the [clagigell]
@& App Store Google Play

""a _n.l.-:'- A [=]

E Firmware Upgrade

E Browse & Save Exciting Moment
E Preview & Remote Control

E How-to Videos

E Repair Records & Warranty Inquiry

Steps:
1. Scan the QR code to download and install the app.
2. Select in the device menu to enable hotspot.

3. Turn on WLAN of your phone and connect to the device hotspot.
E Hotspot Name: HIKMICRO _Serial No.
E Hotspot Password: Go to Hotspot in the menu to check the password.

4. Oien the app and connect your phone with the device. You can view the device interface on your phone.

If the password is not displayed, please upgrade the device to the latest version. Or enter the serial No. as the
password.



English

9. More Operations
Scan the QR code below to obtain the user manual for more operations.




Deutsch

1. Einleitung

Bei der HIKMICRO HABROKSerie handelt es sich um ein leistungsstarkes und innovatives Handheld -

Wa rmebild und digitales Tag - und Nachtsicht -Multispektrum -Fernglas. Es verfu gt G beeinen 12- minfrarot -
Wa rmesensor mit hoher thermischer Empfindlichkeit von bis zu NETD < 20 mK, einen optischen 2560 x 1440
Pixel-Low lllumination -Sensor mit eingebautem einstellbarem IR -Strahler und einen eingebauten pra zisen
Laser-Entfernungsmesser mit b is zu 1000 m Messentfernung. Es bietet eine exzellente Bildqualita t in
Echtfarben oder Wa rmebild bei Tag und Nachtbeobachtung unter widrigen Wetterbedingungen mit einer
Erfassungsreichweite von bis zu 1800 m. Das Gera t kann vor allem bei der Wald und Feldjagd, bei der
Vogelbeobachtung, bei der Tiersuche, bei Abenteuern und bei Rettungsszenarien eingesetzt werden.

2. Lieferumfang

Das Paket entha It: 1 Gera t, 4 Akkus, 1 Umha ngegurt, 1 Stativadapter, 1 Akkuladegera t, 1 T@gabel, 1
fusselfreies Tuch und 1 Kurz anleitung.

3. Erscheinungsbild (Seite 1 A)

Das Aussehen kann je nach Modell variieren. Bitte nehmen Sie das tatsa chliche Produkt als Referenz.

Das dem Auge am na chsten liegende Teil, um das Ziel zu sehen.
1 und¢Okul ar Stellen Sie den Augenabstand ein, indem Sie die Okulare weiter
auseinander oder na her zueinander bewegen.
2 | nf r-lairoht Hilft, das Ziel in dunkler Umgebung deutlich zu sehen.
3 un(Fokusring Stellen Sie den Fokus ein, um die Ziele klar zu erkennen.
4 War mebi | dobj €Furwarmebildaufnahmen.
5 Schal tf 1l &c h e nZum Einstellen von Funktionen und Parametern.
6 Las-Emt f er nun gMessen Sie die Entfernung zum Ziel mit dem Laser.
9 Di gi t al obj ek tFurdigitale Bildgebung.
: Schliel3 en Sie das Gera t adie Stromversorgung an oder U bertragen
Lo Typ@Schnittst Sie Daten mit einem Type-C-Kabel.
11 Ladezust ands gZeigt den Ladestatus des Geréa ts an.
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E Blinkt rot und grii n: Es ist ein Fehler aufgetreten.
E Leuchtet rot: Ladezyklus.
E Leuchtet Gri n: Vollstd ndig aufgeladen.

12and

Akkuf ach

Zum Halten der Akkus.

13 wulBef esti gungs ¢ZurBefestigung des Umha ngegurts.

17 Nackenri emen

Di optrienei ns

Stellt die Dioptrieneinstellung ein.

16 Bef esti gung f|Zur Befestigung eines Stativs.

E Nicht klappbare Augenmuschel ( 19): Nicht klappbar. Durch zu
starkes Zusammenklappen kann es zu einem pl6 tzlichen

Augenmuschel RU ckfedern kommen, wodurch Verletzungsgefahr besteht.

E Klappbare Augenmuschel (20): Kann beim Tragen einer Brille
eingeklappt werden.

Schaltfla che Beschreibung

@ Ein/Aus

Dri cken:Standby-Modus/Gera t aufwecken. | Gedru ckt halten:Ein/Ausschalten.
* Die Betriebsanzeige leuchtet rot, wenn das Gera t eingeschaltet ist.

Erfassen

Dri cken:Schnappschi sse aufnenmen. |Gedrl ckt halten:Starten/stoppen der
Videoaufnahme.

%}‘%\ Messen

Dri cken:Die Laser-Entfernungsmessung einschalten. | Zweimal drti cken:Die Laser-
Entfernungsmessung ausschalten. | Gedru ckt halten:Ungleichma 3 igkeit der Anzeige
korrigieren (FFC).
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% Modus

Nicht-Mend modus:

Driu cken:Paletten umschalten. | Gedru ckt halten:Zum Wechsel zwischen Tag-/Nacht -
/Automatikmodus.

MenU modus:Dri cken, um nach oben zu gehen.

Menu

Nicht-Ment modus:Driu cken, um das Ment aufzurufen.

MenU modus:

Dri cken:Parameter besté tigen/einstellen. | Gedri ckt halten:Speichern und Menu
verlassen.

LO% | Zoom

Nicht-Ment modus:

Dru cken:Digitalzoom umschalten. | Gedri ckt halten:PIP (Picture-in-Picture) ein-
fausschalten.

MenU modus:Dri cken, um nach unten zu gehen.

4. Akku einsetzen (Seite 1- B)

Schritte:

1. Entriegeln und 6 ffnen Sie den Akkufachdeckel.
2. Setzen Sie die Akkus entsprechend der positiven und negativen Markierung in das Akkufach ein.
3. Schliel3 en Sie das Batteriefach und verriegeln Sie es.

= Hinweis

E Laden Sie das Gera t vor der ersten Verwendung mehr als 5 Stunden lang auf.

E Nehmen Sie die Batterie heraus, wenn das Gera t 14 ngere Zeit nicht benutzt wird.

E Die externe wiederaufladbare Batterie ist vom Typ 18650 und die Batteriegro 3 e sollte 19 mm x 70 mm
betragen. Die Nennspannung betra gt 3,6 VDC und die Akkukapazita t betra gt 3200 mAh.

E Um den normalen Betrieb des Gera ts zu gewa hrleisten, legen Sie bitte zwei Batterien in das Batteriefach

ein.
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5. Umha ngegurt montieren (Seite2_ C)

Schritte:

1. FU hren Sie ein Ende des Umhéa ngegurts durch eine Befestigungso se fu r den Umha ngegurt.

2. FU hren Sie den Umha ngegurt durch die Gurtschnalle und befestigen Sie ihn, wie in der Abbildung
dargestellt.

3. FU hren Sie den Umha ngegurt durch die Gurtschlaufe.

4. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um die Montage abzuschliel3 en, und stellen Sie die La nge des
Umha ngegurts je nach Bedarf ein.

6. Stativadapter montieren (Seite 2_ D)

Schritte:
1. Setzen Sie den Fi hrungsstift (1) in den Fi hrungspunkt ein (2).
2. Drehen Sie die Stativadapterschraube im Uhrzeigersinn, um den Stativadapter zu befestigen.

7. Gerat aufladen (Seite3_ E)

Schritte:

1. O ffnen Sie die Schutzkappe des TypeC-Anschlusses.

2. Verbinden Sie Gera t und Netzteil U ber ein USBype-C-Kabel, um das Gera t aufzuladen.

E Die Temperatur beim Aufladen muss zwischen 0 °C bis +45°C liegen.

E Laden Sie das Gera t auf, nachdem Sie die Batter in das Batteriefach des Gera ts eingelegt haben.
E Verwenden Sie das Ladegera t zum Aufladen des Akkus.
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8. App-Verbindung
GETTON E Firmware-Aktualisierung
App Store £ Spannenden Moment durchsuchen
5 1o g, und speichern
E Vorschau und Fernbedienung
E Anleitungsvideos
E Anfrage zu Reparaturprotokollen und
Gewa hrleistung

Schritte:
1. Scannen Sie den QRCode, um die App herunterzuladen und zu installieren.
2. Wa hlen Sie iIm Geréd temenl die Aktivierung des Hotspots aus.

3. Schalten Sie das WLAN lhres Telefons ein und verbinden Sie sich mit dem Gera teHotspot.
E Hotspot-Name: HIKMICRO_Seriennummer

E Hotspot -Passwort: Gehen Sie im Menlu aufHotspot, um das Passwort zu U berpri fen.

4. O ffnen Sie die App und verbinden Sie lhr Smartphone mit dem Gera t. Sie k6 nnen die Gera teschnittstelle auf
Ihrem Telefon anzeigen.

= Hinweis

Wenn das Passwort nicht angezeigt wird, aktualisieren Sie das Gera t bitte auf die neueste Version. Oder
geben Sie die Seriennummer als Passwort ein.
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9. Weitere Funktionen
Scannen Sie den QRCode unten, um das Benutzerhandbuch fi r eine ausfi hrlichere Anleitungabzurufen.
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Francg ais

1. Introduction

La sé rieHIKMICRO HABROK est une binoculaire multispectrale portative puissante et innovante a vision

diurne et nocturne thermique et numé rique. Elles adoptent un capteur thermique infrarouge 12 um dont | a
grande sensibilité peut atteindre une NETD infé rieure a 2hK et un capteur optique pour faible luminosité

offrant une ré solution de 2560 x 1440. Elles inte grent € galement un illuminateur infrarouge ré glable et un
téeléemeétrelaserdune grande précision capabl e de melf0um Elles des

of frent une excellente qualité doimage en coul eur rée
de nuit, dans des conditions meé té orologiques dé favorablesave une portée de détectior
m. Loapparei.l peut soutiliser principalement | ors de

Ol seaux, | a recherche doani maux, | a qQuéte doaventures
2. Contenudel » embal | age

Loembal | ag:®isppositih(x iL)ebatterie (x 4), sangle de cou (x 1), adaptateur pour tré pied (x 1),
chargeur de batteries (x 1), ca ble USKE (x 1), chiffon non pelucheux (x 1) et guide de dé marrage rapide (x 1).

3. Apparence (Pagel A)

Loapparence peut varier selon |l es modeéeles. Veuillez v
Piece placée | e plus prées de |02
1 et|Ocul air e de v distance interpupillaire en rapprochant ou en é loignant les oculaires
| oun tkee | 2au
2 Lumi ere infra/Aide a voir clairement | a cible
3 et/Bague de mise/Permet doajuster | a mise au poi
4 Objectif ther/Pour | o2i magerie thermique.
5 Touches Permet de ré gler lesfonctions et les parame tres.
6 Tél emetre | as/Permet de mesurer | a distance a
9 Objecti f d' ap|Pourlimagerie numeé rique.
numéri qgue

15
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10 lnterfac@ de Per met de connecter I,oappamueie!
transmettre des donnees Ca | o2ai d
|l ndique | oétat de charge de | 20a

11 Voyast ad de C;CIlgnotgmeptrougeetvert: Une erreur soest
E Rouge fixe : chargement en cours.

E Vert fixe : chargement complet.
12 etComparti ment Per met doaccueillir | a batterie
13 etPoi nt de f i x a|Permetde monterlasangle de cou.
sangle de cou
Bague de régl|Permet doajuster | e réglage dio
14 et . .
di optrique
16 |Fi xation pour|Permetde monterun tré pied.
ECE | | et on nld)nnepdut paslke kreeplié(, un pliage force
19 eilG 1 1leton peut provoquer un rebond é lastique soudain, pré sentant un risque
de blessure.
ECE | | et on20)p peut & toelpled efi cas de port ddunettes.

Description des boutons

Appuyer-Mode veill e/l r éact iPreasionlongue dneisekn app a
@ Alimentation | marche/arré t.

) KRhmchb sdtg cR khldms shnm gdrsd qgni
Capturer Appuyer : capturer des instantané s. |Pre?55|ot1 longue : dé marrer/arré ter

| oenregi strement video.
%l[é Mesure Appuyer : allumer la té Ié mé trie laser. Pouble appui : € teindre la té Ié mé trie laser. |

Pression longue : corrigerlanon-uni f or mit € de | oaffichac
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0o En dehors du menu Mode:
% Mode Appuyer : changer de palette. | Pression longue : passer en mode jour/nuit/auto.
7 Dans le menu Mode : Appuyez dessus pour un dé placement vers le haut.

En dehors du menu Mode : Appuyez pour accé der au menu.

Menu Dans le menu Mode :
Appuyer : confirmer/dé finir des parame tres. | Pression longue : Enregistrer et quitter
le menu.
En dehors du menu Mode:
Appuyer : modifier le zoom numé rique. | Pression longue : activer/dé sactiver

|l oincrustation PIP (Photo dans photo).
Dans le menu Mode : appuyez dessus pour un dé placement vers le bas.

4. Installation de la pile (page 1 B)

Procé dure:

1. Dé verrouillez et ouvrez le couvercle du compartiment de la batterie.

2. Insé rez la batterie dans le compartiment correspondant en veillant & respecter le po le positif et le po le
né gatif.

3. Fermez le couvercle du compartiment, puis verrouillez -le.

= Remarque

EChargez | oappar ei |heupesavahtlapremia reutiimationn s 5
ERetirez |l a batterie si | oappareil noest pas utilisé
E La batterie rechargeable externe est de type 18650 et sa taille doit € tre de 19 mm x 70 mm. La tension
nominale est de 3,6 V CC et la capacité de la batterie est & 3200 mAh.
E Pour assurer le fonctionnement normal de I'appareil, veuillez installer deux piles dans le compartiment a
piles.
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5. Montage de la sangle de cou (Page 2 - C)

Procé dure:
1L.LEnfil ez | oune des extréemités de | a sangle de cou dan
2Faites passer | a sangle de cou par | a boucle de sang

3. Enfilez la sangle de cou dans le support de sangle.
4. Ré pé tez les é tapes €lessus pour terminer le montage, et ajustez la longueur de la boucle de cou au
besoin.

6. Mont age de |, adapta2edr de trepied (Page
Proceé dure:

l.1nsérez | a colonne doinstallation de | o2adaptateur tr
22Tournez | a vis de | ocoadaptateur de treéepied dans | e se
7.Charge de |, @ppareil ( Page

Procé due:

1.Soul evez | e couvercl@ de | ointerface de type

2.Pour charger | oalpepaar euinl ,a dcaopntnaetcetuerz doal i megt ati on a |

= Remarque

E La tempé rature de charge doit é tre comprise entre 0°C et 45°C (32°F a 113 F).
EVeuill ez charger | oapparei.l apres avoir installeé | a
E Pour charger la batterie, utilisez le chargeur de batterie.

18
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8. Connexion a |, application

#  Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

- o0 O O bt e 70

E Mise a niveau du micrologiciel

E Naviguer et sauvegarder un moment
excitant

E Aperc u et commande a distance

E Vidé os de prise en main

E Archives de ré paration et garantie

Procé dure:
1.ScannezlecodeQR pour tél écharger et installer | oapplicat.i
2. Sé lectionnez dans | e menu de | oapparei/l pour activer | e

3. Activez le ré seau local sans fil de votre té |Ié phone etconnected e au point doacces de |
ENom du poi nHIKMICR@ &NTtde sé rie.
EMot de passe duAcqge dez aointdace e adans le menu pour vé rifier le mot de passe.
4.0uvrez | sapplication et connectez votre teél éphone a

sur votre té 1é phone.
Si le mot de passe ne s'affiche pas, veuillez mettre a jour lI'appareil vers la dernie re version. Ou saisissez le
numeé ro de sé rie comme mot de passe.
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9. Autres opé rations

Scannezle QR Codecid e s sous
supplé mentaires.

afin doobtenirtr | e manuel doutilisat

20



Espan ol

1. Introduccid n

La serie HABROK de HIKMICRO es un potente e innovador binocular porta til de visié n multiespectral té rmica

y digital di ur

na

y

nocturna. L a

ser i

e

| n casensibilidaad u n

té rmica de hasta NETD < 20 mK, un sensor 0 ptico de baja iluminacié n de 2560 x 1440 con un iluminador IR
integrado y un preciso telé metro |la ser con una distancia de medicié n de hasta 1000 m. Ofrece una excelente
calidad de imagen en nitidos colores reales o té rmicos para la observacio n de dia y de noche en condiciones
meteorold gicas adversas con un rango de deteccié n de hasta 1800 m. El dispositivo se puede utilizar
principalmente en la caza en el bosque y en el campo, la observacié n de avesJa bu squeda de animales, las

aventuras y los rescates.
2. Contenido del paquete

El paquete incluye: Dispositivo (x 1), Pilas (x 4), Correa para colgar al cuello (x 1), Adaptador de tripode (x 1),
Cargador de pilas recargables (x 1), cable USB tipo C (x 1gamuza de limpieza (x 1)y Guia de inicio ra pido (x 1).

3. Apariencia (pa gina 1_

A)

La apariencia puede variar dependiendo del modelo. Seleccione el tipo del producto real como referencia.

La pieza colocada ma s cerca del ojo para ver elobjetivo. Ajuste la
1 vy |Ocul ar . - : :
distancia interpupilar acercando o alejando los oculares.
2 Luz i nfrarr o] é&@Ayudaa verelobjetivocon claridad en entornos oscuros.
3 v /Anil |l o de enf (Ajustael enfoque para captar objetivos claros.
4 Lente t ér mi ca |Paralasima genes té rmicas.
5 Bot ones Para ajustar las funciones y para metros.
6 Tel émetr o | &s ¢Mideladistancia al objetivo con la ser.
9 Lente digit al |Paraimagenes digitales.
| Conecta el dispositivo a la fuente de alimentacio n o transmite datos
10 I nterfaz de ti :
con un cable USB tipo C.
11 | ndi cador de ¢lIndicael estado de carga del dispositivo.
car ga E Rojo y verde intermitente: Se ha producido un error.

21
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E Rojo fijo: cargando.
E Verde fijo: carga completa.

12 vy

Comparti menatoe

Alberga la bateria.

13 vy

Punt o de fi ] ac
correa de cuel

Monta la correa para el cuello.

14 vy/Rueda de aj us tAjustalaconfiguracio ndio ptrica.
16 |Soporte par a tlLugardonde se monta el tripode.
E Pieza de ocular no plegable (19): no se puede plegar. Si se lo
19 ylOcul ar pliega con fuerza puede provocar un rebote el& stico repentino, lo

Descripcio n de botones

O

Encendido

encendido.

gue supone un riesgo de lesiones.
E Pieza de ocular plegable (20): puede plegarse si se usan gafas.

Pulsar brevemente: Modo en espera/activar dispositivo. | Mantener pulsado:
Encendido/apagado.
* El indicador de encendido se mantiene iluminado en rojo cuando el dispositivo esta

Captura

Pulsar brevemente: Capturar instanta neas. |Mantener pulsado: Iniciar/detener
grabacié n de video.

g

Medicid n

Pulsar brevemente: Activar el registro la ser. |Pulsar dos veces: Desactivar el registro
la ser. [Mantener pulsado: Corregir la falta de uniformidad de la visualizacié n (FFC).

22
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Modo sin menu :

D% Modo Pulsar brevemente: Cambiar las paletas. | Mantener pulsado: Cambia entre modo
4 dia/noche/automa tico.

Modo menu :Pulsar para mover arriba.

Modo sin menu :Pulsar para entrar en el menu .
Mend Modo menu :

Pulsar brevemente: Confirmar/establecer los para metros. | Mantener pulsado:
Guardar y salir del menu .

Modo sin menu :

= | 7o0m Pulsar brevemente: Cambiar el Zoom digital. | Mantener pulsado: Activar/desactivar
o= PIP (imagen en imagen).

Modo menu :Pulsar para mover abajo.

4. Instalacio n de la bateria (P4 ginal B)

Pasos:

1. Desbloquee y abra la tapa del compartimento de las pilas.

2. Introduzca las pilas en el compartimiento con las marcas del positivo y negativo segu n se indica.

3. Cierre la tapa del compartimento de la bat eria y bloqué ela.

E Cargue el dispositivo durante ma s de 5 horas antes del primer uso.

E Retire la pila si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado.

E El tipo de pila recargable externa es 18650, y el tamafi o de la piladebe ser de 19 mm x 70mm. La tensié n
nominal es de 3,6 VCC y la capacidad de la pila es de 3200mAnh.

E A fin de garantizar el normal funcionamiento del dispositivo, coloque dos baterias en el compartimento
correspondiente.

23



Espan ol

5. Correa para el cuello (Pagina2 C)

Pasos:

1. Pase un extremo de la correa para el cuello a travé s de un punto de fijacié n de la correa para el cuello.
2. Pase la correa para el cuello por la hebilla de la correa y abré chela, como se muestra en la imagen.

3. Pase la correa para el cuello por el cierre de la correa.

4. Repita los pasos anteriores para finalizar el montaje y ajuste el largo de la correa para cuello segu n sea
necesario.

6. Adaptador del tripode de montaje (P4 gina2_ D)

Pasos:

1. Inserte la columna de localizacié n (1) en el punto de localizacié n (2).

2. Gire el tornillo del adaptador de tripode en el sentido de las agujas del reloj para fijar el adaptador de
tripode.

7. Carga del dispositivo (Pa gina 3 E)
Pasos:

1. Levante la tapa del conector USB tipo C.
2. Para cari]ar el dispositivo, coné ctelo al adaptador de corriente usando un cable de tipo C.

E La temperatura de carga debe ser de 0°C a 45°C.
E Cargue el dispositivo despué s de instalar la pila en su compartimento.
E Puede utilizar el cargador de bateria para cargar la bateria.
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8. Conexid n de la aplicacio n

— pr— E Actualizacié n del firmware
@& App Store Google Play E Explore y guarde momentos

emocionantes
E Vista previa y control remoto
E Videos explicativos
E Registros de reparacié ny consulta de

la garantia
Pasos:
1. Escanee el co digo QR para descargar e instalar la aplicacio n.
2. Seleccione en el menu del dispositivo para activar el punto de acceso wifi.

3. Active la WLAN de su telé fono y coné ctese al punto de acceso wifi deldispositivo.
E Nombre del punto de acceso: HIKMICRO_NuU m. de serie
E Contrasef a del punto de acceso wifi: Vaya aPunto de acceso en el menu para comprobar la contrasen a.

4. Abra la aplicacié n y conecte el telé fono con el dispositivo. Podra ver la interfaz deldispositivo en su
telé fono.

Si no se muestra la contrasef a, actualice el dispositivo a la U Itima versié n. Tambié n puede introducir el
nd mero de serie como contrasefi a.
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9. Ma s operaciones
Escanee el siguiente c6 digo QR para obtener el manual de usuariopara conocer todas las operaciones.
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Portugué s

1. Introduc & o

A sé rie HIKMICRO HABROK é um poderoso e inovador bin6 culo mudtspectro porté til de visa o té rmica e

digital diurna e noturna. Incluium sensorté rmicode i nf r aver mel hos

de 12 UmMm com

té rmica até NETD < 20 mK, um sensor 0 tico de baixa ilumina¢ & o de 2560 x 1440 com iluminador por IV
ajusta vel integrado e um medidor de alcance a laser integrado e preciso para medic a o de dista ncias até 1000
metros. Oferece uma excelente qualidade de imagem com uma cor viva e fiel ou té rmica durante a

observac a o diurna e noturna em condi¢ 6 es meteorolé gicas adversas com um alcance de detec a o de até
1800 m. O dispositivo pode ser utilizado principalmente na ca¢ a na floresta e no campo, na observag & o de
aves, na procura de animais, em aventuras e em cena rios de resgate.

2. Conteu do da embalagem

A embalagem inclui: Dispositivo (x 1), Bateria (x 4), Correia de pesco¢ o (x 1), Adaptador de tripé (x 1),
Carregador de bateria (x 1), Cabo tipo C (x 1), Pano sem fiapos (x 1) e Guia de Inicio Ra pido (x 1).

3. Aspeto (Paginal A)
O aspeto pode variar consoante os modelos. Tenha o produto real como referé ncia.

A pec a posicionada junto ao olho que permite visualizar o alvo. Ajuste
1 e |Ocul o a dista ncia interpupilar, afastando ou aproximando os 6 culos um do
outro.
2 Luz por i nf r gAjudaa visualizar um alvo claramente num ambiente escuro.
3 e Anel de f oc o |Ajusteafocagem para obter alvos com maior nitidez.
4 Lent e t ér mi c gParaimagens té rmicas.
5 Bot des Para definir fun¢ & es e para metros.
6 Medi dor de di|Mede adista ncia até ao alvo com o laser.
| aser
9 Lente di gi t al|Paraimagens digitais.
10 Interface Ti Liguelo dispositivo a fpnte de alimentac a o ou transmita dados
atrave s de um cabo TipoC.
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Indica o estado de carregamento do dispositivo.
11 |l ndi cador de |E Vermelho e verde intermitente: Ocorreu um erro.
carregament o |E Vermelho fixo: A carregar.
E Verde fixo: Totalmente carregada.
12 e Comparti ment ¢Parainserir abateria.
13 e Pont o de f i x gParamontara al¢ ade pescog o.
de pescog¢o
14 eAnel de aj us t Ajustaasdefinicd es da dioptria.
16 |Suporte do t rMontaro tripe.
E Pec a de ocular nd o dobra vel9): nd o pode ser dobrada, dobrar
com for¢ a pode causar um ressalto el& stico repentino, colocando o
19 e/ Ocul ar risco de lesa o.
E Pec¢ a de ocular dobra vel40): pode ser dobrada se estiver a usar
0 culos.

Descric a o do bota o

O

Ligar/desligar

Premir: Modo de espera/Ativar dispositivo. | Manter premido: Ligar/desligar.
*O indicador de corrente permanece vermelho fixo quando o dispositivo esta ligado.

Captura Premir: Capture instanta neos. |Manter premido: Iniciar/parar de gravar video.
%l[[é Medic & o Premir: Ligar o alcance do laser. | Premir duas vezes: Desligar o alcance do laser. |
Manter premido: Corrigir as desigualdades de visualizac a o (FFC).
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% Modo

Modo na omenu:

Premir: Alterar as paletas. | Manter premido: Comuta¢ & o do modo
dia/noite/automa tico.

Modo de menu: prima para mover para cima.

Menu

Modo nd emenu: Prima para entrar no menu.
Modo de menu:
Premir: Confirmar/definir para metros. | Manter premido: Guardar e sair do menu.

LO% | Zoom

Modo na emenu:

Premir: Mudar para o zoom digital. | Manter premido: Ativar/desativar o modo PIP
(Imagem na imagem).

Modo de menu: prima para mover para baixo.

4. Instalar a bateria (Pa gina 1- B)

Passos:

1. Desbloqueie e abra a tampa do compartimento da bateria.
2. Introduza as pilhas no compartimento da bateria de acordo com as marcas de positivo e negativo.
3. Fechar o compartimento da bateria e tranca -lo.

E Antes da primeira utiliza¢ & o, carregue o dispositivo durante mais de 5 horas.

E Retire as pilhas caso na o utilize o dispositivo por um longo periodo de tempo.

E O tipo de bateria recarrega vel externa € 18650, e o tamanho da bateria deve ser de 19 mm x 70 mm. A
tensd o nominal é de 3,6 V CC e a capacidade da bateria € de 3200 mAh.

E Para garantir o funcionamento normal do dispositivo, instale duas pilhas no compartimento das baterias.

5. Montar a correia do pesco¢ o (Pagina2 C)

Passos:
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1. Passe uma ponta da al¢ a de pescoc o pelo ponto de fixa¢c & o da mesma.

2. Passe a al¢ a de pescog o pela respetiva fivéa e aperte a mesma, conforme mostrado na figura.

3. Passe a al¢ a de pescoc o atravé s do respetivo fixador.

4. Repita 0s passos acima para concluir a montagem e ajuste o comprimento da correia do pescog o
consoante necessa rio.

6. Montar o adaptador do tripé (Pa gina2 D)

Passos:
1. Insira a coluna de localizac¢ a o (1) no ponto de localizag a o (2).
2. Rode o parafuso do adaptador do tripé no sentido dos ponteiros do reld gio para fixar o adaptador do tripé .

7. Carregar o dispositivo (Pa gina3 E)
Passos:

1. Levante a cobertura da interface tipo C.
2. Ligue o dispositivo ao adaptador de alimentac¢ & o por intermé dio de um cabo TipeC para carregar o

disiositivo.

E A temperatura de carregamento deve situar-se entre 0s0°C e 45°C (32 °Fe 113 °F).
E Carregue odispositivo depois de a bateria ser instalada no compartimento da bateria do dispositivo.
E Pode utilizar o carregador para carregar a bateria.

8. Ligac a o atravé s da aplicac a o
& App Store £ Atualizac & o do firmware
el Sk E Explorar e guardar momento excitante
4 E Pré-visualizac & o e Controlo remoto
E Tutoriais de video
E Registos de reparac & o e Consulta da

garantia
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Passos:
1. Leia 0 c6 digo QR para descarregar e instalar a aplicac a o.
2. Selecione no menu do dispositivo para ativar o hotspot.

3. Ative a WLAN no seu telefone e estabelec a liga¢ & o ao hotspot do dispositivo.
E Nome do hotspot: HIKMICRO_N.° de sé rie

E Palavra-passe do hotspot: Aceda a Hotspot no menu para verificar a palavra-passe.
4. Abra a ailicac; a o e ligue o seu telefone ao dispositivo. Pode ver anterface do dispositivo no seu telefone.

se a palavra-passe na o for apresentada, atualize o dispositivo para a versa o mais recente. Ou introduza o
nd mero de sé rie como a palavrgasse.

9. Mais operag O es
Leia o0 c6 digo QR abaixo para obter o manual doutilizador e aceder a mais operag 0 es.
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1. Introduzione

Il binocolo termico multispettrale portatile della serie HHKMICRO HABROK & un modello digitale potente e
innovativo adatto alla visione diurna e notturna. | mpi ega un sensore termico a
sensibilita termica fino a NETD < 20 mK, con sensore ottico adatto a condizioni di scarsa illuminazione con
risoluzione 2560 x 1440 e illuminatore a infrarossi regolabile integrato, un mirino lase r di precisione
incorporato con capacita di misurazione della distanza fino a 1000 metri. Il prodotto offre un'eccellente

qualita delle immagini, caratterizzata da colori vividi o in modalita visione notturna per lI'osservazione diurna e
notturna in condizi oni meteo difficili, e una distanza di rilevamento massima di 1800 m. | campi di

applicazione principali del dispositivo sono la caccia nei boschi e nei campi, I'osservazione degli uccelli, la
ricerca di animali, I'escursionismo e le attivita di soccorso.

2. Contenuto della confezione

La confezione contiene: Dispositivo (x 1), batteria (x 4), tracolla (x 1), adattatore per treppiede (x 1),
caricabatteria (x 1), cavo ditipo C (x 1), panno per la pulizia (x 1) e guida rapida (x 1).

3. Descrizione (Paginal A)

L'aspetto pud variare a seconda del modello. Fare riferimento al prodotto reale.
L'elemento posizionato piu vicino all'occhio per visualizzare il bersaglio.

1 e |Ocul ar e Regolare la distanza interpupillare avvicinando o allontanando gli oculari
tra di loro.
2 Luce a f r ¢ Consente di visualizzare chiaramente I'obiettivo in ambienti bui.

3 e |Ghi er a

n
| m ¢ Consente di regolare la messa a fuoco per avere dei bersagli chiari.
o t ¢Perimmagini termiche.

Pul sant Consentono di impostare le funzioni e i parametri.

o | &Misura la distanza del bersaglio con il laser.

i
d
Obi ettiwv
[
r
v

Obi et ti vo diPerimmaginidigitali.

4
5
6 Tel emet
9
1

Collegare il dispositivo alla fonte di alimentazione o trasmettere dati con
un cavo USB-C.
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Indica lo stato di carica del dispositivo.

11 | ndi cat or e (E Lampeggia in verde e rosso: si & verificato un errore.
ricari ca E Rosso fisso: ricarica in corso.
E Verde fisso: Carica completata.
1125 Vano batter.i Contiene le batterie.
13 Punt o di f i ¢Serve perfissare latracolla.
17./tracol |l a
14 Ghi era di r ¢ Regola l'impostazione delle diottrie.
18.|/diottrica
16 |Support o peiConsenteil montaggio del treppiede.

19

Par aocc

Descrizione dei tasti

hi

E Parte del paraocchi non pieghevole (19): non pud essere ripiegata, se
forzata puo causare un improvviso rimbalzo elastico, con conseguente
rischio di lesioni.

E Parte pieghevole del paraocchi (20): pud essere ripiegata se Si
indossano gli occhiali.

Pressione breve: modalita standby/riattivazione dispositivo. | Pressione lunga:

@ Accensione | gccensione/spegnimento.
* la spia di alimentazione emette una luce rossa fissa quando il dispositivo € acceso.
Acquisizione Pressione breve: per acquisire istantanee. | Pressione lunga: Avvia/interrompi la

registrazione video.
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%l![é Misurazione Pressione breve: attiva la telemetria laser. | Doppia pressione: Disattiva la telemetria
laser. | Pressione prolungata: correggere le difformita del display (FFC).

Modalita senza menu:

D% Modalita Pressione breve: cambio tavolozze. | Pressione lunga: commutazione automatica
&, della modalita giorno/notte.

Modalitd menu: premere per scorrere il menu verso l'alto.

Modalita senza menu:Premere per accedere al menu.

Menu Modalita menu:
Pressione breve: confermare/impostare i parametri. | Pressione lunga: salvare e
uscire dal menu.

Modalita senza menu:

4}: Z00m Pressione breve: cambio dello zoom digitale. | Pressione lunga:
o= attivazione/disattivazione della modalita PIP (Picture in Picture).
Modalita menu: premere per scorrere il menu verso il basso.

4. Installazione della batteria (Paginal _ B)

Procedura:

1. Sbloccare e aprire il coperchio dello scomparto batterie.

2. Inserire le batterie nello scomparto rispettando le indicazioni dei poli positivi e negativi.

3. Chiudere il coperchio del vano batteria e bloccarlo.

E Caricare il dispositivo per pitu di 5 ore prima di utilizzarlo per la prima volta.

E Estrarre la batteria se il dispositivo non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

E Le caratteristiche della batteria ricaricabile esterna sono: modello 18650; dimensioni di 19 x 70mm,;
tensione nominale pari a 3,6 V CC; capacita di 3200mAh.

E Per garantire il funzionamento corretto del dispositivo, installare due batterie nel vano batterie.
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5. Applicazione della tracolla (Pagina2 _ C)

Procedura:

1. Infilare un'estremita della tracolla in un punto di attacco.

2. Far passare la tracolla attraverso la fibbia e stringerla, come mostrato nella figura.

3. Infilare la tracolla nell'apposito passante.

4. Ripetere | passaggi precedenti per completare il montaggio e regolare la lunghezza della tracolla secondo
necessita .

6. Montaggio dell'adattatore per treppiede (Pagina2 _ D)

Procedura:
1. Inserire la colonna di posizionamento (1) nel punto (2).
2. Fissare l'adattatore del treppiede ruotando l'apposita vite in senso orario.

7. Carica del dispositivo (Pagina 3 _ E)
Procedura:

1. Sollevare il coperchio della porta Type-C.
2. Per caricare il dispositivo, collegarlo all'alimentatore utilizzando un cavo USB -C.

E La temperatura di carica deve essere compresatra0 °C e 45°C.
E Dopo avere installato la batteria nell'apposito vano del dispositivo, caricare quest'ultimo.

E E possibile utilizzare I'apposito caricabatterie per caricare la batteria.
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8. Connessione con l'app

E Aggiornamento firmware
App Store

E Sfoglia e salva i momenti piu
entusiasmanti

E Anteprima e controllo da remoto

E Video illustrativi

E Registri di riparazione e richiesta di

garanzia
Procedura:
1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare I'applicazione.
2. Selezionare nel menu del dispositivo per attivare I'hotspot.

3. Attivare la connettivita WLAN del telefono e connettersi all'hotspot del dispositivo.
E Nome dell'hotspot: HIKMICRO_numero di serie
E Password hotspot: Andare in Hotspot nel menu per verificare la password.
4. Avviare I'app e connettere il cellulare al dispositivo. E possibilevi sual i zzare | 2interfacec
telefono.
Se la password non viene visualizzata, effettuare lI'upgrade del dispositivo alla versione piu recente. Oppure
inserire il n. di serie come password.
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9. Altre operazioni

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare il manuale d'uso e trovare informazioni dettagliate su altre
operazioni.
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CesStina

1. U vod
Rada HI KMI CRO HABRIOKo \ &t ivwrkio nrnwdigitd Ini mdtispektra Ini inokula a
sdenniminoc¢nim vidénim. Zafizeni jJe vybaven¢é vis@kaunepelnod r ac

citlivosti mKz MNMBPTD ckyanbaw ilda®@ epr & s | a bvée sasawéetnlyem i s
nastavitelnymplrRBRcpinswmi vemt avdé&n km mémé&iee svmmv zdal enost

1000 m. Nabizi vynikajici kvalitu obrazu ve veoagygtm Ziv
pozorovani za nepfifiznivyctHopahéemrdeséehcéehapotléOehm. sP
pfedevdiemngim a polnim | ovu, pozorovani ptaka, hl edani
akcich,

2. Obsah baleni

Bal eni obsahuje: zafrizeni (1x), bateri:. (4x), popruh

kabeltypuC (1 x) ,epf@auwWdtik] inci stvylrakmau( pX racku (1x).
3. Vzhled (stranal_A)

Vzhled selimthyehumodel 0 | isSit. Jako referenci pouziijte
) Dil umistéemkuknepbbteri kcile. Po:
1 & |Okular dal od seblesonbesbonabsitia?vte vzdal en
2 | nfracer vené {Pomaha yasné mzobrazenicilevt maveém prostfiedi
3 &.|Zaostfovaci krUpravt e z aybled¢jté jasné cila
4 Ter moobj ekt i v |Protepelné snimkova ni.
5 Tl acitka S| o umastavdni funkciapar amet r 0.
6 Laserovy dal k¢S| oumeir «&ni vzdalenosti cil e pom
9 Di gital ni obj ¢Prodigitalni zobrazova ni.
Pripojte zatfizeni ke zdroji nap
10 |[KonektoG@ typu kabelu typu C.
: . Zji stéte stav nabijeni zaftizeni
11 I ndileatacm nabEBIikét CeevVena: abpbBo k
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O

Napa jeni

CesSt

ESviti Cervena: Nabijeni.
ETrvale zel ena: Pl né nabito.

12 1&Prostor pr o b dSemsevklada baterie.

Upevinovaci bo¢S| ouiii e popréha ma krk.

lslgkrk

14 18 Prstenec nast @S| o umastavdni dioptrii.

16 Drzdak na statiS|l ougiii kevnéni stativu.
EPevna cCcasi9) ocnekcee(slozit, sl o.

19 2&O0Cni ce nahly elasticky odr &z aanémifiedst .
ESkl opna cCcaX): o€ npficiepddé nosSeni

Popis tlacitka

Stisknuti: Pohot ovostni
*Jek h vy~

r e zi m/Ppordo zdeprmeitihviypnaiar i zer
sYydmY y omtsd+ ru¥YsY hmchj2sng m

Snima ni

Stisknuti: S| ouzdclkyceni Pedi uSelta u Z i
videa.

ke spusSteéni

Stisknuti: S| ouzdapmkuti ur cCcovani vDRvdjistsknatioSItou 2 ias

%&%\ Meéfr ernkvypnuti urcéovani vRadrl zZamwisitzii |kas kroem.k cli
displeje (FFC).
Rezim bez nabidky:
UO - 7. v Ve 4 - ~r Ve Ve v
7 RezilrStlsknutl.Prepnut|P0|cnlaf|z§3itn0|u.|cine|¢<nut| denni ho/ noc
o/% rezi mu.
Rezim n&bhidkywutim tlacitka se posunete n
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Rezim bezShabkdkyim oteviete nabidku.

, Rezim nabidky:

Nabidka

Stisknuti: S| ougadt kr zeni nebo nad®oav &tklino P ankio maE t
nabidky.

Rezim bez nabidky:

4}, Zo0om Stisknuti: PF epnuti di gi tPé&ldmn z$loo wzapoutikuypnut| funkce PIP
o= (" PientPiurce ur e ;oprazelbr az v

Rezim n&bhidkywutim tlacitka se posunete d

4. Instalace baterie (strana 1l B)

Kroky:

1.0dji sbpéegiate kryt prostoru pro baterie.

2VI ozte baterie do prostoru przéopommahoporlu. e podl e znacek
3.Zaviete kryt pr ozsanokrnué tper of ebja.t er i e a

= Pozna mka

EPfed prvnim pouzitim nabij épdine zarizeni po dobu vice
EPokud zafizeni neohbhwdeétvatde®§i mad kuizi

E Typ externi dobijeci baterie je 18650av el i kost bater max Boommmeé Damebhptvi 18 nap
3,6 V stejn. a kapacita baterie je 3 200 mAh.

EPro zajisténi norméalniho provozu dawva&r ibadreiriwl.ozt e do
5. Nasazeni popruhu na krk (strana 2_ C)
Kroky:

1.Pr ot ahn
2.Prot ahn
3.Pr ot ahn
4.0pakova

eden konec popruhu na krk skrz upevnovac
opruh na kpdkp rskir zu tsgplomeut e,0 pwiuzh uo bar 4z e k .
opr uhopmwau kr k skrz drzak p

ySe uvedenych krokd dokoncéete montaz a p

j

35 (¢ ¢ D¢
—_— o o~ —+
3D ® D

P
P
'
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6. Adaptér pro mont adaz-Dpha stativ (strana

Kroky:

1.VI ozte sl oupek umisténi (1) do bodu umisteéni (2).
20tocenim Sroubu adaptéru na stativ ve sméru hodinovy
7.Nabijeni zai8i Eleni (strana

Kroky:

1.Zvednéte kryt Ckonektoru typu
2. Pomoci kabelutypuC pr opoj t enapaAgdiadapeemanahbhi jte zafizeni.

= Pozna mka

ETepl ota pr.i nabftogsehn0° @ yaaged m byt v

EZafizeni nabijte po vlozenizakbdtzeerniie do prostoru pro
EKnabijeni baterii mizete pouzit nabijecdku bateri .
8. Pripojeni aplikace

#  Download on the [clagigell] N .
& App Store pe Google Play : Upgrade flrr,nwaru , ,
: EProchazeni a ukl ad

moment U
E Na hled a d& Ikové ovla da ni
E Videa s postupy
E Z& znamy o oprava ch a dotaz na

za ruku
Kroky:
1. Chcete-li std hnout a nainstalovat aplikaci, haskenujte k6 d QR.
2Vybér®@nvnabidce zafrizeni povolite hotspot.
3.Zapnéte sit WbANpoD¢hef spoatkea zarizeni.
ENazev hotspotu: HIKMICRO_Sériové Cislo
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CesStina

EHesl o hot spotu: V Hotspbtiadkorgrolugeghesjod €t e n a
4.0t evi et e pafpilp okjatceiz aael 2é min. kNa t el ef omrethraainimkadti z emd h |

= Pozna mka

Pokud se hesl o nezobrazuje, aktualizujte zafizeni na

9. Dal Si operace
Navod kobsluzesd al Si mi operacemi zislQRteminteskenovanim kodu
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1. U vod
Rad HIKMICRO HABROK jevy konnytap | ne novy r uc nyigita leymlasgekta iny enkkala rana
denneée aj noc¢cné videnie. Vyuziva 12 um infracerveny te

doNETD<20mK, opticky snimac s ni zk getx @a4d0vaerednyenmzabudoganyrmo z | i S
| aserovym di al komer om s000m. Panaka eymkajin eurkwaalitu obrazd \oreallsticky ch

Zzivych farbach alebo termogr af i cékopozomwaitiaapvnepnaznivpeh ¢ as d
poveternostnych podmienkach a s rozsahom detekcie do
polovani v | ese a na poli, pri pozorovani vtakov, hl a
akcia ch.
2. Obsah balenia
Bal eni e obsahuje sucasti: Zariadenie (1 x), bateéeria
batérii (1 x ), kabeltypG (1 x) , | &t ka nezanechavajuca vliakna (1 x)
3.Vzhl ad (sArana 1
Vonkajhsiadvasa pri rdznych model och méze | isSit. Na refe
Di el umi estneny najblizsSie k ok
1 a |Okul ar Vzdialenost medzi zreni cami mo z
dal ej od seb&sebel ebo bl i zSi e
2 |l nfracervené sPombébcka na | asné tmavomm@maastedi.i e ci e
3 al|Zaostrovaci kiU prava zaostrenia, aby ste ziskali jasné ciele.
4 Ter mogr af i c ky |Natermalne zobrazovanie.
5 Tl aci dl a Nastavenie funkcii a parametrov.
6 Laserovy dial kMeri a vzdialenost k cielu pomoc
9 Di gital ny obj ¢NadigitaIne spracovanie obrazu.
10 RozhraniCe Typeé Pfipojenie zariadenia k napa janiu alebo na prenos U dajov pomocou
ka bla typu C.
11 I ndi k&t or st a\Signalizuje stav nabitia zariadenia.
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Sl ovenci na
EBl i kajuca Cervena a zelenéa: Vy:
ENepreruSovana Ccervena: Prebieh.
ENeprerusSovana zel ena: Pl ne nab
12 aPriehradka na|Na drzanie batérie
Bod na pripojeSIl azi na upevnenie popruhu na Kk
13 a
na kr k
14 a Kr dzok na nas tUpravuje dioptrické nastavenie.
di optrii
16 Bod na upevnernSI|l 0zi na upevnenie trojbodoveéeho
ECast o&nice, ktolA: sae d & dHsitné k |
skl openie méze spbdbsobit nahl e
19 a/0Oc¢nica Co predstavuje riziko zraneni a
ECast o&nice, ktXdrya sk pdausiky atpe
mdézete ju sklopit.
Tl acidl o popisu
Stl acRoh®tovostny rezi m/ spPpadt 2 dapnete/zypnutiea d
(1) |Napaianie| napa jania.
) Hmchj2sng m o?2i mh" ruhdsh mdoqdqgt s nu"
Snimanie S_t I a C Aachytenie snimok. | P o d r Z &pustemie/zastavenie zaznamena vania
videi.
%%%' Meranie St | a ¢ &pnutie merania vzdialenosti laserom.| Dv e st | \&@gina meramie
vzdialenosti laserom. | P o d r z ®pravanerovnomernosti zobrazenia (FFC).
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Rezim mi mo ponuky:

00 v ”~ . . ~ - V4 . z

Ny Resi m St ! ackrepinaniepaliet. |[Podr z&neeinani e denneho/ no
0/% rezi mu.

— NK

N«

Rezim pSnuagenim sa presuniete nahor.

Rezim mi moStploamu&kryiim prejdete do ponuky.
Ponuka |ReZim ponuky:

St | a CPRotvrdemie/nastavenie parametrov.| Podr z 8 hoeeunkenaeni

_ Rezim mi mo ponuky:

O Priblist| adememnutie di gi t &M onderhzoZaginediypimaifubkeimRIR .
- |€ (obraz v obraze).

Rezim pSnu&yenim sa presuniete nadol

4.1l nStal daci a batBprie (strana 1

Postup:

1. Odomknite a otvorte kryt priehradky na baté rie.

2Vl ozte bateéerie do priehradky nzapolhe potanty. e podl a oznace
3. Zatvorte kryt priehradky na baté rie azamknite ho.

= Pozna mka

EPred prvym pouzitim nabihpdmy.t e zari adenie viac ako 5
EAK sa zariadenie dl hs$i unehdbabéwiu.nepouziva, vyberte z
ETyp externej nabijatelnej bat éri emg&0min3vierodté aapdtie ek o s t
3,6V jednosmerny pru d a kapacita baté rie je 200 mAh.

ENa zabezpecCeaji eprnovamdkny zari adenia vliozte do priest

5. Pripojenie popruhu na krk (strana 2 _ C)

Postup:
1.Prevliecte jeden koniec popruhu na krk cez dva body n
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Sl ovenc¢li na

2Prevliecte popruh na kr#doctceahsipobeupopr popnahkirla podl a
3.3.Prevliecte popruh na krk cez drziak popruhu.
4.Zopakujte vyssSie uvedené kroky na dokoncenie mont aze
6. Mont az adaptéra n®d) stativ (strana 2

Postup:

1.VI ozte pozic¢ny stlpik (1) do pozicného otvoru (2)
20t dAc¢anim skrutky na adapteéeri na trojnozku wupevnite a

7. Nabitie zariadenia (strana 3 _ E)
Postup:
1. Zdvihnite kryt rozhrania typu C.

2. Na napa janie zariadenia prepojte zariadenie a napa jaci adapté r pomocou ka bla typu C.
ETepl ota nabijani®C baZzZCiiegdB2a Fb g °Fadd 30

ENabite zariadenie po vlIozeni zdviadéner i e do priehradky n
ENanabijanie batérie mézete pouzit nabijacku bateéerii.
8. Pripojenie aplika cie

#  Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

RiE EHIE

E Inova cia firmvé ru

EPrezeranie a ukl ad
momentov

FEUkazka a dial kové

E Videa sna vodom

E Z& znamy o oprava ch a informé cie o
za ruke

Postup:
I1.Naskenovanim QR kodu prevezmite aplikaciu a nainstal
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2.Vyber om ma2Z npmosukeizariadenie povolite hotspot.
3. Zapnite vo svojom telefé ne rozhranie WLAN a pripojte sa k hotspotu zariadenia.
ENazov pristupového bodu: HIKMICRO _sériove ¢C.

EHesl o pristupoveého bodu: Pristagow ibada skantrofujpermeslb.e na pol oz

4. Spustite tu to aplika ciu apripojte svoj telefé n k zariadeniu. V telefé ne sa zobrazi rozhranie zariadenia.
_ Pozna mka

Ak sa heslo nezobrazuje, aktualizujte z ar i adeni e na naj
9. Dal i e oper aci e

Naskenujte koéd QR, aby ste ziskali navod na
E'r:!-""'

novsiu verziu, Prip

pouzivani
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Polski

1. Wprowadzenie

W lornetce wielofunkcyjnej seria HIKMICRO HABROK wykorzystano zaawansowany technologicznie,

nowatorski termowizori nokt owi zor cyfrowy. Ur z grupik podceerwjere 20 nwy p o s a
owysoki ej czd20mK caunikbptyicinyor ozdzi el czh440 2&8pO6wni aj gcy
przy st abym otécrenig teduewanyypromiennik podczerwienii precyzyjny wbudowany dalmierz
laserowyoz asi egum. 1 Z@GGEt osowane technol ogi e 2z apenatnlaymia do sk
koloramii obraztermowi zyj ny obi ekt wexzdMag gllug iy ombtedweaddczds8 0 0

obserwacjijwci ggu dnia |lumierdkog zysdwgtichwwarunkach ajesmosf ery
przeznaczonedou zyt ku przede wszyst kilesie lpond polach,sobspredcjiptal@dmvi a w
polowanianapt aki , poszuki wani akcjimtewnEaychgat , podr ozy i

2.Zawart os ¢ ppduktdmet u z

Zawartosc¢ paki etszl),bataria @ gztl)zpasek nas £ W | szt.), @dapter statywu (1 szt.),

l adowar k a sa)aprzewoidTypeC{lszt . ), niepyl ga)aSEkcoeoeygy zpgadi(ddczn
uzyt kofszi)k a

3. El ementy urzBdMenia (str

Wyglad urzgdzenimodelsu. zMd legmngokunkehacjizianegd praduki.

pierwszy elementur z g d z esntirao npioe uzyt kown
117 |Okul ar obserwacje dekstoskhwadcaod!| egt oS¢
zrozstawem zrenic uzytkowni ka.
5 Promi enni k IoodZapeV\{nia | epsza widocznos$Sc¢ przy
w otoczeniu.
3i8 |Piers$ci enosrtergouir egul acja ostrosci obrazu cel 6w
4 Obi ekt yw t er mo|Obrazowanie termowizyjne
5 Przyci ski konfigurowanie funkcjii ust awi en.
6 Dal mi erz | aser|fLaserowy pomiar odlegtosci <cel o
9 Obiektyw cyfroDo wykonywania cyfrowych zdjec¢.
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10 ZtagczeCType pod+qczan?qddenia zasi | ac zCavceéluw b
przesytania danych.
sygnali zowanie stanu }t adowani a
11 'Wskaznik Stanul?Miga(czerwonyizielony)b+w3?lstapi+ .
EWtagczony (czerwony): tadowani e
EWtagczony (zielony): petne nat a
1215 Zasobnb &t emrai e Instalowanie baterii
1317/ Zaczep psaskjae n Mocowaniepaskanas zyj e
1418 Pierscien r egu regulacjadioptryjna.
16 |Zt gcze st at y wu|Mocowanie statywu.
ENi erozkt adana c¢zel8)¢ muisez | mo zongaz
proba ztozenia na site moze sp
19 1i|/Muszla oczna odskok i stanowi ¢ ryzyko urazu

Opis przycisko w

ESktadana czesc¢ 20nhusmloiznac e jzt(c
przypadku noszenia okularo w.

o Naci Sntirexch egoft owaktywni ani Na air 2 @ prg/ezymaradg:

@ Zasilanie wt gczani e/ wytgczanie zasilani a.

) Bydgvnmx vrj  _mhj yyrhkkmmhdi drqy c\hyabny
Zdj eci aNaci SnwylcorywaniNMNazidg repreyiczineania:

rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania wideo.

Naci Snwyicaezani e dal mi bwalkr taser oaeigdmic ¢
%}%' Pomiar | aserowego pomi dlagi 8 d preygzinmsia korekcja

niejednorodnos$sci ekranu (FFC).
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Tryb bez menu:

37”" Trvb Naci SnprezxetegczamMNiae i $alpreyczynehid: pr zet gczani e
o/% v automatycznie / d Z moe nh

Trypmenu:naci Snpif z e mibggdSrce .w

Trypbezmenu:Naci @shywy swi et |l i ¢ menu.
Tryb menu:
Menu A . : : L : .
Naci Ssnpetcwieerdzani e/ konfi §larc o wa preyezynesid: a w
zapi sywani ezamygahiamenwe N |

Tryb bez menu:

o©'4}’ Powi ekgNaci §nprexzetegczani e powi e Naz e & ipare/ezyntnieo we g
= |e wt gczani e/ wyt gcobrazieiPéP) obr azu w

Trypmenu:naci Snpif z e mibdgdstc. w

4. Instalowanie baterii (str. 1_ B)

Procedura:

1. Odblokujiot wor z pokr ywebaterik;.s obni ka na

2.Umi eS¢ b aasobniku,é&akavby i ch bieguny bydziyaczentamiz one zgodni e
3.Zamknijjizab |l ok uj pokrywaerieasobni ka na

EPrzedpi erwszym uzyciem urzagdzenia nalezy tadowac¢ jego
EJezet zgdnejneset uzywane przez wyl afisezgo clzatser n@l ezy
EUrzgdzenie jest zasilane przy uawntarachl2 emwr®mmz nejppbet
znamionowym 3,6 VDCip o ] e mn3@09 mAh.

EAby zapewni ¢ standardowe, dnahéawnwi eourasgdbni ka wt ozy¢

5. Mocowanie paskanas zyj e2 (&3t r .
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Procedura:

1.Przedabkkonczeni szyagekprrzaz odpowiedni zaczep.
2.Pr z egasekknas zyj e pr z erzymdclj gomrsgosadi b przedstawiony narysunku.
33Przet 60z pagvge& pmazez opaske.

4.Powt 6rz powyzsze kroki, aby zakonczy¢ mocowanie i do
6. Mocowanie adaptera statywu (str. 2 D)
Procedura:

1.Umi es¢ bol ec [lpwgyncijeoz(@luzj igec y
2.0br 6¢ Srube adapt e rkierunkiemaracjhuwskazo welk degaragabygop r zy moc owa C .
7.tadowani e bateri3i Eurzagdzenia (str

Procedura:
l.Podnies$ pokryw® =zt gcza Type

2.Pod+icz zasizlhadeznda pr Lealbwodé mddwp €éu rbzagtdezreinei a .

E Temperaturapodczas t adowani a pakresuodiD&domMdaCezecCc do
ENat aduj buanieszazeanig jej w @asobnikuw ur zgdzeni u.

EBat emoizena t adowac¢ przy wuzyciu tadowar ki bateri.i

8. Polt gczeaepl ekacj) g

& App Store ’. %gggle Play E Uaktualnianie oprogramowania

: ukt adowego

EPrzegl adaj I zapi s
chwile
EPodglad i zdal ne s
EFi Il my i nstruktazow

E Rejestr napraw i zapytanie
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gwarancyjne
Procedura:
1. Zeskanujkod QR,abypobr adi mst al owac¢ apli kacj e.
2Wybierz powumene ur zgdwegpcaycabuwunkt dostepu.
3Wt gcz funkcj e WLaASN etpenlieef ounsut,a nguwn ktod m czentieep e ur zagdze
ENazwa punktu dostepu: HI KMI CRO_numer seryjny
EHast o punktu dostefpwnkPr dejsalleypdop mawdizi ¢ has't
4. Uruchom aplithkhae] ¢uailzegfdazre nzeed ne.f oli e zostani e wyswietlo

Jes| i hasto nie jest wyswietlane, uaktual nij ur zadzen
seryjny.

9. Inne procedury

Abyuzyskac¢c wiecej I nf QRmaelj u ,paekes&minaj pkdrdeczni ka uzyt
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1. Bevezeté s

HI KMI CRO HABROK sorozat egy nagy teljesit-nagpa Iyado,, I nnov
td6 bbspektrumul at cs6. KoOoszonbet 6eagpn h@éumékenységld akar NE
fel bontasu, alacsony megvil agitashoz kialakltott opt i
megvila gitd nak, valamint a pontos, beé pitett Ié zeres ta volsa gndérr e k , a k des meLr® D8 volsa got is

| ehet 6vée tesz. Az készil ék kival o képminbéséget nyujt
zord i1 d6jarasi viszonyok mellett is, €eszl el ésiantrdev ol s

€ S mezei vada szatra, madara szati cé lokra, a llatok keresé sé re, tl ra za sra € s menté si cé lokra alkalmas.

2. A csomag tartalma

A csomag a kovetkezoket tartal mazza: Készul ék (1 db),
haromlabu allvanyhoz(l)dh Akkumul ato+4ipastudék@bedb)l @b), Pi hemer
Gyors U zembe helyezé si U tmutato (1 db).

3. Megjelené s (Oldal: 1- A)

A kil s6é megjelenés a kil odnb6z>6 modell ek fliuggveényében
vonatkoz & si alapnak.

A cé Ipont megtekinté sé re szolga |16 , a szemhez legkd zelebb tala lh
1 és Keresé réesz. A pupillak koéozti tavol sag
vagy ta volita sa val 4 llithatdé be.
2 | nfravéodr 6s f €éTisztd nlathatd va teszi a cé Ita rgyat so ké tnyezetben.
3 és|/Fokuszgydlri Itt & llithatja be a f6 kuszt, hogy a ké p € les legyen.
4 H6érzékel 6 | eH6keépal kot ashoz.
5 Go mb ok A funkcio k é s paramé terek bea llita sa hoz.
6 Lézeres t avol Acéltavolsaglé zeresbemé ré sé re szolgal.
9 Di gitahcse Digita lis ké palkota shoz.
10 Ctipusuu csat I Aramforrashoz valé csatlakoza s vagy adata tvitepusu ka bellel.
11 Tol tésjel z6 A ké szi |é k to Ité si a llapota t mutatja.
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E Villogd vo ro s € s z0 |d: Hiba to rté nt.
E Folyamatos piros: To Ité s folyamatban.
E Folyamatos z0 Id: Teljesen felto ltve.

12 esAkkumul atorteglde helyezhet6é6 be az akkumul ato
13 esNyakszi|j rogzl de rogzithetdé a nyakszi|j
14 esDioptriadal | i tlAdioptriabed llith sara szolgal.
16 Haroml &bu alll de régzithetd a haroml dbu all v
felszerel ése
E Nem behajthatd szemkagylérészl©) : nem behajth
tortendé behajtéas hirtelen ruga
19 ésgSzemkagyl o6 sé riu |é shez vezethet.

A gomb leira sa

@ Ta pella ta s

E Behajthatd szemkagylo ré sz20): szemi veg viselé se eseté n
behajthato .

Nyomja le: Ké szenlé ti mo d/Keé szu 1é k é breszté $arfsa lenyomva: Be-/kikapcsolo
gomb.
) G jJqQryeky ad u m j obrnku + ° | Aj

Ké pro gzité

Nyomja le: Pillanatké pek ro gzité se.Tartsa lenyomva: Video ro gzité s
indita sa/lea llita sa.

%%%- Mé ré s

Nyomija le: Lé zeres ta volsa gmeé ré s bekapcsola sKé|tszeres megnyoma sLé zeres
ta volsa gmeé ré s kikapcsola saT@rtsanyomva: A ki j el z6 egyenl 6t
(FFC).
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Nem mend alapd G zemmo d:

D% M6 d Nyomja le: Palettava Ita s. [Tartsa lenyomva: Automatikus va Itd s nappali/é jszakai
7 mo d ko z6 tt.

Meni alapu G zemmo A:felfele mozgata shoz nyomja meg.

Nem mend alapd G zemmo Nyomja meg a gombot a menl megnyita sa hoz.
Menii Menu alapu U zemmo d:

Nyomjale:Par amét er ek meger O Sartdatesyenvdl Blente s ést 4 s
kil épés a menubodl

Nem mend alapd G zemmo d:

4}: Nagyita s Nyomja Ie:, Digita lis nagyita sra va Ita sTartsa lenyomva: PIP (ké p a ké pben) be
= /kikapcsola sa.

Meni alapu U zemmo A:lefele mozgata shoz nyomja meg.

4. Az akkumula tor behelyezé se (1 B oldal)

Lé pé sek:

1. Oldja ki é s nyissa fel az akkumula tortarté fedelé t.

2. Helyezze be az akkumula torokat az akkumula tortarté ba a pozitiv € s negativ jelzé sek betarta sa val.

3. Csukja be az elemtartd fedelé t, majd reteszelje.

EAz el s6 hasznalat el 6tt toltse a késziul eket toébb min

E Ha a ké szl |é ket hosszablaleig nem haszna lja, vegye ki az akkumula torokat.

EAkésziiléek18658s ti pusu, kialsé, Ojratolthetdé akkumul dtorr a
Az akkumula tor né vleges feszu ltsé ge 3,6 V DC, a kapacita sa pedig 3200 mAh.

EAz eszkodz nor mabiztosité da é diekd bemhelitezzen ké t akkumuld tort az akkumula tortarto
rekeszbe.
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5. Nyakpa nt felszerelé se (Oldal: 2 C)

Lé pé sek:

1L.FGzze a nyakszij egyi k végét az egyi k nyakszijrog
2.FlGzze a nyakszijat a cistaton, és rogzitse az abra
3.3.FGzze at a nyakszijat a szijtartodn.

4. Ismé telje meg a fenti |1é pé seket a r gzité s befejezé sé hez, é s szl ksé g szerint a llitsa be a nyakpa nt

hosszl sa ga t.

6. A llva nyadapter ro gzité se (Oldal: 2D)

Lé pé sek:

1. Helyezze a ta jol6 oszlopot (1) a ta jolo pontba (2).

2. Forgassa az adapter csavarja t jobbra az a lliva nyadapter r6 gzité sé hez.

7. Az eszko z felto Ité se (Oldal: 3 E)

Lé pé sek:

1. Emelje fel a Gtipusu csatlakozo fell let fedelé t.

2. A 10 Ité shez csatlakoztassa a ké si |é ket az adapterhez C tipusu USEa bellel.

EA toltést 0°C és 45° C, kozt.i homér sékl eten kell vége
E Ké rju k, t0 ltse fel a ké szl 1é ket, miuta n beszerelte az akkumula tort a ké szl |é k akkumula torrekeszé be.

7

E Az akkumulatortd ltésehem k k umul atort 6l té& hasznal hat 6.

at
at
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8. Alkalmaza s csatlakoztata sa

#  Download on the [clagigel]
@& App Store Google Play

- o0 O O bt e 70

E Firmware frissité se

E B6 ngé szé s é s Izgalmas pillanat
mente se

EEl 6nézet és tavvez

E Bemutato video k

E Javita si feljegyzé sek é s garancia
leké rdezé se

Lé pé sek:
1. Olvassa be a QRko6 dot az alkalmaza s leto Ité sé hez é s telepité sé hez.
2. A hotspot bekapcsola sa hoz va lassza a ikont a ké szii |é k mend jé ben.
3. Kapcsolja be a telefon WLAN funkcio ja t, majd csatlakozzon a ké szl |é k hotspotja hoz.
E Hotspot neve: HIKMICRO_sorozatsza m
E Hotspot-elsz6 : Lé pjendotspot menitpont ba a jelszo ell enérzéséhez.

4.NyissamegazAPPot , és csatlakoztassa a telefonjat az eszko
kezel 6fel Gl et e.

= Megjegyzé s

Ha a jelsz6 nem jelenikmeg, frissitse az eszk6 zt a legu jabb verzio ra. Vagy adja meg a sorozatsza mot
jelszo ké nt.
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9. Tovabbi mivel et ek
OlvassabeazalabbiQRk 6dot a tovabbi midveleteket 1 smertetd felh
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1. Introducere
Seria HIKMICRO HABROK este un binoclu manual multispectral, digital cu termoviziune, pentru vedere pe

timp de zi Qi de noapte, puternic Qi Il novator. Este e
sensibilitate telraniNBEBTD idi2cOatnmK,paunna senzor optic de il
I l uminator I R reglabil Tncorporat si un telemetru | as
1000 m. Ofera o calitate excelentaimpiumagibsiervamiculpe
noapteincondili i met eorol ogice nefavioeatbel pandgul a 1t8@6& che Deé
folosit Tn principal |l a vanatoare 1T n padure si 1Tn cam
aventur.i S i mi si uni de salvare.
2.Continutul pachetul ui
Pachet ul I ncl ude: Di spozitiv (x1), baterie (x4), cure
pentru baterie (x1), cablu tip C (x1), c¢camapd xdar e nu
3. Aspectul (Paginal A)
Aspect ul poate varia 1Tn functie de diferite modele. V
Piesa plasata cel ma i aproape
1 siiOcul ar Regl ati di stanta inteapwmpipdi | ar a
ocul arele unul de cel al alt.
2 Lumi na-roftir a Ajuta | a vizualizarea clara a
3 Qilnel de focali zZRegleaza focalizarea pentru a
4 Obi ecti v t er mi ¢ Pentruimagini termice.
5 But oane Pentruaseta functii si parametr i
6 Tel emetru cu | aMasoara distanta pana | a tinta
9 Lentile digitallPentru imagistica digital a.
o |Conectati dispozitivul | a surs
L0 fInterfata de tIdatelecuuncabludetipc.
11 |I'ndicator starelndica starea de iTncarcare a d
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ERosu si verde intermitent A
ERosu continuu: Se Tincarca.
EVerde solid: Complet T ncarcat
12 o/Comparti ment p ePentrufixarea bateriei.
13 Q/Punct de fixareSe foloseste | a montarea cur el
14 09|l nel de reglareRegleaza setarea dioptrica.
16 Montare trepiedSe monteaza trepiedul
EPartea bonetei de oc®)lnapoatefiar e
pliata, Iptla epeat d oprovoca o0 r
19 o/Boneta de ocul a prezentdndunriscde accidentare.
EPartea bonet ei d0g sepoatelpla pentpul i a
purtatorii de ochel ari

Descriere buton

Putere ApashMpopd: de asteptare/ Treet r ePargira/Omire.zi t i v .
) Hmchb snqtk ¢cd otsdgd gdl Bmd gnht rnkt

O
Capturare |/ Apas@aptureaza ihisnatnit Rarpy@Opairg inregistrare video.

MésurApésBpinigi masurarea Apdsane@puictu ]l mdu
di stantei Tciunetais €ppakscatar ea neuni formitat

Mod Non-meniu:

Dy/" Mod Apas@omut a palienteglieCopjustaatr:e aut omata a I
) zi/noapte/automat.
Mod meniuv: Apasati pentru deplasare T n sus.,
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Mod Non-meniu: Apasat i pentru a i ntra Tn meniu.
Meniu Mod meniu:
A p a s @dnfirmare/setare parametri. | Ti net i Sad avsadti: si I esi |
Mod Non-meniu:
o©'4}’ Z00m Apas@omut are panor alnamet id Adigatedztctivard PIP
= (imagine n imagine).
Mod meniu: Apasat i pentru deplasare 1n jos.

4. Instalarea bateriei (Paginal B)

Pasi

1.Debl ocati si deschideti <capacul | ocasul ui bateriilor
2l ntroducet.i baterii Tn | ocasul bateriilor respectand
31nchideti capacul compartimentul ui pentru baterii si
Elncarcati di spozi t iinainteé detprimaptilizdre pest e 5 or e

EScoateti bateria daca dispozitivul nu este utilizat
ETi pul bateri ei reincarcabile este 18650, iar di mensi

Tensiunea nomi nal a ewsteadatdigi éste B20CcmAb.. si capaci
E Pentruaasigurafuncli onarea normal a a dispoziitdowd ubat @i ir uig@ m
bateriei.

5. Montarea cureleide gat (Pagina2_ C)

Pasi

1. Trecet i un capat aunpunatdeéixareacurdld. gat printr

2.Treceti cureaua de gat prin catarama si fixat.i cur ea
3.3.Treceti cureaua de gat prin clema de retinere.
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4. Repetali paoQi.i de mai sus peiraglaliu laun g¢ir meé & ac Mo @lt @ir eche Qg a't
necesar.
6. Montali adaptorul de trepied (Pagina2_ D)
Pasi
.l ntroducet] coloana de | ocalizare (1) Tn punctul de
2. Rot it i surubul adaptorul ui de trepied Tn sensul acel
7.1ncarcarea dispozE)tivul ui ( Pagina 3
Pasi
1.Ri di cati capacul I nterfetel de tip C.
2.Conectati dispozitivul si adaptepeolrdeaalinmantcardiesp
ETemperatura de iTncarcare trebuie sa fie Tintre 0 °C s
El ncarcat.i di spozitivul dupa ce bateria este i1nstalat
E Puteli ut i |l i za T1bnactaerrciait opreunlt rdue a T ncarca bateri a.
8. Conexi une aplicati e
App Store £ Actualizare firmware
aiE EH ""-.- EBrowse Qi Sal vare
‘ EPrevizualizare BRi
E Videoclipuri explicative
ETl nregi str dirii die Tiiir ref
privind garanlia
Pasi
l.Scanat i codul QR pentru a descarca ¢sSi I nstala aplica
2.Sel eci@atni meni ul di spozitivul ui pentru a activa funci
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3.Activatul WLAINef onul uiv a&visa kot spontecIt adiispozitivul ui
E Denumirea hotspot: HIKMICRO_Nr. de serie

E Parola hotspot: Accesali Hotspot Tn meniu pentru a verifica parola.
4.Deschideti aplicatia si conectati telefonul | a di spo

Dacada parola nu eslidispoaitivillaced @mai aceéocahi @aver siiunNeumaSaid ic
serie ca parol a.

9. Ma i mul te operatiuni
Scanali codul QR de mai jos pentru a obline manualul de utilizare pentru mai multe opera liuni.
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Nederlands

1. Inleiding
De HIKMICRO HABROIserie is een krachtige en innovatieve handheld, thermische multispectrum verrekijker
metdag-ennacht zi cht. Het maakt gebrui k van een 12 Um

gevoeligheid tot NETD < 20 mK, 2560 x 1440 lage verlichting optische sensor met ingebouwde instelbare IR-
verlichting, en een nauwkeurige ingebouwde laserafstandsmet er tot 1000 m meetafstand. Deze biedt een
uitstekende beeldkwaliteit en ware levende kleuren of thermische beelden bij observatie tijdens de dag en
nacht in slechte weersomstandigheden met een detectiebereik tot 1800 m. Het apparaat wordt hoofdzakelijk
gebruikt bij de jacht in het bos en in het veld, bij vogelspotten, het zoeken naar dieren, avonturen beleven en
reddingsscenario's.

2. Inhoud van de verpakking

Het pakket bevat: Apparaat (x 1), batterij (x 4), nekriem (x 1), statiefadapter (x 1), batterijladex (1), typeC-
kabel (x 1), pluisvrije doek (x 1) en snelstartgids (x 1).

3. Verschijning (Paginal_A)
Het uiterlijk kan per model varié ren. Houd het eigenlijke product aan als referentie.

Het stuk dat het dichtst bij het oog is geplaatst om het doel weer te
1 en|Ocul air geven. Pas de afstand tussen de pupillen aan door de oculairs
verder van of dicht bij elkaar te plaatsen.
2 | nf rar ood | i ¢Helpthetdoelduidelijk te zien in de donkere omgeving.
3 en|Focusring Pas de focus aan om duidelijke doelen te verkrijgen.
4 Ther mi sche | ¢Voorthermische beeldvorming.
5 Knoppen Voor het instellen van functies en parameters.
6 Laser ber ei kz gMeetde afstand tot het doel met laser.
9 Di gi t al e | e n sVoordigitale beeldvorming.
10 Interface ty ICSluit het apparaat aan op de elektriciteit of verzend gegevens met
een type-C-kabel.
11 Opl aadi ndi c at Geeftde oplaadstatus van het apparaat aan.
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E Knippert rood en groen: Fout opgetreden.

E Constant rood: Bezig met opladen.

E Constant groen: Volledig opgeladen.

12 enBatterijvakj gVoorplaatsing van de batterij.

13 enBevestigi ngs gBevestigtde nekband.

14 enDioptri ever st/ Pastde dioptrie-instelling aan.

16 St ati ef bev e s tBevestigt het statief.

E Niet-opvouwbaar oogschelpgedeelte (19): het product met kracht
opvouwen kan een elastische reactie veroorzaken, waardoor er

19 enOogschelp een risico op letsel ontstaat.

E Opvouwbaar oogschelpgedeelte (20): kan worden opgevouwen
als u een bril draagt.

Toelichting van de knoppen

@ Voeding Druk op: Stand-bymodus/wekapparaat. | Vasthouden: Inschakelen / uitschakelen.
* De voedingsindicator blijft stabiel rood wanneer het apparaat aan is.

Opname | Druk op: Momentopnames vastleggen. | Vasthouden: Opnemen van video's
maken | starten/stoppen.

%[[é Meten Druk op: Meting laserbereik inschakelen. | Dubbel indrukken: Meting laserbereik
uitschakelen. | Vasthouden: Corrigeren niet-uniformiteit van weergave (FFC).
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0o Niet-menumodus:
% Modus | Druk op: Paletten wisselen. | Vasthouden: Schakelaar dag-/nacht -/fautomatische modus.
7 Menumodus: Indrukken om omhoog te verplaatsen.

Niet-menumodus: Druk hierop om het menu te openen.

Menu Menumodus:

Druk op: Parameters bevestigen/instellen. | Vasthouden: Opslaan en menu verlaten.

Niet-menumodus:
i Zoom Druk op: Digitale zoom schakelen. | Vasthouden: PIP (Picture-in-Picture) in-
/uitschakelen.

4. Batterij installeren (Paginal _ B)

Stappen:

1. Ontgrendel en open de klep van het batterijvak.

2. Plaats batterijen in het batterijcompartiment volgens de positieve en negatieve markeringen.

3. Sluit het dekseltje van het batterijenvak en vergrendel het.

E Laad het apparaat langer dan 5 uur op vo 6 r het eerste gebruik.

E Verwijder de batterij als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt.

E De externe oplaadbare batterij is van het type 18650 en afmeting van de batterij moet 19 mm x 70 mm zijn.
De nominale spanning is 3,6 VDC en de batterijcapaciteit is 3200 mAh.

E Om een normale werking van het apparaat te garanderen, moet u twee batterijen in het batterijvak plaatsen.

5. Nekband bevestigen (Pagina 2_ C)

Stappen:

1. Steek het ene uiteinde van de nekband door een bevestigingspunt van de nekband.

2. Stop de nekband door de bandgesp en bevestig de nekband zoals weergegeven in de afbeelding.
3. Stop de nekband door de lushouder.
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4. Herhaal bovenstaande stappen om de montage te voltooien en pas de lengte van de nekband zo nodig aan.
6. Statiefadapter be vestigen (Pagina 2_ D)

Stappen:
1. Stop de locatiekolom (1) in het locatiepunt (2).
2. Draai de adapterschroef van het statief rechtsom om de statiefadapter te bevestigen.

7. Apparaat opladen (Pagina 3_ E)

Stappen:

1. Til het lipje van de type-C-interface op.

2. Verbind het apparaat en de stroomadapter met een type -C-kabel om het apparaat op te laden.

E De laadtemperatuur moet 0° C tot 45° C zijn.

E Laad het apparaat op nadat de batterij in het batterijencompartiment van het apparaat is geplaatst.
E U kunt de batterijlader gebruiken om de batterij op te laden.

8. App verbinding
E Firmware-upgrade
& App Store E Spannende momenten doorbladeren
ey BT en bewaren
1 E Voorbeelden bekijken en op afstand
bedienen
E Instructievideo's

E Reparatiegeschiedenis en

garantievraag
Stappen:
1. Scan de QRcode om de app te downloaden en installeren.
2. Selecteer in het apparaatmenu om hotspot in te schakelen.
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3. Schakel WLAN in op uw telefoon en maak verbinding met de hotspot van het apparaat.
E Hotspotnaam: HIKMICRO _serienr.

E Hotspotwachtwoord: Ga naar Hotspot in het menu om het wachtwoord te controleren.
4. Open de app en verbind uw telefoon met het apparaat. U kunt de apparaatinterface weergeven op uw
telefoon.
Als het wachtwoord niet wordt weergegeven, upgrade het apparaat dan naar de nieuwste versie. Of voer het
serienummer in als wachtwoord.

9. Meer bewerkingen
Scan de onderstaande QR-code om de gebruikershandleiding te verkrijgen voor meer handelingen.
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1. Introduktion

HIKMICRO HABROKserien er en kraftfuld og innovativ ha ndholdt termisk og digital multispektral kikkert til

dag-og nattesyn. Det anvender en infrargd termisk senso
20 mK, en optisk sensor til omgivelser med lav belysning pa 2560 x 1440 med indbygget justerbar IRreflektor

og en prae cis indbygget laserafstandsma ler med en ma leafstand pa op til 1000 m. Det leverer en fremragende
billedkvalitet i &8 gte levende farver eller et termisk billede ved iagtagelse om dagen eller natten under da rlige
vejrforhold og med en detektionsrae kkevidde pa op til 1.800 meter. Enheden kan primee rt benyttes til at jage i
skoven og pa marken, til at kigge pa fugle, sg ge efter dyr, ga pa eventyr og deltage i redningsopgaver.

2. Indholdet i pakken

Pakken indeholder: Enhed (x 1), batteri (x 4), halsstrop (x 1), stativadapter (x 1), batterioplader (x 1), T¥pe
kabel (x 1), fnugfri klud (x 1) og startvejledning (x 1).

3. Udseende (side 1 A)

Udseendet kan variere afhae ngigt af modelDet faktiske produkt gee Ider.

Den del, der placeres nae rmest g jet for at se ma let. Juster
1 o0g|Okul ar pupilafstanden ved at flytte okularerne lae ngere fra eller tee ttere pa
hinanden.
2 | nfrargdt | y sHje Ipermedatse ma let klart i mag rke omgivelser.
3 og|/Fokusring Justé r fokus for at indstille klart pA ma let.
4 Ter mi sk obj ekTiltermisk billedbehandling.
5 Knapper Indstil funktioner og parametre.
6 Laser af st andgMalafstanden til ma let med laser.
9 Di gi talt obj €Tildigital biledbehandling.
10 Grensefl ade t E;l:)teclenheden til strg mforsyningen, eller overfg r data med et TypeC-
Kontr ol | amp e |Angiver opladningsstatus for enheden.
11 : o
opl adni ngs st gkt Blinker rg dt og gr@g nt: Error occurred.
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E Lyser konstant rg dt: Oplader.
E Konstant grg n: Fuldt opladet.

12 ogBatterirum Her placeres batteriet.
13 OgFastg;@rel S e s g Fastgg r halsstroppen.
hal sstrop
14 ogRing til j ustTilindstilling af dioptri.
16 Besl ag ¢t i | t rTilmontering af stativ.
E Udfoldelig g jekopdel (19): kan ikke foldes. Tvangsfoldning kan
19 o0g@j ekop fora rsage pludselig tilbageslag af elastikken, hvilket udge r en

Oversigt over knapper

risiko for skader.
E Foldbar g jekopdel £0): kan foldes sammen, hvis du bae rer briller.

@ Strg m Tryk: Standbytilstand/vee k enhed. |Hold: Tee nd/sluk.
* Lysdioden for strg m lyser konstant rg dt, na r enheden er tee ndt.
Optag _
billede Tryk: Optag snapshots. | Hold: Start/stop optagelse af video.
%l][é M | Tryk: Sl& afstandsma ling med laser til. [Dobbelttryk: Sla afstandsma ling med laser fra. |
Hold: Korrigé r forskelle pa skee rm (FFC).
0o Anden tilstand:
% Tilstand | Tryk: Skift palet. | Hold: Skift tilstand mellem dag/nat/automatisk.
¢ Menutilstand: Tryk for at flytte op.
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Anden tilstand: Tryk for at & bne menuen.

Menu Menutilstand:
Tryk: Bekrae ft/indstil parametre. |Hold: Gem, og afslut menuen.
Anden tilstand:

O% | Zoom

Tryk: Skift digitalt zoom. | Hold: Sla PIP til/fra (billede i billede).
Menutilstand: Tryk for at flytte ned.

4. Installer batteriet (side 1 _ B)

Trin;

1. LA s op, og & bn dae kslet til batterirummet.

2. See t batterierne i batterirummet i henhold til markeringerne for positiv og negativ pol.

3. Luk dee kslet over batterirummet, og la s det.

= Beme r

E Oplad enheden i mere end 5 timer f@ r fg rste brug.

E Fjern batteriet, hvis enheden ikke skal bruges i en lse ngere periode.
E Det eksterne genopladelige batteri er af typen 18650, og batteristg rrelsen skal vae re 19 mm x 70 mm. Den
nominelle spae nding er 3,6 V jee vnstrg og, batterikapaciteten er 3.200 mAh.

E For at sikre normal drift af enheden skal du sae tte to batterier i batterirummet.

5. Montering af halsrem (side 2 - C)

Trin:

1. F@ r den ene ende af halsstroppen gennem et fastgg relsespunkt til halsstrop.

2. F@ r halsstroppen gennem stropspae ndet, og spae nd halsstroppen som vist i billedet.

3. Fg r halsstroppen gennem stropholderen.
4. Gentag ovensta ende trin for at afslutte monteringen, og juster la&e ngden pa halsremmen efter behov.

6. Montering af adapter til stativ (side 2 - D)

Trin:
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1. Indfg r placeringssg jlen (1) i placeringspunktet (2).
2. Dej skruen pa stativadapteren med uret for at fastge re stativadapteren.

7. Opladning af enheden (side 3 - E)

Trin:

1. Lo ft dee kslet til Typ€-gree nsefladen.

2. Tilslut enheden og strg madapteren med et TypeC-kabel for at oplade enheden.

= Beme r

E Temperaturen under opladning skal vee re fra 0 °C til 45 °C.
E Oplad enheden, na r du har sat batteriet i batterirummet pa enheden.
E Du kan bruge batteriopladeren til at oplade batteriet.

8. Forbindelse til appen

GETITON
@& App Store Google Play

A Eipa

E Firmwareopgradering
E Gennemse og gem spae ndende
2 jeblikke
E Forh& ndsvisning og fjernforbindelse
E Vejledningsvideoer
E Reparationsoptegnelser og
garantiforespg rgsel

Trin:
1. Scan QRkoden for at downloade og installere appen.
2.Vee Ig I enhedsmenuen for at aktivere hotspot.

3. Sla WLAN til pa din telefonen, og opret forbindelse til enhedens hotspot.

E Hotspotnavn: HIKMICRO _serienr.

E Adgangskode til hotspot: Ga til Hotspot i menuen for at kontrollere adgangskoden.
4. Start appen, og opret forbindelse mellem din telefon og enheden. Du kan se enhedens skae rm pa din
telefon.
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= Beme r

Hvis adgangskoden ikke vises, skal du opgradere enheden til den nyeste version. Eller indtast serienummeret
som adgangskode.

9. Flere funktioner
Scan QRkoden nedenfor for at hente brugervejledningen til flere funktioner.
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1. Innledning

HIKMICRO HABROKserien er en kraftig og innovativ ha ndholdt termisk og digital dag - og nattsyns

mul tispektrumski kkert. Den har en infrargd ter misk
20 mK, 2560 x 1440 optisk sensor for svak belysning med innebygget, justerbar IR-belysning, og en presis,
innebygget laseravsta ndsma ler med opptil 1000 meter ma leavstand. Den tilbyr utmerket bildekvalitet i ekte,
levende farger eller termisk ved dag- og nattobservasjon i vanskelige vee rforhold, med opptil 1800 m
registreringsrekkevidde. Enheten kan hovedsakelig brukes i skog - og feltjakt, fuglekikking, dyresg Kk,
oppdagelses- og redningsscenarier.

2. Pakkens innhold

Pakken inkluderer: Enhet (x 1), batteri (x 4), nakkestropp (x 1), trefotadapter (x 1), batterilader (x 1) T¥pe
kabel (x 1), lofri klut (x 1) og hurtigstartguide (x 1).

3. Utseende (side 1 A)
Utseendet kan variere avhengig av modellen. Se pa det faktiske produktet for referanse.

Delen som plasseres mot g yet for & se pa ma let. Juster avstanden

1 o9 |Okul ar mellom pupillene ved & flytte g yestykkene nee rmere eller lenger fra
hverandre.
2 | nfrar gdt | y|Bidrartil& vise ma let tydeligi mg rke omgivelser.
3 og|Fokusring Juster fokuset for a fa et tydelig bilde.
4 Ter mi sk | i ns|Fortermiske bilder.
5 Knapper For innstilling av funksjoner og parametere.
6 Laser avst and Maleravstanden til ma let med laser.
9 Di gi talt obj|Fordigitale bilder.
10 Typegr@nsesni E;S(Ij enheten til strg mforsyningen eller overfg r data med en type G
11 Ladestatusin Indikerer ladestatusen til enheten.

E Blinker rg dt og grg nt: Det har oppsta tt en feil.
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E Rg d fast: Lader.

E Lyser grg nt: Fullt ladet.
12 og/Batteri avdel | Forbatteriet.
Festepunkt f |Setteinnnakkestroppen.

L3 Ognakkestropp
14 og/Di optrij ust e|Justererinnstillingen for dioptri.
16 Stati vfest e |Monterstativet.

E lkke-sammenleggbar g yemuslingsdel (19): kan ikke brettes.
Tvunget bretting kan fg@ re til plutselig tilbakeslag i elastikken, noe

19 o0g/@yemusling som utgj@ r en risiko for skade.

E Sammenleggbar g yemuslingsdel(20): kan brettes sammen hvis
du bruker briller.

Knappebeskrivelse

Trykk: Standbymodus / vekk enheten. | Hold: Sla pa /av.

Av/pa
g * Strg mindikatoren lyser rg dt na r enheten er pa .

Ta bilde | Trykk: Ta bilder. | Hold: Starte/stoppe opptak av video.

Korriger ujevnhet pa skjermen (FFC).

Menyfri modus:
Modus | Trykk: Bytt paletter. | Hold: Bytte mellom modusene dag/natt/auto.

O

%][é M3 ler Trykk: Skru pa laseravstand. |Dobbeltrykk: Sla av laseravstandsma ling. Hold inne:
0 .o

% [¢]

Menymodus: Trykk for a flytte opp.
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Menyfri modus: Trykk for & ga inni menyen.

Meny Menymodus:

Trykk: Bekreft/sett parametre. | Hold: Lagre og avslutt meny.

Menyfri modus:
LO% | Zoom Trykk: Bytt til digital zoom. | Hold: Sla pa /av PIP (bilde-bilde).
Menymodus: Trykk for & flytte ned.

4. Sette inn batteri (side 1 B)

Instruksjoner:

1. L& s opp og a pne dekselet til batterirommet.

2. Sett inn batterier i batteriluken med pluss - og minuspolen der det indikeres.

3. Lukk og & s batteriluken.

E Lad enheten i mer enn 5 timer fg r fg rste gangdruk.

E Ta ut batteriet dersom enheten ikke skal brukes pa en lang stund.

E Den eksterne oppladbare batteritypen er 18650 og batterista rrelsen skal vee re 19 mm x 70 mm. Nominell
spenning er 3,6 VDC og batterikapasiteten er 3200 mAh.

E Sett inn to batterier i batt erirommet for @ sikre normal drift av utstyret.

5. Feste halsstropp (side 2 C)

Instruksjoner:

1. Tre den ene enden av nakkestroppen gjennom et festepunkt for nakkestroppen.

2. Trekk nakkestroppen gjennom stroppespennen og fest nakkestroppen, slik det vises pa bildet.
3. Tre nakkestroppen gjennom stroppholderen.

4. Gjenta trinnene ovenfor for & fullfa re monteringen, og juster lengden pa halsstropp etter behov.

6. Monter stativadapt er (side 2_ D)
Instruksjoner:
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1. Sett inn plasseringskolonnen (1) til stedspunktet (2).
2. Vri stativadapterskruen med klokken for & fikse stativadapteren.

7. Ladeenhet (side 3 E)

Instruksjoner:

1. Lo ft dekselet til Type-C-grensesnittet.

2. Koble sammen enheten og strg madapteren med en type-C-kabel for & lade enheten.
E Ladetemperaturen skal vae re mellom O C til 45°C (32°F til 113°F).

E Lade enheten etter at batteriet er installert i batteriluken pa enheten.

E Du kan bruke batteriladeren til & ladebatteriet.

8. App-tilkobling

#  Download on the GETITON
@& App Store Google Play

RiE iR

E Fastvareoppdatering

E Bla gjennom og lagre spennende
2 yeblikk

E Forh& ndsvisning og fjernkontroll

E Innfg ringsvideoer

E Reparasjonsopplysninger og
garantiforespg rsel

Instruksjoner:
1. Skann QRkoden for & laste ned og installere appen.
2. Velg i enhetens meny for & aktivere hotspot.
3. Sla pa WLANunksjonen pa telefonen og koble til enhetens hotspot.
E Hotspot Navn: HIKMICRO_Serienr.
E Hotspot -passord: Ga tilHotspot i menyen for & sjekke passordet.
4. A pne appen og koble telefonen til enheten. Du kan vise enhetens grensesnitt pa telefonen din.
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Hvis passordet ikke vises, ma du oppgradere enheten til den nyeste versjonen. Eller skriv inn serienummer
som passord.

9. Flere operasjoner
Skann QRkoden nedenfor for & fa tak i brukerha ndboken for flere operasjoner.
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1. Johdanto
HIKMICRO HABROKsarjassa on tehokkaat ja innovatiiviset kannettavat monispektriset kiikarit

& mp6 kuvaukseen ja digitaaliseen pé ivda yo kuvaukseen. Siind on 12l m: n

I n 4ampdpaaturigjonka

herkkyys on NETD < 20mK, alhaisen valaistuksen 2560 x 1440-optinen anturi, jossa on sisa & nrakennettu
sa a dettd va infrapunavalaisin, ja tarkka sisa a nrakesttu lasereta isyysmittari, joka tukee jopa 1 000 metrin
mittauseta isyyttd . Se tarjoaa erinomaisen kuvanlaadun todellisissa va reissa tai la mp6 kuvana pa g

y0 havainnoinnissa epéa suotuisissa sa a olosuhteissa jopa BO0 metrin havaintoeta isyydella . Laitetta voidaan
ka yttd & pa a asiassa metga peltometsa styksessa , lintujen ja ela inten paikannuksessa, vapaaajan
toiminnassa ja pelastustehta vissa .

2. Pakkauksen sisa Ito

Pakkaus sisa Itd & seuraavat: Laite (x 1), akku (x 4), kaulahihna (x 1), kolmijalkasovitin (xakRulaturi (x 1),
Type-Ckaapeli (x 1), nukkaamaton liina (x 1) ja pikaloitusopas (x 1).

3. Ulkona ké (sivul A)
Ulkona kd voi vaihdella mallista riippuen. Katso todellisen tuotteen mallin mukaan.

La himpéa n& silma & oleva osa kohtekatsomiseen. Sa a da pupillien

1 ] g0kul aar. va lista etd isyytta siirtd ma [l okulaareja kauemmaksi toisistaan tai
|& hemma ksi toisiaan.
2 | nfrapunaval o |Selkeytta @ kohteen nd kymistd pimea ssa ympa risto ssa .
3 J eTarkennusr engeSaada tarkennusta nd hda ksesi selkeita kohteit
4 Lampol i nssi La mp6 kuvantamiseen.
5 Paini kkeet Toimintojen ja parametrien asettamiseen.
6 Laser et ai syy s I Mitaa etd isyys kohteeseen laserilla.
9 Di gi t aal i obj e kDigkuvausta varten.
10 |[Typ&Iiitanta Liitd laite virtala hteeseen taisiirra tietoja Type-C-kaapelilla (USB-C).
: lImaisee laitteen lataustilan.
11 |Lataustil an me

E Vilkkuva punainen ja vihrea : Tapahtui virhe.
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E Tasaisesti palava punainen: lataa.
E Tasaisesti palava vihrea : ta yteen ladattu.
12 jJ|/Paristol oker o |Akunsa ilyttd miseen.
13 jJ|Kaul ahi hnan kiKinnitta & kaulahihnan.
14 | |/Di opterin saatSaataa diopteriasetusta.
16 |Kol mi jal an | i iKolmijalan kiinnittd miseen.
E Ei taitettava silmé kuppiosa (19): ei voi taittaa, va kisin taittaminen
voi aiheuttaa & killisen elastisen palautumisen ja
19 J|/Si Il masuppilo loukkaantumisvaaran.
E Taitettava silma kuppiosaosa (20): voidaan taittaa, jos ka yta t
silma laseja.

Painikkeiden kuvaukset

Paina: Valmiustila/hera ta laite. |Pida painettuna: kytke/katkaise virta.

[ Virta
@ * Virran merkkivalo palaa punaisena, kun laite on pa alla.
Ota kuva | Paina: ota tilannekuva. | Pida painettuna: k& ynnista /pysa yta videoiden tallennus.
%l]lé Mittaa Paina: Kytke eta isyyden lasermittaus pa & lle. Kaksoisnapauta: Kytke pois eta isyyden
lasermittaus. | Pida painettuna: Korjaa na ytd n epa yhtena isyys (FFC).
370 o _ Ei valikkotila:
o/% Tila

Paina: Vaihda paletit. | Pida painettuna:vaihda pa iva/y0 /automaattitilaan.
Valikkotila: Siirry ylo spa in painamalla.
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Ei valikkotila: siirry valikkoon painamalla.

Valikko | valikkotila:

Paina: Vahvista/aseta parametrit. | Pida painettuna: Tallenna ja poistu valikosta.

Ei valikkotila:

o©'4}’ Zoomaa | Paina: Vaihda digitaaliseen zoomaukseen. | Pida painettuna:kytke pa a lle/pois PIP (kuva

kuvassa).
Valikkotila: Siirry alaspa in painamalla.

4. Asenna akku (sivu 1_ B)

Vaiheet:

1. Avaa lukitus ja avaa akkulokeron kansi.

2. Aseta akut akkulokeroon niin, ettd positiivisen ja negatiivisen navan merkit ovat oikein pa in.
3. Sulje akkulokeron kansi ja lukitse se.

= Huomautus

E Lataa laitetta yli 5 tuntia ennen ensimma ista ka ytto kertaa.

E Irrota akku, jos laitetta ei k& yteta pitka a n aikaan.

E Ulkoisen ladattavan akun tyyppi on 18650 ja koko 19 x 70 mm. Akun nimellisja nnite on 3,6 V DC ja
kapasiteetti on 3 200 mAh.

E Varmista laitteen normaali toiminta asentamalla akkulokeroon kaksi akkua.

5. Kiinnitda kaulahihna (sivu 2_ C)

Vaiheet:

1. Pujota kaulahihnan toinen pa & kaulahihnan kiinnityspisteen |& pi.

2. Pujota kaulahihna hihnan soljen 1a pi ja kiinnitd kaulahihna kuvan mukaisesti.
3. Pujota kaulahihna hihnanpitimen Ia pi.

4. Toista ylla olevat vaiheet tehda ksesi kiinnityksen loppuun ja sad a da kaulahihnan pituus sopivaksi.
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6. Kolmijalan sovittimen kiinnittd mine n (sivu 2_ D)

Vaiheet:
1. Aseta kohdistustappi (1) kohdistuspisteeseen (2).
2. Kiinnita kolmijalan sovitin kiertd mé lla kolmijalan sovittimen ruuvia my6 t& pa iva a n.

7. Laitteen lataus (sivu 3 _ E)

Vaiheet:
1. Nosta Type-C-liitd nna n kantta.

2. Yhdista laite 'iavirtasovitin Type -C-kaapelilla laitteen lataamista varten.

E Latausla mpo tilan on oltava ©® 45 °C.
E Lataa laite, kun akku on asennettu laitteen akkulokeroon.
E Voit ladata akun k& ytta ma lla akkulaturia.

8. Sovelluksen yhdista minen

#  Download on the [clagigell]
@& App Store Google Play

oo

E Laiteohjelmiston pa ivitys

E Selaa ja tallenna ja nnittd va hetki
E Esikatselu ja etéa ohjaus

E Ohjevideot

E Korjaus-ja takuukyselyt

Vaiheet:

1. Lataa ja asenna sovellus skannaamalla QR-koodi.
2. Valitse laitevalikosta yhteyspisteen ka yttd 6 nottoa varten.

3. Kytke puhelimesi WLAN pa & lle ja yhdista laitteen yhteyspisteeseen.
E Yhteyspisteen nimi: HIKMICRO _sarjanumero.
E Yhteyspisteen salasana: Tarkista salasana valitsemalla valikossa Yhteyspiste.
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4. Avaa sovellus ja yhdista puhelin laitteeseen. Na et laitteen littyma n puhelimessasi.
= Huomautus
Jos salasanaa ei na y, pa ivita laite uusimpaan versioon. Voit myo s sy6 ttd & sarjanumeron salasanana.
9. Lisad & toimintoja
Voit hakea ka yttd6 oppaan skannaamalla QRkoodin alapuolelta ja lukea siitéd lisa & toimintokuvauksia.
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1. Introduktion
HIKMICRO HABROKserien & r en kraftfull och innovativ, handha llen, termisk och digital multispektral kikare

med dag-o ¢ h

nattl age.

Den anvander

en

nfrarod

var mlesensc

NETD < 20 mK, en optisk sensor pa 2560 x 1440 fo r svagt ljus med inbyggd justerbar HBelysning och en
noggrann inbyggd laseravsta ndsma tare med ett ma tningsavsta nd pa upp till 1000 m. Den har utma rkt
bildkvalitet och riktigt levande fa rger eller termi skt vid dag- och nattobservationer i sva ra va derfo rha llanden
med upp till 1800 m detekteringsavsta nd. Enheten kan i huvudsak tilla mpas f6 r jakt i skog och mark,

fa gelska dning, djurso kning, & ventyr och ra ddning.

2. FO rpackningens inneha |l

FO rpackningen innehalér: Enhet (1 st), batteri (4 st.), nackrem (1 st), stativadapter (1 st.), batteriladdare (1
st.), Type-C kabel (1 st.), luddfri trasa (1 st) och snabbstartsguide (1 st.).

3. Utseende (sidal A)

Utseendet kan variera beroende pa olika modeller. Anva nd den fitiska kameran som referens.

Den del som placeras na rmast ¢ gat fo r att se ma let. Justera

1 ochOkul ar avsta ndet mellan pupiller genom att fo rflytta okularen na rmare eller
la gre bort fra n varandra.
2 | nfrar ott | j|Gordetlattare att se ma let tydligt mo rka miljo er.
3 ochFokusring Justerar fokus fo r att ma let ska synas tydligt.
4 Var meobj ekt i |Fortermiska bilder.
5 Knappar FO r att sta lla in funktioner och parametrar.
6 Laser avst and Matavsta ndettill ma let med laser.
9 Di gital | i n s|Fo6 rdigital bildbehandling.
: FO r att ansluta enheten till str6 mfo rso rjning eller 6 verfo ra data met
10 Typafs!l ut nin
en typ C-kabel.
11 St atusi ndi k e|lIndikerar enhetens laddningsstatus.
| addni ng E Blinkar ro tt och gro nt: Ett fel har intra ffat.
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E Lyser ro tt: Laddning.
E Lyser gro nt: Fulladdad.
12 oc|Batterif ack |FoOrbatteriet.
13 oc|Fastpunkt f 0| Fo6rattfastanackremmen.
14 oc|Juster i ngsr i|Justerardioptriinstd liningen.
16 Faste f O0r st |Forattmontera stativet.
E Ej vikbar 6 gonmussla (1L9): kan inte vikas. Kraftfull vikning kan
19 oc|/Ogonmussl a orsaka plo tsligt elastiskt bakslag, vilket utgo r en skaderisk.
E Vikbar 6 gonmussla 0): kan vikas om man ba r glaso gon.

Beskrivning av knappar

Tryck: Vilola ge/aktivera enheten. | HA Il:Str6 m pa /av.

@y [swom : Vilola ge heten mpe
* Stro mindikeringen lyser ro tt n& r enheten ar pa.
Ta bild Tryck: Ta stillbilder. | H& Il:Starta/stoppa inspelning av video.
%][é M tning Tryck: Sla pa laseravsta ndsma tningQubbeltryckning: Sla av laseravsta ndsma tning.
|Ha ll:Korrigera oja mnheter i displayen (FFC).
0 o La ge utan meny:
% La ge Tryck: Byt paletter. | Ha ll:Byt 1a ge mellan dag/natt/automatisk.
¢ Menyla ge:Tryck fo r att flytta uppa t.
La ge utan meny:Tryck fo r att ga tillmenyn.
Meny Menyla ge:

Tryck: Bekra fta/ange parametrar. | H& ll:Meny o r att spara och avsluta.
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Fo rstorin La ge utan mer]yf o o o ety
i g Tryck: Va xla digital zoom. |Ha Il:St& ng av/sla pa bild i bilda ge.
Menyla ge:Tryck fo r att flytta neda t.

4. Montera batteri (sida1l _ B)

Steq:

1. L& s upp och 6 ppna batterifackets lock.

2. Sa tt i batterier i batterifacket enligt markeringarna f6 r plus- och minuspol.

3. Sta ng batterifackets lock och 1a s locket.

E Ladda enheten i minst 5 timmar f6 re f6 rsta anva ndning.

E Ta ur batterierna om enheten inte ska anva ndas under en la ngre tid.

E Det externa laddningsbara batteriet & r av typen 18650 och batteristorleken ska vara 19 x 70 mm.
Ma rkspa nningen a r 3,6 VDC, och batterikapaciteten a r 3200 mAh.

E FO r att sa kersta lla att enheteriungerar normalt sé tter du i tva batterier i batterifacket.

5. Montera nackrem (sida2__ C)

Steq:

1. Dra den ena a nden av nackremmen genom nackremmens fa stpunkt.

2. Dra nackremmen genom bandspéa nnet och fa st nackremmen som visas i figuren.

3. Dra nackremmen genom bandha llaren.
4. Upprepa ovansta ende steg f6 r att avsluta monteringen och justera la ngden pa nackremmen efter behov.

6. Montera stativadapter (sida2 _ D)

Steq:

1. FO r in placeringsstiftet (1) i placeringspunkten (2).

2. Vrid stativadap terns skruv medurs fo r att fa sta stativadaptern.
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7. Ladda enheten (sida 3_ E)

Steq:

1. Lyft pa locket till type-C anslutningen.

2. Anslut enheten och str6 madaptern med en type-C kabel f6 r att ladda enheten.

E Laddningstemperaturen bo r vara fra n 0° Ctill 45 °C.
E Ladda enheten efter att batteriet har monterats i enhetens batterifack.
E Du kan anva nda batteriladdaren fo r att ladda batteriet.

8. App-anslutning
pem— E Uppgradera firmware
& App Store E Bla ddra och spara spa nnande
[t o ek 6 gonblick
E FO rhandsgranska och fja rrstyr
E Instruktionsvideor
E Reparationsuppgifter och

garantifé rfra gan

Stegq:
1. Skanna QRkoden fo r att ladda ner och installera appen.
2.Val i enhetens meny fo r att aktivera a tkomstpunkt.

3. Aktivera WLAN pa telefonen och anslut till enhetens & tkomstpunkt.
E A tkomstpunktens namn: HIKMICRO_Serienummer
E A tkomstpunktens 16 senord: G& tilHotspot i menyn fo r att kontrollera 16 senordet.
4.0 EEna ai)pen och anslut telefonen till enheten. Du kan visa enhetens gra nssnitt pa telefonen.
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Om 6 senordet inte visas uppgraderar du enheten till den senaste versionen. Du kan ocksa ange serienumret
som 16 senord.

9. O vriga funktioner

Skanna QRkoden nedan f6 r att ha mta bruksanvisningen f6 r fler funktioner.
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Lietuviy

l.] vadas

HIKMICRO HABROK serijd t ai galingas ir novatoriSkas rankinis §i
mat ymo daugiaspektris zZiogronas. Jis turi 12 Um infrar
jautrumu iki NETD <20 mK,2560x 1440 mazo apsSvietimo optinj jutikl]
apsvietimu ir tiksliu jmontuotu | azarkiinild 0t0oIm.maldisu ,u z
vai zdo kokybe su tikromis gyvomis spagviomisaltrbanaepgald
salygomis i ki 1800 m apti ki mo diapazone. |Jrenginj dau
pauksScCiams stebet]i gyviunams i esSkoti, nuotykiams ir g
2. Pakuotes turinys

Pakete yra: | rakmugnunysat©@iwmst . (¥4, vnt. ), kaklo juostele
akumuliatoriaus | ki€Coviklbies i sl (dntvn)x, )" Typ&y nepalieka

naudojimo vadovas (1 vnt.).

3.1l Svai zda (A pusl api s
| Svai adas kgalti s pagal skirtingus model i us. Remkiteées
Dali s, esanti arciausi ai aki es,
1 1 rOkuli ar as Sureguliuokite atstumg tarp vVvyz
arba arciau vienas Kkito.
2 | R s pishvdiud si ay padeda ai Ski ali matyti taikinj t
3 1T rFokusavimo Z2i Reguliuoja fokusavi ma, kad buoatuy
4 Siluminis objediluminiam vaizdavi mui
5 My gt ukai Funkcijoms ir parametrams nustatyti.
6 Lazertiodiisnati s|Lazeriu I Smatuoja atstumag i ki t
9 Skait meni ni s (Skaitmeniniam vaizdavimui.
. . Skirta prijungti jrenginj pri e
Lo Ctipo sasaja duomenis C tipo kabeliu.
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Lietuviy

Rodoj rengini o j krovimo busenag.
] krovi mo bldaserneMirksi raudonai i r zaliai : ] vy
11 |: ) : - X - ) _
I ndi katori us ESvieciantis raudonas: |J kraunam
ESviedia zalias: visidkai j kKr au
1125 'Akumul i at or i alAkumullatorlwlalkytl.
13 IRieSo dirzeliLei dzviiaati nti rieso dirzel]|
17.|/tasSkas
1148 'Dioptrijq regtlele'a reguliuoti dioptrijuy nu
16 |[Tri kojo |l aikikleidzia tvirtinti trikoj].
E Sulankstoma okuliarodalis (19) : negal i ma | ank:
19 1]/0Okuliaras elastingadalisgali st ai ga at sSokti I r suke
E Sulankstoma okuliarodalis (20) : gal i ma | ankst)
Mygtuko aprasymas
Paspaudimas:budéji mo rezi mas: [ | lPalikigsi Maitimmos u
@ Maitinimas  |j j ungi mas [/ i 8jungi mas
*Kaif gdmf hmxr f(itmfs r+ |  hshmhln hmchj
Eiksuoti Paspaudimas:moment i ni y nuot r aPalkkius:¥ ak gdwvi maa S

pradzia / pabaiga.

_ Paspaudimas:| azer i ni o di apazono Dvigubds paspaudimasj |
%&3% Priemoil azerinio diapazono Ralakiusaedknam aetolyguina(RCEL) mi
taisymas.
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Ne meniu rezi mas:
Paspaudimas: Pal e Ci y p e Palaking dienas é naktids / automatinio

0. ¢

U RezZi ma:

0/% rezi mo perjungi mas.
Meniu rpasmasgsskite nor edami pereiti aul
Ne meni u pesgpanaski te noredami atidaryt.i

Meniu

Meniu rezi mas
Paspaudimas:Par ametry patvirti alakims| v adyma st
I Sejimas 1§ meni u.

b
G

Artinti/tolinti

Ne meniu rezimas:
Paspaudimas: skaitmeninis priartinimo perjungimas. | Palaikius: Pl P ( pav e

pavei ksl élyje) jjungimas ir 1 Sjungi mas.
Meniu rpasmasgsskite nor edami pereiti zer
4. Akumul i atoriaus |jdBj)jimas (1 pusl api s
Zingsniai :
1.LAtrakinkite ir atidarykite akumuliatoriaus skyriaus
2]l dekite akumuliatoriy |J akumuliatoriaus skyriuy, kaip
3.Uzdarykite akumuliatoriaus skyriaus dangtelj ir jj] u
EPries naudolkdamtiag,pijrkmgauki te jrengi nj I | gi au nei 5 val
EJei jrenginys nenaudojamas il ga | ai ka, I ST mkite akum
El Sorinio jkraunamo akumuliatoriaus tipas yra 18650,
Vardineée |jtampa yr a iaustlpayB200Omah. akumul i ator
ENor édami uzti krint. normaly jrenginio veikimg, | aku
5. Montuojamasis kaklo-Cdirzelis (2 puslapis

Zingsni ai
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l.Perverkite vieng kakl o
2.l ki Skite kakl o juostag p
3.Perverkite kaklo dirzel
4. Pakartokite pirmiau nur
dirzelio i1 gj.

6. Trikojo adapterio laikiklis (2 puslapis - D)

Zingsni ai

l.] dekite vietos strypel]
2Pasukite trikojo adapte
2

.J krovi mo |jreng4diEQys

Zingsni ai
1.Pakel ki€p S8yap
j ren

2Z2Prijunkite

E] krovi mo temperatura tu
E] kraukite jrenginj, k ai
EAKkumuliatoriui | kraut.i

os dangt
gi nj iCr

dirzeli o gala per kaklo dirze
er jJjuostos sagt| I r pritvirti
j per dirzelio | ai ki kI j
odytus veiksmus, kad wuzbaigtu
(1) | vietos taskag (2).
rio varzta pagal | ai krodzi o r

(3 pusl api s

el | .
kaibteil m auunto ukmmdlita @ tkjier ¢ n § it 1y jp

roi bati nuo O °C 1 ki 45 °C (n

akumuliatorius bus |jdeéetas |
galite naudoti akumuliatori au
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8. Programel es

GETITON
Google Play

Download on the

.‘ App Store

rysys

EProgrampaesatinés |
naujinimas

i [m] -'I':‘.--u'-.i'-.. ENarsSsymas ir Zavi os
prLhy  LE LN i ‘ i Ssaugoji mas
. EPerziara ir nuotol
EMokomi eji wvaizdo |
ERemonto |jrasai Ir
Zingsniai :
I.Nuskaitykite QR koda, kad atsisiystumete ir | diegtun
2.l reng@meoni u pasirinkite, kad jjungtumete prieigos t:
3.Jjunkite telefono WLAN ir prisijunkite prie jrengini
EPrieigos tasko pavadini mas: HI KMI CRO_Serijos Nr.
EPrieigos tasko sl apt azAktviogsritisg i Kiatde pja mmd ryit w meK ier sn ja |
4. Ati darykite programele ir prijunkite telefonag prie |
Jei sl aptazodatsnaiueriondkointaes ,j renginj |J naujausig versi]j .

numer | .
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9. Daugi au operacijuy
Nuskaitykite QR koda, kad gautumete naudotojo vadova,
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S6EY)  ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR

Legal Information UNSAFE NUCLEAR FUELCYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
L : IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE
i)boﬂ??hgéhl\(zgnl\ﬂgrmmage Software Co., Ltd. All rights reserved. APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVLS.

The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, Regulatory Information

charts, images and all other information hereinatfter are for description and These clauses apply only to the products bearing the corresponding mark or
explanation only. The information contained in the Manual is subject to change, int Hi
without notice, due to firmware updates or other reasons. Please find the latest information.

version of this Manual at the HIKMICR O website (www.hikmicrotech.com ).

EU Compliance Statement

Ple_ase use this M.anual with the guidance and assistance of professionals This product and - if applicable -the supplied accessories too are
trained in supporting the Product. marked with "CE" and comply therefore with the applicable
frademarks harmonized European standards listed under the Directive

L HIKMICRO and ot her HIKMI CROas trademar ks gonaBo/EU(EMCD), Giréchve 201uB5/EUN(LYD)eDirdctive 11BH/EU
HIKMICRO in various jurisdictions. (RoHS), Directive 2014/53/EU.

Other trademarks and logos mentioned are the properties of their respective Hereby, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declares that this device
owners. (refer to the label) is in compliance with Directive 2014/53/EU.
DISCLAIMER The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL internet address: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download -
AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND center/declaration -of-conformity/

FI RMWARE, ARE PROVI DED ;FAASULITSS AANNDD E RAR OmdgudatylBands and Power (for CE)

HIKMICRO MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted)
WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, OR nominal limits applicable to the following radio equipment are as follows:

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE OF THE PRODUCT BY YOU ISiFi 2.4 GHz (2.4 GHz to 2.4835 GHz), 20 dBm
AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKMICRO BBBBLE TO YOU FOR ANY 0w (ovice \without liod A et " dant
SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, o' t€ device Without a SUpplied power adapler, use the power acapter
AMONG OTHERS. DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROEITS. BUSINESS provided by a qualified manufacturer. Refer to the product specification for
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF detailed power requirements.

DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH CONTRACT, TORT For the device without a supplied battery, use the battery provided by a
(INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN quali_fied manufacturer. Refer to the product specificat ion for detailed battery
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKMICRO HAS BEENrequirements.

ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS. Directive 2012/19/EU (WEEE Directive): Products marked with
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR E this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKMICRO SHALL NOT TAKE ANY in the European Union. For proper recycling, return this product to

RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR —
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBBRTACK, HACKER ATTACK, VIRUS i - : ; o Do
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKMICRO WIL ?g'rf’nrgﬁgtn g;g.'sﬁwwc’sergfcgcﬁ‘ét?ﬁss'i%?gted collection points. For more
PROVICE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED. : WWW. info. S

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE C € Regulation (EU) 2023/1542(Battery Regulation): This product

your local supplier upon the purchase of equivalent new

LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE contains a battery and it is in conformity with the = Regulation (EU)
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, 2023/1542. The battery cannot be disposed of as unsorted

FOR USING THIS PRODUCIN A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE municipal waste in the European Union. See the product
RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, RIGHTS OF documentation for specific battery information. The battery is
PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND marked with this symbol, which may include lettering to indicate
OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ILLEGAL cadmium (Cd), or lead (Pb) For proper recyc"ng' return the

IS ILLEGAL OR DETRIMENTAL TO THE PUBLIC INTEREST. YOU SHALL NOT USEmore information see: www.recyclethis.info

THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED ENISES, INCLUDING THE ' | ) T

DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, THEdustry Canada ICES 003 Compliance ,
DEVELOPMENT OR PRODUCTIODF CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS,  This device meets the CAN ICES003 (B)/NMB-003(B) standards requirements.
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This device complies with Industry Canada license -exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, includi ng interference that may
cause undesired operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment.

Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that user can use the product
correctly to avoid danger or property loss. Please read all the safety information
carefully before using.

Laws and Regulations

Use of the product must be in strict compliance with the local electrical safety
regulations.

Transportation

. Keepthe device in original or similar packaging while transporting it.

. Keep all wrappers after unpacking them for future use. In case of any failure
occurred, you need to return the device to the factory with the original wrapper.

, Transportation without the or iginal wrapper may result in damage on the
device and the company shall not take any responsibilities.

. Do not drop the product or subject it to physical shock. Keep the device away
from magnetic interference.

Power Supply

, If a power adapter is provided in the device package, use the provided adapter
only. If no power adapter is provided, ensure the power adapter or other power
supply complies with Limited Power Source. Refer to the product label for the
power supply output parameters.

. Make sure the plug is properly connected to the power socket.

, DO NOT connect multiple devices to one power adapter, to avoid over-heating
or fire hazards caused by overload.

, The power delivered by the charger must be between min. 9 Watts required by
the radio equipment, and max. 12 Watts in order to achieve the maximum
charging speed.

Battery

. The external rechargeable battery type is 18650, and the battery size should be
19 mm x 70 mm. The rated voltage is 3.6 VDC, and the battery capacity is 3200
mAh.

. For long-term storage of the battery, make sure it is fully charged every 3
month s to ensure the battery quality. Otherwise, damage may occur.

. CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Replace with the same or equivalent type only.

, Batteries of improper size cannot be installed, and may cause abnormal
shutdown.

. Please purchase the batteries recommended by the manufacturer if
necessary.

. The purchased batteries by users need to comply with the relevant
international standard s about battery safety (e.g. EN/IEC standards).

. Make sure the battery temperature is between 0 °C to 45°C (32°F to 113°F)
when charging.

, Confirm there is no flammable material within 2 m of the charger during
charging.

. DO NOT place the device withbattery or the battery alone near heating or fire
source. Avoid direct sunlight.

. Improper replacement of the battery with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types).

. Do not dispose of the battery into fire or a hot oven, or mechanically crush or
cut the battery, which may result in an explosion.

. Do not leave the battery in an extremely high temperature surrounding
environment, which may result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas.

, Do not subject the battery to extremely low air pressure, which may result in
an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

., Dispose of used batteries according to the instructions.

. DO NOT place the battery in the reach of children.

. DO NOT swallowthe battery to avoid chemical burns.

., The built-in battery cannot be dismantled. Please contact the manufacture for
repair if necessary.

, This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery
is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to
death.

, If the battery compartment does not close securely, stop using the product
and keep it away from children.

, If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention.

., This device is not suitable for use in locations where children are likely to be
present.

, CAUTION: Risks of short circuit, fire, or explosion if the battery is damaged.
Frequent use, dropping, impact, corrosion, or compression of the battery may
cause damages including cracked casing, detached plates, or leakage of internal
liquid or gas, etc.

, If the battery is damaged, stop using it immediately and dispose of it
according to the instructions.

Maintenance

, If the product does not w ork properly, please contact your dealer or the
nearest service center. We shall not assume any responsibility for problems
caused by unauthorized repair or maintenance.

. If the equipment is used in a manner not specified by the manufacturer, the
protectio n provided by the device may be impaired.

. Make sure that the power has been disconnected before device teardown and
repair by professionals.

. Check the optical surfaces of objective lens, eyepiece, rangefinder, etc. If
necessary, remove dust and sand from the optics using tools and solvent
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designed especially for this purpose (it is preferable to use a non -contact
method).

. Wipe the exterior surfaces of metal, plastic and silicone parts with a clean and
soft cloth. Do not use chemically active substances, solvents, etc. as these may
damage the paint.

, Clean the electrical contacts of the battery on the device using a non -greasy
organic solvent.

Using Environment

. Make sure the running environment meets the requirement of the device. The
operating temperature shall be -30 °C to 55 °C2 °F to 131 °F) and the
operating humidity shall be from 5% to 95%.

, DO NOT expose the device to high electromagnetic radiation or dusty
environments.

. DO NOT aim the lens at the sun or any other bright light.

, Place the device in a dry and well-ventilated environment.

. Avoid equipment installation on vibratory surface or places subject to shock
(neglect may cause equipment damage).

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the power,
unplug the power cable, and contact the service center.

Laser
When any laser equipment is in use, make sure that the
t - LASER |  device lens is not exposed to the laser beam, or it may burn
1 out. The laser radiation emitted from the device can cause
eye injuries, burning of skin or inflammable substances.
Before enabling the laser ranging function, make sure no human or
inflammable substances are in front of t he laser lens. Do not place the device
where minors can fetch it. The wavelength is 905 nm, and the max. power
output is less than 1 .15 mW. According to IEC 60825-1:2014 and EN 60825
1:2014+A11:2021, this laser product is classified as Class 1 laser product.

Limited Warranty
Scan the QR code for the product warranty policy.

Manufacture Address

Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict, Binjiang
District, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

COMPLIANCE NOTICE: The thermal series products mighbe subject to export
controls in various countries or regions, including without limitation, the United
States, European Union, United Kingdom and/or other me mber countries of the
Wassenaar Arrangement. Please consult your professional lega | or compliance
expert or local government authorities for any necessary export licens e
requirements if you intend to transfer, export, re-export the thermal series

iroducts between different countries.

Beho rdliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fU r Produkte, die das entsprechende
Zeichen oder die entsprechenden Informationen tragen.

Erkléa rung zur EUKonformité t
Dieses Produkt undv gegebenenfallsv das mitgelieferte Zubehd r
t r a g e n E éKanazei¢hé€h und entsprechen daher den geltenden
harmonisierten europa ischen Normen, die in der Richtlinie
2014/30/EU (EMV), der Richtlinie 2014/35/EU (NSR), der Richtlinie
2011/65/EU (RoHS) und der Richtlinie 2014/53/EU (RED) aufgefi hrt sind.
Hiermit erkla rt Hangzhou Microimage Software Co., Ltd., dass dieses Geréa t
(siehe Etikett) mit der Richtlinie 2014/53/EU 0 bereinstimmt.
Der vollstd ndige Text der EUKonformita tserkla rung ist unter der folgenden
URL-Adresse einsehbar:
https://www.hikmicrotech.com/en /support/download -center/declaration -of-
conformity/
Frequenzba nder und Leistung (fii r CE)
Die fu r das folgende Funkgeré t geltenden Frequenzbé& nder und die nominalen
Grenzwerte fu r die Sendeleistung (gestrahlt und/oder leitungsgefi hrt) sind
wie folgt:
WLAN 2,4 GHz (2,4 GHz bis 2,4835 GHz), 20 dBm
Verwenden Sie bei einem Geréa t ohne mitgeliefertes Netzteil nur ein Netzteil
von einem zugelassenen Hersteller. Detaillierte Angaben zum Strombedarf
finden Sie in der Produktspezifikation.
Verwenden Sie bei einem Ge# t ohne mitgelieferte Batterien nur
Batterien/Akkus von einem zugelassen Hersteller. Detaillierte Angaben zu den
Batterie -/Akku -Anforderungen finden Sie in der Produktspezifikation.
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE-RiIchtlinie): Produkte, die mit
ﬁ diesem Symbol gekennzeichnet sind, di rfen innerhalb der
Europé ischen Union nicht mit dem Hausmu Il entsorgt werden.
I Fu r korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an lhren
0 rtlichen Fachha ndler zurii ck oder entsorgen Sie es an einer der
Sammelstellen. Weitere Informati onen finden Sie unter: www.recyclethis.info.
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Verordnung (EU) 2023/1542 (Batterieverordnung): Dieses Produkt
entha It einen Akku und ist konform mit der Verordnung (EU)
2023/1542. Der Akku darf in der Europa ischen Union nicht als
unsortierter kommunaler Abfall entsorgt werden. Siehe
Produktdokumentation fl r spezifische Hinweise zu Akkus oder
Batterien. Der Akku ist mit diesem Symbol gekennzeichnet, das
auch Buchstaben enthalten kann, die auf Cadmium (Cd) oder Blei
(Pb) hinweisen. Fi r korrektes Recycling geben Sie die
Akkus/Batterien an Ihren 6 rtlichen Fachha ndler zurti ck oder entsorgen Sie sie
an einer der Sammelstellen. Weitere Informationen finden Sie unter:
www.recyclethis.info.
INFORMATIONEN FU R PRIVATE HAUSHALTE
1. Getrennte Erfassung von Altgera ten:
Elektro- und Elektronikgeré te, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeré te
bezeichnet. Besitzer von Altgera ten haben diese einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuft hren. Altgera te geho ren
insbesondere nicht in den Hausmii Il, sondern in spezielle Sammel- und
RU ckgabesysteme.
2. Batterien und Akkus sowie Lampen:
Besitzer von Altgera ten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom
Altgeré t umschlossen sind, die zerstd rungsfrei aus dem Altgerd t entnommen
werden kd nnen,im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgeré t zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgera te einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines 9 ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstré gers zugefl hrt werden.
3. M6 glichkeiten der Ru ckgabe von Altgera ten:
Besitzer von Altgera ten aus privaten Haushalten kd nnen diese bei den
Sammelstellen der 6 ffentlich-rechtlichen Entsorgungstra ger oder bei den von
Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
RU cknahmestellenunentgeltlich abgeben. Rl cknahmepflichtig sind Gescha fte
mit einer Verkaufsfla che von mindestens 400 m2 f r Elektre und
Elektronikgeré te sowie diejenigen Lebensmittelgescha fte mit einer
Gesamtverkaufsfla che von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgera te anbieten und auf dem Markt
bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager - und Versandfla chen fii r Elektre
und Elektronikgera te mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager- und
Versandfla chen mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben die RU cknahme
grundsa tzlich durch geeignete RU ckgabemo glichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewa hrleisten. Die M6 glichkeit der
unentgeltlich en R ckgabe eines Altgera tes besteht bei rii cknahmepflichtigen
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gera t, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfl Ilt, an einen Endnutzer abgegeben
wird.
4. Datenschutz -Hinweis:
Altgeré te enthalten ha ufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt
insbesondere fi r Gera te der Informations und Telekommunikationstechnik wie

q

Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Threm eigenen Interesse, dass

fu r die L6 schung der Daten auf dn zu entsorgenden Altgeré ten jeder Endnutzer

selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbol s _
Das auf Elektro- und Elektronikgera ten regelma 3 ig abgebildete
Symbol einer durchgestrichenen MU lltonne weist darauf hin, dass
das jeweilige Gera t am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Sicherheitshinweis

Diese Anleitungen sollen gewa hrleisten, dass Sie das Produkt korrekt

verwenden, um Gefahren oder Sachsché den zu vermeiden. Bitte lsen Sie alle

Sicherheitshinweise sorgfé Itig durch, bevor Sie das Gera t in Betrieb nehmen.

Gesetze und Vorschriften

Die Verwendung des Produkts muss in strikter U bereinstimmung mit den

0 rtlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

Transportwesen

, Bewahren Sie das Gera t beim Transport in der urspri nglichen oder einer

vergleichbaren Verpackung auf.

. Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken fi r

zuku nftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers mu ssen Sie das Geréa tin der

Originalverpackung an das Werk zuru cksenden.

. Beim Transport ohne Originalverpackung kann das Gera t bescha digt werden

und wir U bernehmen keine Verantwortung.

, Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie heftige St6 3 e. Halten

Sie das Gera t von magnéischen Std rungen fern.

Stromversorgung

. Wenn im Lieferumfang des Gera ts ein Netzteil enthalten ist, verwenden Sie nur

das mitgelieferte Netzteil. Wenn kein Netzteil mitgeliefert wird, stellen Sie sicher,

dass das Netzteil oder eine andere Stromversorgung d en Anforderungen an eine

Stromquelle mit begrenzter Leistung entspricht. Die Ausgangsparameter des

Netzteils sind auf dem Produktaufkleber angegeben.

, Stellen Sie sicher, dass der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

. Verbinden Sie NICHT mehrere Gera te tiheinem Netzteil, da es andernfalls

durch U berlastung zu einer U berhitzung oder einem Brand kommen kann.

, Die Leistung des Ladegera ts muss zwischen min. 9 Watt, die vom Funkgera t

bend tigt werden, und max. 12 Watt liegen, um die maximale

Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

Akku

, Die externe wiederaufladbare Batterie ist vom Typ 18650 und die Batteriegro 3 e

sollte 19 mm x 70 mm betragen. Die Nennspannung betra gt 3,6 VDC und die

Akkukapazita t betrd gt 3200 mAh.

. Achten Sie bei langfristiger Lagerung des Akkus darauf, dass er alle drei

Monate vollstéd ndig geladen wird, um seine Lebensdauer zu gewa hrleisten.

Anderenfalls kann es zu Scha den kommen.
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., ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen falschen Typ besteht
Explosionsgefahr. Tauschen Sie stets gegen den gleichen oder & quivalenten
Typ aus.

, Akkus mit einer falschen Gro 3 e kb nnen nicht eingesetzt werden und ein
abnormales Abschalten bewirken.

. Wenn no tig, kaufen Sie bitte die vom Hersteller empfohlenen Batterien.

., Die von den Benutzern gekauften Akkus mi ssen denentsprechenden
internationalen Normen U ber die Sicherheit von Akkus entsprechen (z. B. EN/IEG
Normen).

, Achten Sie darauf, dass die Akkutemperatur wa hrend des Ladevorgangs
zwischen 0 °C und 45°C liegt.

., Stellen Sie sicher, dass sich wa hrend des Ladevorgangsim Umkreis von 2 m
um das Ladegera t kein brennbares Material befindet.

. Lagern Sie das Gera t mit dem Akku oder den Akku selbst NICHT in
unmittelbarer Na he einer Wa rmeoder Feuerquelle. Keinem direkten Sonnenlicht
aussetzen.

, Unsachgema 3 er Austausch des Aklgs durch einen falschen Typ kann eine
Schutzvorrichtung umgehen (z. B. bei einigen Lithium -Batterietypen).

, Batterien nicht durch Verbrennen, in einem hei3 en Ofen oder Zerkleinern oder
Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer Explosion fu hren.

. Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur
auf. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer

Fli ssigkeit oder Gas fl hren.

. Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fli ssigkeit oder Gas fu hren.
, Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gema 3 den Anweisungen.

, Bewahren Sie den Akku NICHT in der Reichweite von Kindern auf.

, Den Akku NICHT verschlucken, es besteht Vera tzungsgefahr.

, Derintegrierte Akku darf nicht demontiert werden. Wenden Sie sich
gegebenenfalls zur Reparatur an den Hersteller.

, Dieses Produkt enthd It eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann dies innerhalb von 2 Stunden zu schweren inn eren

Vera tzungen und Tod fl hren.

. Wenn sich das Batteriefach nicht richtig schlieB t, stellen Sie den Gebrauch des
Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern.

. Suchen Sie umgehend & rztliche Hilfe auf, wenn Sie vermuten, dass Batterien
verschluckt oder in Ko rpero ffnungen eingefi hrt wurden.

, Dieses Gera tist nicht fu r die Verwendung an Orten geeignet, an denen sich
Kinder befinden k6 nnten.

., ACHTUNG: Bei einer Bescha digung des Akkus besteht die Gefahr eines
Kurzschlusses, Brandes oder einer Explosion. Ha ufigeVerwendung,
Fallenlassen, Sto B e, Korrosion oder Zusammendri cken des Akkus k6 nnen
Sché den verursachen, wie zB. ein gerissenes Geha use, sich 16 sende Platten
oder das Austreten von FlU ssigkeit oder Gas aus dem Inneren usw.

. Wenn der Akku bescha digt ist, verwenden Sie ihn nicht mehr und entsorgen
Sie ihn gema B den Anweisungen.

Wartung

., Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren sollte, wenden Sie sich an
lhren Ha ndler oder den né chstgelegenen Kundendienst. Wir i bernehmen keine
Haftung fi r Probleme, die durch nicht Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten
von nicht autorisierten Dri tten verursacht werden.

., Wenn das Geréa t nicht vom Hersteller vorgegebenem Sinne genutzt wird, kann
der durch das Gera t bereitgestellte Schutz beeintré chtigt werden.

. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, bevor
das Gera t von Fatleuten demontiert und repariert wird.

, Pru fen Sie die optischen Oberfla chen von Objektiv, Okular, Entfernungsmesser
usw. Entfernen Sie ggf. Staub und Sand vom Objektiv mit speziell dafi r
vorgesehenen Werkzeugen und L6 sungsmitteln (vorzugsweise kontaktlos).

. Wischen Sie die AuB3 enfla chen von Metal| Kunststoff - und Silikonteilen mit
einem sauberen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie keine chemisch aktiven
Substanzen, L6 sungsmittel usw., da dadurch die Lackierung bescha digt werden
k6 nnte.

. Reinigen Sie die elektrischen Kontakte des Akkus am Gera t mit einem nicht
fettenden organischen L& sungsmittel.

Einsatzumgebung

, Achten Sie darauf, dass die Betriebsumgebung den Anforderungen des Gera ts
entspricht. Die Betriebstemperatur muss zwischen -30 °C und 55°C legen, die
Luftfeuchtigkeit muss zwischen 5 % und 95 % betragen.

. Setzen Sie das Gerad t KEINER hohen elektromagnetischen Strahlung oder
staubigen Umgebungen aus.

. Richten Sie das Objektiv NICHT auf die Sonne oder eine andere helle
Lichtquelle.

, Stellen Sie das Gera t an einem ki hlen und gut beli fteten Ort auf.

. Vermeiden Sie die Installation des Gera ts auf vibrierenden Oberfla chen oder an
Orten, die Erschi tterungen ausgesetzt sind (Nachla ssigkeit kann zu

Gera tescha den fl hren).

Notruf

Sollten sich Rauch, Gerul che o@r Gera usche in dem Gera t entwickeln, so
schalten Sie es unverzi glich aus und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie
sich dann an den Kundendienst.

Laser
Achten Sie bei Verwendung eines Lasergera ts darauf, dass
E - LASER |  das Objektiv des Gera ts nicht demLaserstrahl ausgesetzt
1 wird. Andernfalls k& nnte es durchbrennen. Die vom Gera t

abgegebene Laserstrahlung kann zu Augenverletzungen,
Hautverbrennungen oder der Entzi ndung brennbarer Substanzen fi hren.
Bevor Sie die LaserEntfernungsmessung aktivieren, verge wissern Sie sich,
dass sich weder Menschen noch brennbare Substanzen vor der Laserlinse
befinden. Stellen Sie das Gera t nicht so auf, dass es von Kindern erreicht
werden kann. Die Wellenla nge betra gt 905 nm, und die maximale Leistung
liegt unter 1,15 mW. Dieses Laserprodukt ist gema 3 1EC 60828.:2014 und EN
60825-1:2014+A11:2021 als Laserprodukt der Klasse 1 eingestuft.

EINGESCHRA NKTE GARANTIE
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Scannen Sie den QRCode, um die Produktgarantiebestimmungen einzusehen.

Anschrift des Herstellers

Raum 313, Enheit B, Geba ude 2, 399 Danfengstrall e, Gemarkung Xixing,
Stadtbezirk Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

RECHTLICHER HINWEIS: Die Produkte der Wa rmebildkamefgerie unterliegen
unter Umsta nden inverschiedenen La ndern oder Regionen Exportkontrollen, wie
zum Beispiel in den Vereinigten Staaten, der Europé ischen Union, dem
Vereinigten K& nigreich und/oder anderen Mitgliedsla ndern des Wassenaar
Abkommens. Bitte informieren Sie sich bei Ihrem Rechtsexpe rten oder bei den

o6 rtlichen Beho rden U ber die erforderlichen Exportlizenzen, wenn Sie
beabsichtigen, die Produkte der Wa rmebildkameraSerie in verschiedene L& nder
zu transferieren, zu exportieren oder zu reexportieren.

Les bandes de fréquences et | es | i mi
(rayonné e ou conduite) applicables aux é quipements radio suivants sont les
suivantes :

Wi-Fi 2,4GHz (2,4GHz a 2,48355Hz), 20dBm

Pourlesappareils sans adaptateur doal im
doalimentation fourni par-vouaudf abri ca
spé cifications du produit pour les dispositions né cessaires et dé taillé es en
mati eére doali mentation.

Pour les appareils sans batterie offerte, utilisez la batterie fournie par un
fabricant qualifié . Reportez-vous aux spé cifications du produit pour les dé tails
concernant la pile.
Directive 2012/19/UE (directive DEEE): dans | aoUni o
g les produits portant ce pic togramme ne doivent pas é tre dé posé s
dans une décharge municipale o
I pratiqué . Pour un recyclage adé quat, remettez ce produit a votre
revendeur |l ors de | o2achat doun nolave
dans un lieu de collecte pré vu a cet effet. Pour de plus amples informations,
visitez le site Web : www.recyclethis.info.
Re glement(UE) 2023/1542 (Ré glement sur les piles/batteries) :
C € Ce produit contient une batterie et est conforme au ré glement
(UE) 2023/1542. La batterie ne peut pas é tre dé posé e dans une
dé charge municipale ou le tri des dé chets n'est pas pratiqué , dan:
I'Union europé enne. Pour plus de pré cisions sur la pile, reportez
vous & sa documentation. La batterie porte ce symbole qui peut
inclure la mention ca dmium (Cd) ou plomb (Pb). Pour la recycler

correctement, renvoyez-la a votre revendeur ou dé pose#a dans
un point de collecte pré vu a cet effet. Pour de plus amples informations,
visitez le site Web : www.recyclethis.info.

Cesclausesne s, appliquent gqu, aux produi t sonfpgitetindystrie Cangdal®@BaSO@u e o u
| ,information correspondante. Cet appareil ré pond aux exigences des normes CAN ICE®03 (B)/NMB-003 (B).

Ré glementation

Cet appareil est conforme aux nor mes RSS

Dé claration de conformité UE Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

Ce produit et , |l e cas échéant, (1) cet appareilnedoitpascauser dointerférences, et

sont estampillé s « CE» et sont donc conformes aux normes (2) cet appareil doit accepter toute interfé rence re¢ ue, notamment les

europé ennesharmonisé es en vigueur ré pertorié es sous la interférences susceptibles dooccasionner
Directive 2014/30/UE (EMCD), la Directive 2014/35/UE (LVD), la | oappareil
Directive 2011/65/UE (RoHS) et la Directive 2014/53/UE. Cet appareil est conforme aux | i mi-l02s doe
Par la pré sente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. dé clare que cet € tablies pour un environnement non contro lé .
appareil (seréférea | 0éti quette) est 204456/00 r me Consignes de sé curité
Lointégralitée du texte de | a Déclara Loobjectif de ces instructions est de gar
|l oadresse I nternet suivante doutiliser correctement | e produit sans d

https://lwww.hikmicrotech.com/en/support/download  -center/declaration -of-

lire soigneusementtoutes | es consignes de sécurité ava
conformity/

Lois et ré glementations

Bandes de fré quence et puissance (pour la CE) Loappareil doit étre strictement utilisé
en matié re de sé curité é lectrique.
Transport
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,Gardez | oappareil dans snsonembalagelsimimitee | dLle cemplagament de ¢apile dar une pile du mauvais type peut conduire &

lors de son transport. |l oannul ation doune protection (par exempl ¢
. Veuillez conserver | oemball age de | 2 agufithiumgi | pour toute wutilisation ultérieure
cas de panne, vous devrez renvoyer | 2 a,pNegtezpaduneypilelawfeusu dares urdf@nchauds i me breyed al | ag e
doorigine. mé caniquement ou dé coupez une pile, cacela pourrait engendrer une

.,Le transport de Imbappamgei dovangi aen peeyplosdnoendommager, et

l oentreprise se dégage de toute r esponsNelaisdesdpastuneditedans un enviormament ambiant extré mement chaud,

. Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un choc physique. E loigner car vous encourez un risque doexplosion ol
| oappareil dointerférences magnét i gqu e sinflammable.

Alimentation é lectrique ,Noexposez pas une pile a derémgnentimsséesons at
., Siunadaptateur secteur est fourni dans ClajJe MPalIS| £4& o0dld ez dPppdr sidlue dpewxipll jogdHN oL
que loadaptateur fourni. Si aucun-voasdapibflammalles secteur npopest fourni, assurez

que | ocadaptateur secteur ou toute aut r.eEli§ipazlegpdesdss e coanfai@ament aux hsirucgosst conf or me a | a
source doalinittreeRepoatdzv oms | & | oéti quett e duNEaisgegRAS {abaltejiga porte e des enfants. o _
connaftre |les paramétres de sortie de .N%maVianlenzz aRAS nl.a pi | aelpldues chitnigues.er | es ri sc
Vé rifiez que la prise est correctement branché e & la prise é lectrique. , La batterie inté gré e ne peut pas é tre dé monté e. Veuillez contacter le fabricant

_Pour éviter tout risque de surchauff ePOW£paajianfipdcasgdiree d0_a une surcharge, ne
reiez PAS plusieurs appareils a un seul .&8Rqsitgantient une pile koytan.nrelapiledbeutor ast avalé e, celleci peut

. La puissance dé livré e par le Chargeur doit é tre Comprise entre Qvatt min provoquer de graves brQ lures internes enseulement 2 heures et entrainer la
requis par | oéquwatetme nmax aafiionedodtei MUy e | a vitesse de . i
charge maximale. . Sile compartiment des piles ne peut pas é tre complée tement refermé , cessez
Batterie doutiliser | e plehorddeilatporté ¢ deseofantsser v e z
. La batterie rechargeable externe est de type 18650 et sa taille doit & tre de . Stl' v%us pensez que lcties piles czjntte te |r;ge re 9saou. insé ré es a linté daure
19 mm x 70 mm. La tension nominale est de 3,6 V CC et la capacité de la batterie ~Part!e du corps, consuftez imme diatement un me decin. .
est de 3 200 mAh. ,Cet appab: eil dn:;est pas adapté a un usage
N ; ti es 2é6tre présents.

. Pour le stockage & long terme de la pile, assurezv ous quoel | e estYsScepli - Lre . , c .
complé tementchargéetousls3moi s afin doen garantir AITTAENT%QJ\'aR'Sﬂf‘F.Séd?.CO eIt dlmgendéeé)g'dexplosmn si la batterie
contraire, elle pourrait se dé té riorer. est endom age e. ut|I|§at|on re quente, les chutes, les chocs, la corrosion ou la
,ATTENTION: 1l y a un risque doexplosion I;?%“Prégg'gﬂ elg béé‘?;!? quye tgrﬁ’v queg deg dom;@tq?g- |r|‘.°$a%‘@eé“d“ Ca r
une batterie de type incorrect. Remplacez-les uniquement par une pile/des _|s;sure ! ortier, un de tachement des plaques ou une fuite Ge fiquide ou de'gaz
batteries i dentiques ou de type é quivalent. Interne, etc. . L .

Les piles de taille inapproprié e ne peuvent pas & tre installé es et peuvent ., Sila batterie est endomma_ge e, cessez immé diatement de l'utiliser et mettezla
brovoquer un arré t anormal au rebut conformé ment aux instructions.

Maintenance

. Veuillez acheter les batteries recommandé es par le fabricant si né cessaire. . . .
., Si le produit ne fonctionne pas correctement, contactez votre revendeur ou le

, Les batteries acheté es par les utilisateurs doivent ré pondre aux normes

: ; ; N , " . ntr rvi I I r hsabhilité N noe
internationales applicables a la sé curité des batteries (par exemple, les normes centre de  S€ c€ € plus prespo s_ah e Nous ¢
EN/IEC) concernant les problé mes causé s par une ré paration ou une opé ration de
: . . . maintenance non autorisé e.
Assurez-vous que la tempé rature de la batterie est comprise entre 0 °C et : ; . : . .
. 9 P P . Si | oappareil noest pas utilisé confor mér

45 °C lors de la charge.

, Pendant la recharge des batteries,v é v i f i ez qudoil noy a éj I s(’ilﬁﬁie@—\fo'lbseE ﬂe%'élirﬁe%tgtignré ?ect:trie ucetalétg r(]:ou féc()a ;vtasn? tloute%ljivérturtle aPRs
inflammable a moins de 2m du chargeur. : 4 q P

: t ré paration de I'appareil.p, runpolfe sionnel. . L
NE placez PAS | oappareil avec sa battEEPE Hg qpRx ﬁ‘tté.%é).s.unl ue t oa pLoxi mit
> . Vérifiez | urfaces optiques de l'objectif, de | o wd"Fé(Eemt c§
goleeil source de chaleur ou de flammes. Nené\{cegssgi%r(e,eptséi iﬁ%gzsla O(I}S;%é réet Iéa edesbop i&%sragl'ai e'd'gu{’ils e& e du

) solvants spé cialement cong us a cet effet (il est pré fé rable d'utiliser une mé thode

sans contact).
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. Essuyez les surfaces exté rieures des pié ces en mé tal, en plastique et en

silicone & I'aide d'un chiffon propre et doux. N'utilisez pas de substances Adresse de fabrication o .
chimiques actives, ni de solvants, etc., car ils pourraient endommager la Logement 313, Unité B, Ba timent2, 399 Danfeng Road, Sousdistrict de Xixing,
peinture. District de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chine
. Nettoyez les contacts é lectriques de la batterie de I'appareil & I'aide d'un Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
solvant organique non gras. . ) ) o )
Environnement d-exploitation AVIS DE CONFORMITEIl est possible que Ies produns de la sé rie thermique
_Assurezvous que loenvironnement doexploi$QtfBh $RYIhE %\u9< f( tle doenxportat|c
| oappareil. La température de f o30éQet on' eegn”fe rls'do q %L{'r e Lb r’l'sse"'j”’labn"J oy O dlemulrtcepree
55°C et | ohumidité de %femdr%.ti onnement e b e s € SArT
Noexposez PAS | oappar eimdnts @lectiomagpétigussoa n egnle c rgutl1 ge expert professmnnel en questlonSJurldlques ouen
3 des environnements POUSSIé reux. conformlte es autorité s de votre gouvernement local pour toute exigence de
_ Noorientez PAS |l oobjectif vers 1Ie sol%ermiS d eX PPt 4 J e o WOl Pd eViPieEr & ey ity &
_Placez | ocappareil dans un endroit sec rodyils dg Ia sé i the |queentred|erentspays
,Evitez doinstaller | oappar edebliessuetsune
aux chocs (vous risqueriez doendomma g elnforinacié p poamateva | )
Urgence ’ Estas c ulas solg se apli a los_productgs que.lleven | cg o
Si de |l a fumée, des odeurs ou du bruit ?%?&%5‘%8%% %ag ?Jaé)%ﬁ%rmeef 4MAC] %19,
i mmédi at ement | oappareil hors tension igfermagia m Gorsefpe @Qte e _cable doalimentatlon,
Egl:eeontactez un centre de re paration. Declaracié n de cumplimiento de laUE
Pendant | outilisation de tolt Este producto, asi como los accesorios suministrados (si procede),
LASER| v eillez a ce que I oo0bjectif llevan la marca « CE» vy, por lo tanto, cumplen con las normativas
* ; ; o europeas armonizadas aplicables que se enumeran en la Directiva
1 fg"fncfag 'asperé car L lpoour;ag t;“a'err' ('f; rf‘yongeé‘fﬂ:( '3:3;r . 2014/30/UE (CEM), la Directiva 2014/35/UE (baja tensi6 n), la Directiva
des brii lures de la peau ou gé né rer des substances inflammables. Avant 2011/65/UE (RoHS) y la Directiva 2014/53/UE.
doactiver la fonction weug éd BTt au ree Por la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara que este
aucune substance inflammable ne se t dispositivo (consulte la etiqueta) cumple con la Directiva 2014/53/UE.
placez pas uiendo pladespersonnis mineures peuvent y El texto completo de la declaracié n UE de conformidad est4 disponible en la
accéder . La | onguennretlapuissandecde sodid maxinsale 9 S|gmente dweemq n de internet: .
est infé rieure & 1,15 mW. Selon la norme IE60825-1:2014 et EN 60825- https.//www.h|kmlcrotech.com/en/support/download -center/declaration -of-
1:2014+A11:2021, ce produit laser est classé comme un produit laser de conformity/ . .
classe 1. Bandas de frecuenmay_potenme (para la CE) _ o _
Las bandas de frecuencia y los limites de potencia de transmisié n (radiada
GARANTIE LIMITE E y/o conducida) aplicables a los siguientes equipos de radio son:
Scannez le code QR pour connaitre la politique de garantie du produit. Wifi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm ,
En el caso de los dispositivos suministrados sin adaptador de corriente,
utilice un adapt ador de corriente de un fabricante cualificado. Consulte las

especificaciones té cnicas del producto para conocer los requisitos elé ctricos
detallados.
En el caso de los dispositivos suministrados sin bateria, utilice una bateria de
un fabricante cualificad o. Consulte las especificaciones té cnicas del producto
para conocer los requisitos detallados de la bateria.
Directiva 2012/19/UE (directiva RAEE): En la Uni6é n Europea, los
K productos marcados con este simbolo no pueden ser
desechados en el sistema de basura municipal sin recogida
I selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en
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el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o desha gase de é | en el
punto de recogida designado a tal efecto. Para méa s informacio n visite:
www.recyclethis.info.
Reglamento (EU) 2023/1542 (normativa para baterias): Este
c € producto contiene una bateria y cumple con el Reglamento (UE)
2023/1542. La bateria no puede ser desechada como residuo
municipal sin clasificar en la Unié n Europea. Consulte la
documentacié ndel producto para ver la informacié n especifica
de la bateria. La bateria lleva marcado este simbolo, que incluye
unas letras indicando si contiene cadmio (Cd) o plomo (Pb). Para
un reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llé vela
al punto de recogida de basuras designado a tal efecto. Para ma s informacié n
visite: www.recyclethis.info.
Instrucciones de seguridad
Estas instrucciones esta n destinadas a garantizar que el usuario pueda utilizar
el producto correctamente para evitar peligros o pé rdidas materiales. Lea
detenidamente toda la informacié n de seguridad antes de usar el dispositivo.
Leyes y normativas
El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de seguridad
elé ctrica locales.
Transporte
. Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando lo
transporte.
, Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algu n fallo,
debera devolver el dispositivo a la fa brica con el envoltorio original.
. En caso de transporte sin el envoltorio original podria resultar en dafi os en el
dispositivo y la empresa no se hara responsable.
. No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el
dispositivo alejado de interferencias magné ticas.
Fuente de alimentacié n
., Si el paquete del dispositivo incluye un adaptador de corriente, utilice
U nicamente el adaptador suministrado. Si no se suministra un adaptador de
corriente, asegu rese de que el adaptador de corriente u otra fuente de
alimentacio n que utilice cumple con el limite de la fuente de alimentacio n.
Consulte la etiqueta del producto para conocer los para metros de salida de la
fuente de alimentacio n.
, Asegu rese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de
corriente.
. NO conecte mu ltiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para
evitar el sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por sobrecarga.
, La potencia suministrada por el cargador debe estar comprendida entre un
minimo de 9 vatios requeridos por el equipo de radio y un ma ximo de 12vatios
para alcanzar la ma xima velocidad de carga.
Bateria

, Eltipo de pila recargable externa es 18650, y el tamafi o de la pila debe ser de
19 mm x 70mm. La tensio n nominal es de 3,6VCC y la capacidad de la pila es
de 3200 mAh.

, Para almacenar la bateria durante un periodo prolongado, compruebe que esté
completamente cargada cada tres meses para garantizar la calidad de la misma.
De lo contrario, podrian ocurrir dafi os.

. Advertencia: Riesgo de explosié n si se reemplaza la bateria por otra de tipo
incorrecto. Ca mbiela G nicamente por otra del mismo ipo o equivalente.

. No se deben instalar pilas recargables de un tamafi o incorrecto, ya que puede
causar un apagado anormal.

, Si es necesario, compre el tipo de pilas que recomienda el fabricante.

, Las baterias que compren los usuarios deben cumplir con las no rmas
internacionales relevantes sobre seguridad de las baterias (por ejemplo, normas
EN/IEC).

. Asegu rese que de durante la carga, la temperatura de la bateria esta entre 0 °C
y 45 °C.

. Confirme que no haya material inflamable a menos de 2 m del cargador
durante la carga.

. NO coloque el dispositivo con la bateria ni la bateria sola cerca de fuentes de
calor o de fuego. Evite la luz directa del sol.

. Una sustitucié n inadecuada de la bateria por otra de tipo incorrecto podria
inhabilitar alguna medida de proteccié n (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar
0 cortar mecé nicamente la bateria, ya que podria explotar.

. No deje la bateria en lugares con temperaturas extremada mente altas, ya que
podria explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.

. No permita que la bateria quede expuesta a una presio n de aire
extremadamente baja, ya que podria explotar o tener fugas de liquido o gas
inflamable.

. Desha gase ddas baterias usadas conforme a las instrucciones.

. NO deje la bateria al alcance de los nifi os.

NO se trague la bateria para evitar quemaduras quimicas.

, La bateria integrada no puede ser desmontada. P6 ngase en contacto con el
fabricante para solicitar las re paraciones necesarias.

Este producto incorpora una pila de boté n. Si se traga la pila de boté n, podria
sufrir quemaduras internas de importancia en solo 2 horas que podrian
ocasionarle la muerte.

. Si el compartimento de la bateria no cierra debidamente, deje de usar el
producto y manté ngalo fuera del alcance de los nifi os.

, Si sospecha que una bateria ha sido tragada o introducida en alguna parte del
cuerpo, busque atencié n mé dica de inmediato.

, Este aparato no es adecuado para su uso en lugares donde pueda haber

nifl os.

. PRECAUCIO N: Riesgos de cortocircuito, incendio o explosié n si la bateria se
daf a. El uso frecuente, las caidas, los impactos, la corrosioé n o la compresié n de

B
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la bateria pueden causar dafi os como grietas en la carcasa, placas desprendidas
o fugas de liquidos o gases internos, entre otros.

. Sila bateria se dafi a, deje de usarla inmediatamente y desha gase de ella de
acuerdo con las instrucciones.

Mantenimiento

. Si el producto no funciona correctamente, por favor, pé ngase en contacto con

su distribuid or o con el centro de servicio té cnico ma s pré ximo. No nos haremos

responsables de los problemas derivados de una reparacié n 0 mantenimiento no
autorizados.

., Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante, la
proteccié n del dispositivo podria verse mermada.

. Asegu rese de que la corriente se haya desconectado antes de que un
profesional desarme y realice el mantenimiento del dispositivo.

. Revise las superficies 6 pticas del lente objetivo, el ocular, el telé metro, etc. Si
es necesario, elimine el polvo y la arena de las 6 pticas utilizando herramientas y
solventes disefl ados especialmente para este fin (es preferible usar un mé todo
sin contacto).

, Limpie las superficies exteriores de las partes de metal, pla stico y silicona con
un paf o lirpio y suave. No utilice sustancias quimicamente activas, solventes,
etc., ya que pueden dafi ar la pintura.

, Limpie los contactos elé ctricos de la bateria en el dispositivo utilizando un
solvente orga nico no graso.

Entorno de uso

, Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. La
temperatura de funcionamiento estara entre los -30 °C y los 55 °C, con una
humedad relativa entre el 5 y el 95%.

. NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagné ticas o entornos
polvorientos.

. NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

, Coloque el dispositivo en un entorno seco y con buena ventilacié n.

., Evite instalar el equipo sobre superficies sometidas a vibraciones o en lugares
donde pueda sufrir golpes (la negligencia puede ocasionar dafi os en el equipo).
Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la
alimentacié n inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacié n y contacte
con el servicio té cnico.

L& ser

Cuando utilice equipos | a ser, asegu rese de que el objetivo

e LASER |  del dispositivo no quede expuesto al rayo la ser ya que
1 podria quemarse. La radiacié n la ser emitida por el

dispositivo puede causar lesiones oculares, quemaduras
cuta neas o inflamar sustancias. Antes de activar la funcié n de registro 14 ser,
compruebe que no haya personas ni sustancias inflamables frente al objetivo
la ser. No coloque el dispositivo al alcance de menores. La longitud de onda es
de 905 nm y la potencia ma xima de salida es inferior a 1,15 mW. Segu n las
normas |EC 608251:2014 y EN 60825-1:2014+A11:2021, este producto la ser
esta clasificado como producto |4 ser de Clase 1.

Garantia limitada
Escanee el ¢6 digo QR para ver la politica de garantia.
Il

Direccié n de fabricaci6 n

Habitacié n 313, Unidad B, Edificio 2 Carretera de Danfeng 399, Subdistrito de
Xixing, Distrito de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series té rmicas podrian estar
sujetos a controles de exportacié n en algunos paises o regiones; entre ellos, por
ejemplo, los Estados Unidos, la Unié n Europea, el Reino Unido y/o otros paises
miembros del Arreglo de Wassenaar. Consulte con algu n experto en
cumplimiento normativo y legal o con las autoridades gubernamentales locales
para cumplir con los requisitos de licencia de exportacié n necesarios si desea
transferir, exportar o reexportar los productos de las series té rmicas entre

distintos paises.

Informacg & es sobre as normas reguladoras

As presentes cla usulasaplicam-se apenas aos produtos que apresentam a
marcac a o ou informag & o correspondentes.

Declarag & o de conformidade daJE

Este produto e, se aplica vel, os acesso rios fornecidos també m té m
a marcacg a o "CE" e estd o em conformidade com as normas
europeias harmonizadas aplica veis enumeradas na Diretiva

2014/30/UE (EMCD), Diretiva 2014/35/UE (LVD) e Diretiva 2011/65/UE

(RoHS), Diretiva 2014/53/UE.

Pelo presente documento, a Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara

que este dispositivo (consultar ré tulo) se encontra em conformidade com a

Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declara¢ & o de conformidade UE esta disponivel na

seguinte pa gina de internet:

https://www.hikmicrotech.com/en/support/download

conformity/
Bandas de frequé ncia e poté ncia (para CE)

-center/declaration -of-
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As bandas de frequé ncia e os limites nominais da poté ncia de transmissa o
(radiada e/ou conduzida) aplica veis ao equipamento de ra dio abaixo sa o os
seguintes:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz), 20 dBm
Para dispositivos sem adaptador de alimentac & o incluido, utilize um
adaptador de alimentac & o fornecido por um fabricante qualificado. Para
informac 6 es detalhadas sobre os requisitos relativos a alimentag a o, consulte
as especifica¢ & es do produto.
Para dispositivos sem bateria i ncluida, utilize uma bateria fornecida por um
fabricante qualificado. Para informac & es detalhadas sobre os requisitos
relacionados com a bateria, consulte as especifica¢c d es do produto.
Diretiva 2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este
ﬁ simbolo nd opodem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unid o Europeia. Para uma reciclagem
I adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local quando
adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine -0 atravé s dos pontos
de recolha adequados. Para mais informac & es, consulte:
www.recyclethis.info.
Regulamento (UE) 2023/1542 (relativo a s baterias): Este produto
( € conté m uma bateria e estd em conformidade com o Regulamento
(UE) 2023/1542. A bateria n&d o pode ser eliminada como residuo
urbano indiferenciado na Unia o Europeia. Consulte a
documentac a o do produto para obter informac & es especificas
acerca da bateria. A bateria estd marcada com este simbolo, que
podera incluir inscri¢ 8 es para indicar a presencg a de ca dmio (Cd)
ou chumbo (Pb). Para reciclar o produto de forma adequada,
devolva a bateria ao seu fornecedor ou cologue -a num ponto de recolha
apropriado. Para mais informag & es, consulte: www.recyclethis.info.
Instrucg 6 es de segurang a
Estas instru¢ 6 es destinamse a garantir que o utilizador possa utilizar o produto
corretamente para evitar perigos ou perdas materiais. Antes da utiliza¢ a o, leia
atentamente todas as informac 0 es relacionadas com a segurang a.
Legislac & o e regulamentos
A utiliza¢ & o do produto deve estar em total conformidade com as normais locais
de manuseamento de aparelhos elé tricos.
Transporte
. Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o
transportar.
. Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos invé lucros, para
uso posterior. Em caso de qualquer avaria, deve devolver o dispositivo a fa brica
com o invo lucro original.
, O transporte sem o invé lucro original pode resultar em danos no dispositivo,
sendo que a empresa na o assumira quaisquer responsabilidades.
. N& o deixe o produto cair, nem o sujeite a impados fisicos. Mantenha o
dispositivo longe de interferé ncias magné ticas.
Alimentag a o elé trica

. Se a embalagem do dispositivo incluir um adaptador de alimentag & o, utilize
apenas o adaptador fornecido. Se néa o for fornecido um adaptador, certifique -se
de que o adaptador de alimenta¢ & o ou qualquer outra fonte de alimenta¢ & o esta
em conformidade com a Fonte de Alimentac¢ & o Limitada. Consulte a etiqueta do
produto para obter os para metros nominais da fonte de alimentac a o.

, Certifique-se de que a ficha estd devidamene ligada a tomada.

. NA O ligue va rios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incé ndio provocados por sobrecarga.

. A alimentag a o fornecida pelo carregador tem de ser, no minimo, de 9Vatts
para o equipamento de ra dio e, no ma ximo, de 1RVatts para se obter a
velocidade de carregamento ma xima.

Bateria

, O tipo de bateria recarrega vel externa € 18650, e o tamanho da bateria deve
serde 19 mm x 70 mm. A tensa o nominal é de 3,6 V CC e a capacidade da
bateria € de 3200mAh.

. Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifique -se de que esta é
totalmente carregada a cada tré s meses, garantindo, assim, a sua qualidade.
Caso contra rio, podera o ocorrer danos.

., ADVERTE NCIA: Existe risco de explosa o se a bateria for sukigtiida por outra
de tipo incorreto. Substitua apenas por uma bateria do mesmo tipo ou de tipo
equivalente.

. Na o é possivel instalar baterias de tamanho inadequado, uma vez que podera o
causar a desativac a o anormal.

. Adquira a bateria recomendada pelo fabricante, se necessa rio.

. As baterias compradas por utilizadores té m de estar em conformidade com as
normas internacionais relevantes sobre segurang a de baterias (por exemplo,
normas EN/IEC).

., Certifique-se de que a temperatura da pilha est4d entre 0 °C e 8 °C durante o
carregamento.

, Certifique-se de que na o existe material inflamé vel no raio de dois metros do
carregador enquanto o carregamento &€ efetuado.

. NA O coloque o dispositivo com a bateria ou a pro pria bateria perto de uma
fonte de calor ou do fogo. Evite a luz solar direta.

., A substitui¢ & o incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir
uma prote¢ a o (por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria de litio).

, N& o proceda a elimina¢ a o da bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte meca nico da mesma pois tal pode resultar
numa explosa o.

. N& o deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente elevadas
pois tal pode resultar numa explosé o ou na fuga de liquido inflama vel ou gé s.

. N& o sujeite a bateria a press® de ar extremamente baixa pois tal podera
resultar numa explosé o de liquido inflama vel ou gé s.

, Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as instrug 6 es.

. NA O coloque a bateria ao alcance das criang as.

. NA O engula a bateria para evitar queimaduras quimicas

. A bateria integrada né@ o pode ser desmontada. Contacte o fabricante caso
necessite de uma reparag & o.
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., Este produto conté m uma pilha celular tipo boté o. Se a pilha celular tipo bota o

for engolida, pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e
pode provocar a morte.

produto e mantenha-o longe do alcance das criang as.

. Se acredita ter ingerido ou colocado uma pilha no interior do organismo,
consulte um mé dico de imediato.

. Este dispositivo nd o é adequado para utiliza¢ & o em locais onde a presenc a de

criang as seja prova vel.

., ADVERTE NCIA: Riscos de curtaircuito, incé ndio ou explosa o se a bateria se
danificar. O uso frequente, queda, impacto, corrosa o ou compressa o da bateria
podem provocar danos, incluindo a estrutura rachada, placas deslocadas ou a
fuga de liquidos ou gases internos, etc.

. Se a bateria se danificar, pare imediatamente de a utilizar e descarte -a
consoante as instrug 0 es.

Manuteng & o

. Se o produto na o funcionar corretamente, contacte o seu fornecedor ou o0 seu

centro de assisté ncia mais pro ximo. N& o assumimos qualquer responsabilidade

por problemas causados por repara¢ & es ou manuten¢ @ es nd o autorizadas.
. Se o equipamento for utilizado de uma forma né o especificada pelo
fabricante, a prote¢ a o providenciada pelo dispositivo podera ser afetada.

, Certifique-se de que a alimentac & o foi desligada antes da manuteng & o do
dispositivo ser desmontado e reparado por profissionais.

., Verifique as superficies ¢ ticas da lente da objetiva, do ¢ culo, do telé metro, etc.

Se for necessa rio, remova a poeira e areia das superficies 6 ticas com
ferramentas e solvente criados especificamente para esta finalidade (é
preferivel utilizar um mé todo de na o contacto).

. Limpe as superficies exteriores das pe¢ as de metal, pla stico e silicone com

um pano limpo e macio. Na o utilize substa ncias quimicamente ativas, solventes,

etc., uma vez que estes podem danificar a tinta.

. Limpe os contactos elé tricos da bateria no dispositivo com um solvente
orga nico na o gorduroso.

Ambiente da utilizac¢ & o

, Certifique-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo cumpre os
requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento devera situar -se entre -
30 °C e 55 °C e a humidade de funcionamentcentre 5% e 95%.

. NA O exponha o dispositivo a radia¢ & o eletromagné tica elevada nem a
ambientes com p6 .

. NA O direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

, Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

, Evite a instala¢ & o do egipamento em superficies vibraté rias ou locais
sujeitos a choques (a negligé ncia pode causar danos ao equipamento).
Emergé ncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentag & o elé trica

de imediato, retire o cabo de alimenta¢ & o da tomala e contacte o centro de
assisté ncia.

Se o compartimento da pilha nd o fechar de forma segura, pare a utiliza¢ & o do

Laser

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser,
t - LASER |  verifique se a lente do dispositivo nd o se encontra exposta
1 ao feixe de laser, caso contra rio pode queimar. a radia¢ a o
laser emitida pelo dispositivo pode provocar lesd es
oculares, queimaduras na pele ou a combusta o de substa ncias inflama veis.
Antes de ativar a fun¢ & o de alcance do laser, assegurese de que néd o existem
pessoas ou substa ncias inflama veis diante da luz laser. Na o coloque o
dispositivo num local ao alcance de menores de idade. O comprimento de
onda é de 905 nm e a poté ncia ma xima de saida é inferior a 1,15 mW. De
acordo com as normas IEC 60825-1:2014 e EN 608251:2014+A11:2021, este
produto laser esta classificado como produto laser de Clas se 1.

GARANTIA LIMITADA
Leia o c6 digo QR para obter a politica de garantia do produto.

Enderec o do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing, Distrito
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDADE: Os produtos da sé rie té rmica podera o estar sujeitos
a controlos de exporta¢ & o em va rios paises ou regid es, incluindo sem limite, os
Estados Unidos da Amé rica, a Unia o Europeia, o Reino Unido e/ou outros paises
membro do Acordo de Wassenaar. Consulte o seu especialista em legisla¢ & o ou
em conformidade ou as autoridades locais para saber os requisitos de liceng a

de exportag & o necessa rios se pretender transferir, exportar, voltar a exportar os

ﬁrodutos da sé rie té rm¢a entre ﬁaises diferentes.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti il marchio o le
informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE
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contrassegnati con il marchio "CE", quindi sono conformi alle norme

europee armonizzate vigenti di cui alle direttive 2014/30/UE (CEM),
2014/35/UE (direttiva Bassa Tensione) e 2011/65/UE (RoHS) e Direttiva
2014/53/UE.
Con la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. dichiara che il
dispositivo (fare riferimento all'etichetta) € conforme alla direttiva
2014/53/UE.
Il testo completo della Dichiarazione di conformita della UE & disponibile ala
seguente pagina Internet:
https://www.hikmicrotech.com/en/su
conformity/
Bande di frequenza e potenza (per CE)
I limiti nominali delle bande di frequenza e della potenza di trasmissione
(irradiata e/o condotta) applicabili alla seguente apparecchiatura radio sono:
Wi-Fi 2,4 GHz (da 2,4 GHz a 2,4835GHz), 20dBm
Per dispositivi senza alimentatore in dotazione, usare alimentatori forniti da
un produttore qualificato. Fare riferimento alle specifiche del prodotto per i
requisiti di alimentazione dettagliati.
Per i dispositivi senza batteria in dotazione, utilizzare una batteria fornita da
un produttore qualificato. Fare riferimento alle specifiche del prodotto per i
requisiti di batteria dettagliati.

Direttiva 2012/19/UE (RAEE): i prodotti contrassegnati con il
K presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti

I

domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo smaltimento
corretto, restituire il prodotto al rivenditore in occasione

dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta

autorizzati. Ulteri ori informazioni sono disponibili sul sito:

www.recyclethis.info.

( € Regolamento (UE) 2023/1542 (regolamento relativo alle batterie):

C € Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono

pport/download -center/declaration -of-

Questo prodotto contiene una batteria ed € conforme al
Regolamento (UE) 2023/1542. La batteria non pud essere
smaltita co n i rifiuti domestici indifferenziati nel'Unione europea.
Consultare la documentazione del prodotto per le informazioni
specifiche sulla batteria. La batteria & contrassegnata con il
presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd) o
piombo (Pb). Per lo smaltimento corretto, restituire la batteria al
rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori
informazioni sono disponibili sul sito: www.recyclethis.info.
Istruzioni per la sicurezza
Le presenti istruzioni han no lo scopo di garantire che il prodotto venga utilizzato
in modo corretto, evitando situazioni di pericolo o danni materiali. Leggere
accuratamente le informazioni di sicurezza prima dell'uso.
Leggi e regolamenti
Il prodotto deve essere utilizzato rispett ando rigorosamente le norme locali in
materia di sicurezza elettrica.

Trasporto

, Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione originale o in una
analoga.

. Dopo aver disimballato il prodotto, conservare tutto il materiale di imballaggio
per riutilizzarlo in futuro. In caso di guasti, sara necessario inviare il dispositivo
al produttore nell'imballaggio originale.

, Il trasporto senza l'imballaggio originale pud causare danni al dispositivo; in
tal caso il produttore declina ogni responsabilita .

. Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti. Tenere il dispositivo
lontano dalle interferenze magnetiche.

Alimentazione

, Utilizzare solo I'alimentatore in dotazione, se € incluso nella confezione del
dispositivo. Se I'alimentatore non fornito € in dotazione, utilizzare un modello
conforme alle norme sulle fonti di alimentazione limitate. Consultare I'etichetta
del prodotto per i parametri di uscita dell'unita di alimentazione.

., Verificare che la spina sia correttamente inserita nella presa di ¢ orrente.

, NON collegare piu dispositivi allo stesso alimentatore per evitare rischi di
surriscaldamento o di incendio da sovraccarico.

, La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra un minimo di
9 Watt richiesti dall'apparecchiatura radio e un massimo di 12 Watt per
raggiungere la massima velocita di ricarica.

Batteria

, Le caratteristiche della batteria ricaricabile esterna sono: modello 18650;
dimensioni di 19 x 70mm; tensione nominale pari a 3,6 V CC; capacita di
3200 mAh.

. Se la batteria rimane inutilizzata per lunghi periodi, assicurarsi di caricarla
completamente ogni 3 mesi per garantire una lunga durata. In caso contrario
potrebbe subire danni.

, ATTENZIONE: Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di
tipologia non cor retta. Sostituire la batteria solo con una dello stesso tipo o di
tipo equivalente.

. Le batterie di dimensioni errate non possono essere installate e potrebbero
causare spegnimenti anomali.

. Se necessario, acquistare il tipo di batterie raccomandato dal prod uttore.

., Le batterie acquistate dagli utenti devono essere conformi alle relative norme
internazionali in materia di sicurezza delle batterie (p. es. norme EN/IEC).

, Assicurarsi che la temperatura della batteria sia compresatra0e 45 °C
durante la ricarica..

. Verificare che durante la ricarica non ci siano materiali infiammabili nel raggio
di 2 metri dal caricabatterie.

. NON collocare il dispositivo con la batteria o la sola batteria vicino a fonti di
calore o fuoco. Evitare la luce diretta del sole.

, Lasostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il
corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
batterie al litio).
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. Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o
tagliarle, per prevenire il rischio di esplosioni.

. Non lasciare le batterie in ambienti con temperature estremamente alte,
perché potrebbero esplodere o perdere liquidi o gas inflammabili.

, Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bas sa
possono esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili.

. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

. Tenere la batteria fuori dalla portata dei bambini.

. NON ingoiare la batteria per evitare ustioni chimiche.

, La batteria integrata non pud essere smontata. Per eventuali riparazioni,
rivolgersi al produttore.

. Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se ingerita, questo tipo di
batteria pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e portare anche alla
morte.

. Se il vano batteria non si chiude bene, interrompere 'uso del prodotto e tenerlo
lontano dai bambini.

. Se si pensa che una batteria possa essere stata ingerita 0 possa essere
penetrata in qualsiasi parte del corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

. Non utilizzare il dispositivo in lu oghi in cui possono essere presenti bambini.
, ATTENZIONE: Esiste il rischio di cortocircuito, incendio o esplosione se la
batteria viene danneggiata. L'uso frequente, le cadute, gli urti, la corrosione o la
compressione della batteria possono causare danni, tra cui la rottura
dell'involucro, il distacco delle piastre o la perdita di liquido o gas interno, ecc.

. Se la batteria viene danneggiata, interromperne immediatamente I'uso e
smaltirla secondo le istruzioni.

Manutenzione

. Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi al rivenditore o al centro
di assistenza piu vicino. Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a
problemi causati da interventi di riparazione 0 manutenzione non autorizzati.

. Se il dispositivo viene utilizzato in un modo non approvato dal produttore la
garanzia potrebbe essere annullata.

, Assicurarsi che l'alimentazione sia stata scollegata prima che il dispositivo sia
smontato e riparato da professionisti.

, Controllare le superfici ottiche di obi ettivo, oculare, telemetro, ecc. Se
necessario, rimuovere la polvere e la sabbia dalle ottiche utilizzando strumenti e
solventi progettati appositamente a tale scopo (€ preferibile utilizzare un metodo
senza contatto).

., Pulire le superfici esterne delle parti in metallo, plastica e silicone con un
panno pulito e morbido. Non utilizzare sostanze chimicamente attive, solventi,
ecc. perché potrebbero danneggiare la vernice.

, Pulire i contatti elettrici della batteria sul dispositivo utilizzando un solvente
organico non grasso.

Ambiente di utilizzo

., Verificare che I'ambiente di utilizzo sia conforme ai requisiti del dispositivo. La
temperatura operativa deve essere compresa tra -30 °C e 55°C; l'umidita relativa
deve essere compresa tra il 5% e il 95%.

. NON esporreil dispositivo a radiazioni elettromagnetiche intense o ad
ambienti polverosi.

. NON orientare I'obiettivo verso il sole o altre luci intense.

, Collocare il dispositivo in un ambiente asciutto e ben ventilato.

. Non installare il dispositivo su superfici sogget te a vibrazioni o in luoghi
soggetti a impatti, altrimenti pud subire danni.

Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo immediatamente e
scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di assistenza.

Laser
*_ LASER
1 bruciarlo. La radiazione laser emessa dal dispositivo puo
causare lesioni agli occhi, ustioni alla pelle o combustione

di sostanze inflammabil i. Prima di attivare la funzione di telemetria laser,
verificare che non ci siano persone o sostanze infiammabili davanti
all'obiettivo laser. Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini. La
lunghezza d'onda & di 905 nm e la potenza di uscita massima € inferiore a
1,15 mW. In conformita con gli standard IEC 608251:2014 ed EN 60825
1:2014+A11:2021, questo dispositivo € classificato come un prodotto laser di
classe 1.

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non esporre
I'obiettivo del dispositivo al raggio laser, che potrebbe

Garanzia limitata
Scansionare il codice QR per conoscere le condizioni di garanzia del prodotto.

Indirizzo del produttore

Stanza 313, unita B, edificio 2, via Danfeng 399, subdistretto Xixing, distretto
Binjiang, Hangzhou, Zhejiang, 310052, Cina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVVISO SULLA CONFORMITA : i prodotérmografici potrebbero essere soggetti
a controlli sulle esportazioni in vari Paesi o regioni, tra cui Stati Uniti, Unione
europea, Regno Unito e/o altri Paesi membri dell'accordo di Wassenaar.
Consultare un legale o un esperto di conformita o le autorita governative locali
per eventuali requisiti di licenza di esportazione necessari se si intende
trasferire, esportare, riesportare i prodotti termografici tra diversi Paesi.
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PouZzivani vyrpofbikssodadwsii 5y nimi bezpefnostni
74 konné informace ptedplsy pro elektricka zafizeni
Preprava
Tyto ¢asti se wyzrtoabhkulimi npeosuozeer ikemi odpoa@®Pdni prepravé uchpbaoventm zalbd zjeamuvpodobn
nebo informaci. .Po vybaleni wuchovejte vesKkepféi poabdaél yj apkréok ok
poruchy | et tzfaefbiaz evnp & wioydr noibnec io bval u.
Prohl askeoi&o ,Pfeprava bez p0vodniphoos koobzael nui nzlaziei zveénsit, kz
Tentovyrobek,ap ¥ i padilmcEarné pfisluSenstv spoleédnost neponese odpovédnost.
Stitkem "CE;, c0Z znamena, Z2e Vv Produkt nevystavujteabyaintkymeharapamnat i
har moni zovanym evropskym normam zafizeni mimo dosah magnetického rusSeni
2014/ 30/ EU (EMCD)4/ B5mEEW i (civD), smér Napa jeni
(RoHS)as mér ni ci 2014/53/ EU. . Pokudjevbal eni zaftizeni dodan napajeci adapt
Spoleédnost Hangzhou Microimage Softw z3daptér. Pokud neni napéajeci adaptér dodar
zatizeni ( vsiozulS3atdiut eske) sjmeérvni ci 2014/ ! pLhepo jiny napajeci zdroj vyhovovaly pozad:
Pl né znéni EUY hpd e didpai€i éenné sledujici internetové Parametry vy stupunapaj@i vi z &titek vyrobku.
adrese: https://lwww.hikmicrotech.com/en/support/download - Zkontrolujte, zda je zastré¢ka Fadné zapoj
center/declaration -of-conformity/ ,Kiednomu napéajecimu adaptéru NEPRIPOJUJTE
Frekvencn ivykpnmmCk) a o ) ) zabranili pFehfati mndibéen&khepfedi zeniaru \
Frekvencnif meadomata | imity vysilacihc vyvykon dodavany n apboihyebiokvoaut snee zmu snii n 9 W
vedené ho) platné pro na sledujicerdi ova zafizeni |jsou radiovym zafizenim a max. 12 W, aby byl o c
UzaFigeni bez dodan(?ho r)apajeC|h0 ad Baterie
dodany kvalifikovanym vyrobcem. Podr “qy,ou0nidobijeci baterieje 18650 av e | i kost batermmxby mél .
vespeglf[kam vyrgbku. . . . . 70mm. Jmenovi t éV stegnpakapéacitajbaterid je 200 mAh.
Uzarizemdamez baterie pouzijte bateri "pyy’" gy gyhodobém skladovani baterii kazdé
vyrobcemv. Plodrobne pozadavky na .bate zajistili zachova ni jeji kvality. Vopacéném pftipadjgejmiime pojkazd
Smérnice 2012/19/EU (smérnice , UPOZORNENI Pifi vyméné baterie za nespr av
ﬁ symbolem qelzevar opske ynid 1 kel do,d Baterii nahrazujte pouze stejny m nebo odpovidajicim typem.
dOE“OV”'m odpadem; PTi zval,<0upen| . Baterie nespra vné velikosti nesmi by tinstalovAanymohou zpUsobit
I vyrobku tento vyrobek fFfadné zr abnorma Inf vypnuti.
mistnimudodﬁvateli,neblojejinkvidujt]?odevzdénl'mvurélenych sb Vpifipadé potieby si zakupte baterii dopor
mi stech. Dalsi informace naleznete n ° 4 5 : " e =
S - . Baterie zakoupené uzZzivateli mimeriny spl fovat
Nazéni (EU) 2023 /batiir): Tenw eyifobek e n tykajici se bezpecnosti baterii (napfikIlac
obsahuje baterii a je v souladt 7,775 xte, aby teplota b &A@ FpFii nabi]j e
Baterie nelze v Evropské unii | a113 °F)
odpad. Konkré tni informace o baterii naleznete v dokumentaci Béhém nabij eni okoliZni toed rzadbai jsee kvy nenachaz
vyrobku.Bd er i e je. oznaéenva t,l mt o s ;‘nateriély. '
obsahovat napisy oznacCujici kat o %%, opninsbdasaemdtinou baterii NEUMI STUJTE
ucele[n rqdnevre(':ykl'ace bate[||. tepla nebo ohné. Vyhnéte se pfimému sl unecd
na urc¢ené sbérné misto. DalsSi |1 "yypepiitebaterii za nespgoasvkn(yzarylp b e eeé ndoos
www.recycvleth|s.|nfo. i prvku (neppmplaldaadn\ektery typd I|th|0vych
Bezpecnostni pokyny _ . Nevhazujt e do ohné, vklade te _do horké trol
UCelem téchto pokynO je zajistit, aby rpezﬂélzaéjetlemo,\lndrbmgmrtpwedszlptrawne pouzivat a
zabranilo se nebezpeci nebo 0jmé na maJnxfebohe'éhaveﬁerbst&uvepaétbkmrémn@ewgwoer@ebﬁb@o
vSechny bezpecnostni pokyny. mohlo dojitk vy buchu nebo UGni ku hoflavé kapaliny

Zakonyapf edpi sy
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. Nevystavujtebat er i i extrémné nizkému t1l aku vPzodkuucdh uz, e pzraoftiozzeen ib yv yntohhd zoi dkogj ui Ft, apach net
kvybuchu nebo Uni ku hoflavé kapaliny nedpojtenppiajecikebelaobr atte se na serV|sn| stredi s|
,Pouzité baterie zlikvidujte podl e poklased

., NEPOKLA DEJTE baterinamistad osahu dét i . Pouzdiivase néjaké | aserové ze

. Baterii NEPOLYKEJTE, mohlo by dojit kchemicky m popa leninan. E - LASER | o pj e k tzenivystaeeh laserové mu paprsku. Vo p a & n
.Vestavénou bateridinefFebarpziebipratvitJe 1 psfei maad & ylbryo bscee .mohl vypalit.
Tentovyrobekobsahuleknofllkovou baterii. Dojde-li ke spolknuti knoflikové zafizeni mOze zplUsobit porart
baterle, mAxe Zahgjm tpok &l eni namaglddiemza dvephadiunhiy, haflavych materiald. Pfed

midze byt smrt. | aserem se puijeidstl @atser o¥xg m obj ekt anvse m

Z
@
N
L
e
-
D
(7]
D

bezpecéné pfihradka na bateriza,e mifeemsatcehiatzee jVMy rzcaldenké phoud 4 iawadt mat er i
et

i

adr zte | ej mi mo dosah d [ mohl o upoutat pozornost nedos pm®damax.h
,Pokud se domnivéadte, Ze mohl o doj it ke vssmupnivikonje rhax.ld,a5mM Podle noreplBC 60824:20t4fa ENIGO825-t € n i
uvnitf kterékoli c¢casti teéla, okamziteé WPpO4+A1d:20RI1jetento dermvy snkrabek klpsdikova o jako laserovy vy robek
,Tot o ziafnieznein vhodnmlst@chnaktergchzsenholﬁouv tridy 1.

vyskytovat deéti .

_.UPOZORNENIi: Pii posSkozeni baterie hroQMEZENébZéBLéKé\C|,zkrat pozaru nebo
vybuchu Castym pouzivanim, upadnutim,Z rB'rrbkz)'i Mre®hu ks,'ft a%@ndaqevite po nc
baterie mikeeidoj poSkdzemds wEwetti kry u,@ sti ek

nebo dni ku vnitfni kapaliny nebo plynu

,Pokud je baterie poSkozena, pfestante . pouzivat a provedte jeji

| i kvidaci podle pokyni

Udr Zba

. Vpfipadé, Ze vyrobek nefunguje snaravn 5e ha prodejce nebo

nej bliz38i servisni stiedisko. Nepfiebirjii odpovédnost za probl émy
zplsobené neopravnénou opravou nebo ud

.Vpfipadé pouziti zafizeni zplGsobem ji bnym vyrobcem midze doj it

ke zrusSeni platnosti zaruky.

,Pfed demont azi emioprawvdauénaiui profesionaly se ujilsteéete, 2Zze

bylo odpojeno napa jeni. Adresa vy robce

.Zkontrolujte optické povrchy obj ekt i vMistnost %18, jednotkaB, blddavhkullﬁeGDarﬁEngEG%dpodoModp(llxmgpoavdcb
potfeby odstrafnte z optiky prach a pi segiknjpioamwg,i H&arsd2mgd W, azh@jziponug tEdeds52, Cina
urc¢enych speci al néhpdméjt@intwmowzietlt K¢ 2k Handziol MicrdimadgeeSdftwarteuCp., Ltd.

.Vnéjs§i povrchy kovovych, plastovych a silikonovych d|Iu otfete Cistym a

mékkym hadfiikem. NepouZivejte chemickyPOZMAMKAMIODREZIOVWYANIr PREDWPY tS&)d | aNaapwgd.obky ter
protoze mohou posSkodit barvu. vztahovat vyvodBmhyophatEemmthvnebo regionect
.VycCistete el ektrickad ikzoemtia knteynabsa tneyrmi eSpojgaypbzh c k y it G, Evropské unidea, $Smgdj € é&ms kkrca
rozpousSteéedl em. Wassenaarské ho ujedna ni. Matevimy sl u pfFrenasSet, exportov
Provozni prostfedi exportovat vyrobky termalni fady mezi razr
Zajistéte, aby provozni prostfedi vy hmafesiandlnilw prg wika edaonkkaeh | zassitii z edroid.r ZPrviwnd z il e d p i
teplota musd a¥gapbW3v0ozni vI hkostw musi Biftady,amsbysvam sdeélili vS8echny nezbytné |
L, NEVYSTAVUJTE zateill 2&nir osnalgmému c k é mu z

prostfiedi _ Regul a&né informacie 5

,NEMlRTE objektlvem do sl unce ani do ]|||cnu LU:IUJC T XS e ITo sr—t—t—t—or

Umi st éte zafi zdebifenavésuamé& ai sto. Tieto ustanovenia platla |l en pre produkt
Neinstalujte zafizeni na vibrujici poydaehy ani do mist vystavenych nadrazdm
(jinak jirkpZoes kdoozeni zafizeni) -

Stav nouze Vyhla senie ozhode s predpismi EU
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Tentoproduktadodané prisluSenstvo, ak
takisto oznacené znaClddespr i GEuSn
harmonizovany mi eur6 pskymi normami uvedeny mi vsmernici
2014/30/EU (EMCD), smernici 2014/35/EU (LVD), smernici 2011/65/EU
(RoOHS) a smernici 2014/53/EU .
Spolo¢nost Hangzhou Microi mage Softw
zariadenie (pozri Stitok) je v sulad
U plny text vyhla senia o su lade pre EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download -
center/declaration -of-conformity/
Frekvenéné pasma a vykon (pre CE)
Frekvencnénopndisnndal nae | i mity vysielaci:
vedeny ) platné pre nasleduju ce ra diové zariadenia st nasledovné :

Wi-Fi2,4GHz 2,4GHz a7z QHz420dBh/
Ak vasSe zariadenie bolo dodané bez n
napajaci adaptér dodany kvalifikovan
napajanie najdete v Specifikacii wvyr
Ak vasSe zardadamé ebdbonl bat éri e, pouzi
kvalifikovanym vyrobcom. Podrobné po
Specifikéacii vyrobku.
Smernica 2012/19/EU (smernica oodpade z elektricky ch
E ael ektronickych zariadeni): Pr
savr amc i Eur 6pskej UGni e netrisdeny ml
I komunda Inym odpadom. Po zakl peni ekvivalentné ho nové ho

zariadenia zrecyklujte produkt
alebo ho zlikvidujete na
na jdete na lokalite: www.recyclethis.info

Nariadenie (EU ) 2023/1542 (nariadenie o baté ria ch): Tento

tym,
ur enydh zb

,Po rozbaleni si vSetky obaly odlozte na ¢k
poruchy bude potrebné , aby ste zariadenie vra tili do vy robcovi v pd vodnom
obale.

P preprave bez pdbvodného obalu méze dobj
spoloostth za to nebude niest Ziadnu zodpoved
.,Chrante zariadenie pred padom al ebo nar az
magnetickym rusSeni m.

Zdroj napa jania

,Ak bol o zariadenie dodaneé s napajacim ade

adapté r. Ak napd jaci adaptérniejedbany, ui stite sa, Ze napé
iny zdroj napa jania vyhovuje obmedzené mu zdroju napa jania. Parametre

vystupu napajacieho zdroja néajdete na Stit
.Skontrolujte, C€i je zéadstrcka spravne prir

., K jedné mu napa jaciemn adapté ru NEPRIPA JAJTE viacero zariadeni, aby

nedosSl o k prehriatiu alebo riziku poziaru
.,Vykon dodéavany nabijackou sa mWsi pohyboyv
pozadovaného radi ovy mWzabysa dosiahla maxim&alnama x . 12
r y ¢ h habijania.

Baté ria

.,Typ externej nabijatelnej batériemgke 186F¢E
70 mm. Menovité napa tie je 3,6V jednosmerny pri d a kapacita baté rie je 200

mAh.

L Proi dl hodobom uskl adneni batériu kazdé 3
zaistila jej kvalita. V opac¢nom pripade mt

, POZOR: Riziko vy buchu v pripade vy meny baté rie za nespra vny tygaté riu

nahra dzajte iba rovnaky m alebo ekvivalentny m typom.

.,Bat érie s nevhodnou velkostou nie je mozr
abnormad Ine vypnutie.

cegr,o_dukt' ob.saEhuj,e bkat_ér,i u a spli “ypripade potreby si zakGpte batérie, ktor
ateriasavr amci Europskej] Unie nesm "gaigrje zaklGpené pouzivatelmi musia splfe
snetrle(_J!eny_mkomunalnymodpad(m.K(_)n_kretnemformame bezpeénosti batérii (napr. normy EN/ | EC)
obatrinajdetexd okumentaci i produktu. “p. i napijani zabezpedt e, C a8 (32°eplact a bat ¢
tymto symb_olom, ktory mdéoze obs: 113 °F).
obsah kadmia (Cd) alebo olova ( "paxag nabijania skmnadonalhijeadky msanaohad
odov.zdate dvodav_ate_lova uarlaa_ebmomi horlavy material.
zbernom mieste. Dalsie informacie na NEyM ESTNUJTE zariadenie s batériou ani ¢
B_ezpecnostne polf)v/_ny 5 zdroja tepla alebo ohfna. Vyvarujte sa prie
Tieto pokyny sldZzia na zabezpecenie S P F iV Nreed\oh dddPrdeZji Viaynmhean eP P rpadiugkrtive 7 a nespravny
pouzivatelom s cielom predchadzat vz |d<é1291éacbre(y_goterp>en§rvtw@k al eppr imali &d KPViy Mi ekt or y
stratdm.Pred pouzitim si pozorne precitajtepyfeftky REeVRE&AAAPtECdbNERAAAEI €bo horlGcecej
Préa vne predpisy a nariadenia nerezte, pretoze by o mohlo spbébsobit vybul
Pouzivanie produktu musi byt v prisnom Baitl éardieu sn em eecshh anwanjit ee | ve kpt rrcos tnrSet dail asC nnyinmo r i
bezpecnost ny mi predpi s mi viest k vybuchu alebo 0ni ku horlavych kvary
Preprava .Batériu nevysta\_/ujte mi mori adne nizkemu t
. Pri preprave ponechajte zariadenie v p6 vodnomalebo podobnom balent. vybuchu alebo Gniku hpyndvavych kvapalin al:e
,Pouzité bateéerie zIlikvidujte podla prisl us
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. Baté riu NEDA VAJTE do dosahu deti. Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach al el
,Bat ériu NEPREHLTAJTE, aby nedo3lo k po¢pm@ojetne uname&jmakial k @abmél. a obratte sa na ser
,Zabudovanda batériu nemozZno rozoberat . lLaSerpripade potreby opravy sa obratte

na vy robcu. Pri pouZzivani akéhokolvek | ¢

. Tento produkt obsahuje plochti /gombikovit baté riu. V pripade prehltnutia E - LASER| zabezpedte, aby objektiv zar

pl ochej/ gombikovej batérie mdze doj st | 1 lgsaravé ol ME M, popakesianmdzez vy p
priebehu 2 hodin, ktoré m6zu spbésobit smruc. vysielané zo zariadenia mobze

LAk sa priecinok batérie neda bezpecne popwrieati e prokotzkiyt e |l prood wlatp ag ®ewi iev ehto  a
uchovajte ho mimo dosahu deti. merania vzdial enost:i | aserom skontro

Ak s myslite, Ze mohlo déjst k prehl tnenachddosazbaténi bsababanichovlia¥éanl at Ha
akejkolvek Casti tela, okamzite vyhl adanjesteekded by ke mik um@hlmocmat pr i st up ndanak..

,Toto zariadenie nie je vhodné na pou?Zivtyisd umparymivgktoanc j ,e knkea e§a ark®Z U-1:208Baled\d z a t

aj deti. 60825-1:2014+A11:2021 je tento laserovy vy robok kasifikovany ako laserovy

, POZORRi zi ko skratu, poziaru alebo vybucphoduktyriedg i.i pade poSkodenia batérie.

Casté pouzivanie, pad, naraz, korodézia alebo stlacenie batérie mdze spbsobit
poSkodenie vratane prasknutého krytu, QbGWWéenéezﬁl_WKah Iatnl alebo Gniku vnitornej
kvapaliny alebo plynu atd. Naskenu (5) kéd, aby ste ziskali z&ar ucné
, Akjebat éri a poSkoden&d, okamZzite ju pres at a l'i kvidujte ju podl a
pokynov.

Udr zba ol

Ak produkt nepracuje spravne, obratte" ajcu alebo na najblizsie
servisné stredisko. Nepreberame Ziadnu st za probl émy spbsobené
neopravnenouopravoud ebo uUdr Zbou r

LAk sa zariadenie pouziva spbébsobom, kt}h neuvadza, mbéze dobjst k

zni Zeniu ochrany poskytovanej zariaden -

,Pred demontazou a opravou zariadeni a d*Badborni kov sa uistite, Ze

napa janie bolo odpojené . E

, Skontrolujte optické povichyobj ekt i vu, okul aru, diafl meru atd. V pripade

potreby odstrante z optiky prach a pi eAd@davyrebe00o c 0 U néstrOjov a rozpustadl a
urc¢enych Speci alne na tento G¢el (je vWmiodantegddte POUZIiKr ibklzk om,t akd dhdlv ane 6 dwl)i-c a [
.Vonkajs8ie povrchy kovovych,i plutsi bey ¢ pisgidag HBandzhol, Zhejang 10062, ¢ a5 4

makkou handri ¢ckou. Nepouzivajte chemi cHaygzhakMicrtomnage SdftatelCy.,.Ltd.r ozpusStadl a atd. ,
pretoze mdédzu posSkodit farbu.

,Vycistite elektrické kontakty bat ér i ePOZRA MKA U AADE ®REDPISM:Prdukty zRagurtedlscitliny €thpeistrojov
organi ckého rozpusStadl a mézu podl i ehat e xrpanych knagnp chralebg rediGadnoch vra tane

Preva dzkové prostredie napriklad Spojenych §tatov amémhiocky ali ovE@r
. Zabezpecpreevaadzyzkové prostredie spli fial @rippdoezajkejihaMasegnaaskehoiusperiadaniaaAk matevimy sl e prenasat
Prevadadzkova t ed0l°€t a?C(BSiF bay’tF)h@eva dzkova exportova#&xpbebov at ragurtepldciilikytchypristrojov cez

vi hkost n saiz%by5t 5 hranice medzi réznymi krajinami, poradte s
,Zariadenie NEVYSTAVUJTE silnému el ekt legslattvgatebotsi ladisg meid gii aamienaluemi mi estnymi  Gr adr

prasném

Snému prostrediu. exi stuje ovinnost mat exportneé ovolenie.
P§050vnbMI ERTE na sinko ani na ziadny [N

, Zariadenie umiestnite v suchom a dobre vetranom prostredi. | nf or macje dotyczagce przepisow

. Nemontujte zariadenie na povrchy, ktoré vibruju , ani na miesta vystavené

nNarazom
NU dzovy & Z i

(zanedbanie mdze spbdsobit poSkTeH#émiue uzdaer idaadteynd a3 odpgwiednioni ogpnaczethiank ukd w  z
m etykietami.
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Dekl ar acj azdyrgkbpdampUEc i
Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim akcesoria
oznaczono symbolem "CE" potwier
z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
uwz gl ed nidyrakyywie 2024/30/EU (EMCD), dyrektywie 2014/35/EU
(LVD), dyrektywie 2011/65/EU (RoHS) idyrektywie 2014/53/EU.
Firma Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. niniejszym deklaruje,
zdour z gd z parwiegpodanej na etykiecie jestzgodnezdy r ekt y wi
2014/53/EU.
Dekl ar acj a daywroadkntoydwamiz UE nastepwjsige:
internetowej: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download -
center/declaration -of-conformity/
Pasma czestnot(CE)lwosSci i
Pasmac zest ot [diowawsaic zial ne
promieniowanej (transmisja i / | ub
Ssa nastepujace:
Wi-Fi 2,4GHz (2,4 2,4835 GHz), 20dBm
Wprzypadku urzgdzeh
zasilacza. Abyuzyskac¢ wiecej
nal skyr zy sspeaylikack groduktu.
Wprzypadku urzagdzen
bateri. Abyuzyskaé wiecej
s k o r z y sspeayfikaci groduktu.
E Dyrektywa 2012/19/EUw s pr awi teg@ zypr zet u

wartosci gr a
przewodzenie) teg

dostarczanych be

i nformacj.i dot
dostarczanych be
informacji dotyc

elektrycznego i elektronicznego (WEEE): Produkté woznaczonych

tym symbolemniewo |l no ut y lobszamewdnd n a
I Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne.
Abyzapewni ¢ prawidtowy recykling tego

do lokalnego dostawcy przy zakupi e rdwnowaznego
lubut y I i z owmwgzhaczpwym punkcie selektywnej zbio rki odpadd w.
Abyuzyskaé wiecej informacji, zobacz

c €Rozporzadzenie 2023/ 1542 UE dot

no

zawierabat er i e i j est zgodny z rozg
Bateriniewo | no ut y lobszawevdnié Europejskiej jako
niesegregowanych odpadé w komunalnych. Abyu z y s k a ¢

i nformacje dotyc z agcdokumentagi produkfu.
Bateria jest oznaczona tyms y mb o |l e m, ktéry mo
l'itery wskaamnjrg oe dnGdg d mPlmt owi u
Abyzapewni ¢ prawidtowy recykl ing
do dostawcy lub p r z e k a avgzidaczdnego punktu zbié rki. Abyu z y s k a
wi ecej i nf or ma.cegyclethisimfo.bacz w
Zalecenad ot yczgce bezpieczenst wa

Tezal eceni a
zagrozeniu
urzgdzenia nalezy
Przepisyir ozpor zagdzeni a

. ; z
przeczyt ach ewspziyesctzkei feg tg\@d e creenti rao Wl owylkc@ta cteadowar ki

Produktp owi ni en
dotyczagcymi
Transport

, Podczast ransportu
lub podobnym opakowaniu.
., Nal gax howatc
urzagdzeni a
opakowaniu.

, Producentnieponosi odpowi eidzikaldrze$da ie
transportu bez oryginalnego opakowania.

. Nal ehy oni ¢ ur zadzeni eudarani reeghanicpngnd.k i e m

by¢ uzyt lokvwd my nad gadreiporz gdze
bezpi ecurmzgdz & relyesktarnyi caz rey c h .

urzagdzeni e powgnalmym by ¢ umi

opakowanpezypadtdnewiyat gWi eni
n a deezzayk t zawdrud cpiréo djarggimalnymn e go  w

askutelg d z e n i

l ub

Nal ehy oni ¢ urzgdzenie przed zakt d6ceni ami
Zasilanie

, Jezwpakiecezur zgdzeniem dostarczany jest zas
wyt gctzeng ®@ z a s i | zasilacanie jedtelastartzany w pakiecie

zurzgdzeniem, nalezy uzywpmagasi amczdotzygod
zr6det zwbbbawmaograniczeniem (LPS, Limite
I nformacje dotyczace wy magetykieeigprodukta.si | ani a
., Nal aipyewni éwtygyezka jest prawi ghiaadasiecipodt gc
elektrycznej.

o, NIEwol no podtgczac¢ wieadnegwr zadidmacada, poni
tospowodowa¢ pr zegrroareing el yskitekgprrzveec ima eni a.
,Moczapewniana przez zasi hagnoigj9 Wi(wnynmaganey ¢ r 6 wi

przez wur zagdzenewe e ka dladwwyniaganedoosi agni eci a
maksymal nej szybkos$ci tadowani a) .
Bateria

zasil ane
napi eciu

,Urzagdzenie jest
o wymiarach 19 mm x 70 mm,
ipoj e mn3a0d mAh.
,Jezeadteria jest przechowywana przez dtuzs
cat kowi3cimd ecsd za@ewalbhy | ej prawi dt owy stan
Ignorowanie tegozal eceni a moze spowodowac¢ uszkodze
., PRZESTROGA: Zainstalowanien i eodpowi edni e]j baterii mo 7
wybuch. Baterienal ezy wy mi e bateaedegd sprhegodypun a

lub ich odpowiedniki.

o, Niemozna i nst al mwagowiddaich ayymiaiachdkto re
powodowaé¢ awarie urzagdzeni a.

ipypuzl®65Qu z y ci u zewr
zn\b€@i onowym 3, 6

mo g a

,Jezlkedbmi eczny jest zakup baterii, nal ezy u
urzagdzeni a.

.,Baterie zakupione przez uzytkowni kéw mus z
mi edzynarodowe normy dotyczgce bENABL). eczen s
, Podczast adowani a t e mperpaotwi rman ab gtrereikir arcizea ¢ z

umozl i wi aj g ppadukiwi zdpolmegamie k o r oy ®Cde /5P 2z
u z yztnki oswznci zkedbnw ul uwby pwsyazieem a .

Razeamhewni ézadae pal ne znmdjed i gdowieni e

podczas t adov
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z a ¢ au rlzugbd zseanmea zb abtaetreiRir zw t p @ ly ne powienzchmie metalowych, plastikowych i silikonowych

NI E WOLNO umieszc
a thboogdiarzyldrenye przedcdbegpiosceydanti an iS wihniaghklean Sci ereczkag. Nie uz

zrodet ciept Z
stonecznym. rozpuszczalnikéw itp. poniewaz mogag oOne us:¢
, Zainstalowanie ni eodpowi edni e|] baterii mo z e s,pWywozdyoswea ¢s tzyakgir oezleenkiter yczne batteursitiegnoa ur za
(dotyczytonapr zykt ad niektdérych bateridi | i t oompusecha)nika organicznego.

. Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie Warunki otoczenia

lubpr zeciecie baterii moze spowodowac WYNHPBszyewslewazanm otoczenia speltniaja wy
. Wysokatemperaturaw ot oczeni u moze spowodowaé¢ Wybeghphatderciintal ke zytdkewms mi.a Pordzgaseni a t
wyciek palnej cieczy lub gazu. otoczenia powi h30%C de#pFH® awii ¢l goodpawietézd powinna

, Ekstremalnieni ski e ci $ni emt @c p® wii @Wmdmwavspowynos|5%do(95%

wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu. . Nal &ehy oni ¢ urzagdzenie przed silnym promi
. Zuzytag eri e nal ezy wuitngtrukciammwac¢ 2zgodni e ekktromagnetycznym oraz kurzemipyt e m.

. NEwol no umi eszcmiagj han eddst eyponym dl a dNEFB| no ki erowaétobineksywtica | ub innego 7z
o, NIEwol no potykac¢ bat er5|p|owopdoon/v|aecwaozpamozzeiennlta@nSywnego Swiat!t a.

chemiczne. Ur zadanadieg y u nsuchy$né edgowiadnio wentylowanym miejscu.

. Wbudowana bateria nie jest przystosowanado d e mont azu pr zez uNeXvioh dWNii kat al o w dokalizacgjachawdiztednriyac tw wy st epuj 3
Jezlkomi eczne jest wykonanie nsipgawy, n\mﬁrd%jéleuSdkaOrnyt anketcohve@nCi czne (i gnorowanie tego

z producentem. uszkodzeni Wyposazenla)

., Wtym produkcie zainstalowana jest batFedv!/aaereaSéde jogva. Pot kni‘ecie bateri.i

pastyl kowe|j mo z e zpewopawaenpewwelvw)rctetr\g@zeleﬂj “qzdzpenle
godzinach i zgon.

. J e z mbobnik na baterieniej est prawi dt owo zamkmetayla g ;%
zuzycia pumdeg&cwniigjoscu niedostepnym dl er zi ci .
,Jezmbzina przypbazezadce, zbestlubWimnypposlébnieLfn

yod nit ehaydvpmm Izapach al bo e mi
zni odwytlczyzZy d rzaewidlda reiaes i il a

z wi ovc\:l

é fs B fecbrirdhnPsBrfisoeym.
y
i

) . . . Jezetywane jest wyposazeni e
dosta_l ywnseiter zdao ci at a, nal ezy poradg/gomécy c z n *_ LASER:YJ?)%@V%'%szektyW Ureg gadzenB il
medycznej. ) . ) 1 przez wiagzke | asersapowonhdveav
>p LrJ rz Z % 3 \Z/nvlgplé 0 \zlz rll r(]a?: i by ¢ lokalizgcjaeh wektowychmo g g spalenie. Promieniowanie laserowe emitowane przez
PRZESTROGA: Ryzyko zwarci a, pozaodzm:nlalutlgurb ?Za!lﬁy?r(]:ﬁllfrked‘(xll égp]:f\ dowac Iz(;razl:phoa
baterii Czeste uzytkowani e, upuszczanlueﬁ, lé %Z & 0 sSuflsfatt eLJh aatoa\arb'e
baterii mogag powodowaé¢ uszkodzeni a, taI§N 2@ I%/%l%'h'a?%'htﬁe%%‘f@%%)’mrééiﬂf&&gfhbe
ptytek czy W_yciek wewnetrznego ptynu | | @gzu. Ugo$émamadkswyalosa MOSG wyj $
Jes| i bateria zostani e zuesrzwkiod zjoenja,u znyatt r?‘i"“?r]m'éaf%thmﬂigodmeznornE§;6082512014|EN60825-
utylizuj ja zgodnie z instrukcj a

1:2014+A11:2021tenpr odukt zost afllasptl zypi gangn

Jezpddiktniedzi at a pr awi dtsoiwaysizybstaremidba k t u j laserowych.

n ajblizszym centrum smepwinoswy ra.dpPmwad d“d(zégiﬁﬁlcf‘oﬁasgﬁ/dranqa

za problemy spowodowane przez nieautoryz owane prace naprawcze lub Zeskanuj kod OR,
konserwacyijne.

,Uzywmiregagdzenia matrgedniaei zmoze spowodowaé¢ anul owani e
gwarancji producenta.

aby zapozna¢ sie z zasadzée

,Przed przystagpieniem do rozmontowania | ub naprawy wurzagdzenia nalezy
upewni ¢ sie, ze zasilanie zostato odtaczone.

. S p r a wawierzchnie optyczne obiektywu, okularu, dalmierza itp. W razie

potrzeby wusun kur z i piasek z el ementoéw optycznych za pomocg narzedzi i

rozpuszczalnika zaprojektowanego specjalnie do tego celu (zaleca sie
stosowanie metody bezdotykowej).
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atermé k miszaki adataiban vannak feltid
Ha az eszkd zh6 z nincs mellé kelve akkumul& tor vagy elem, haszna ljon
mindsitett gyarté altal biztositott
akkumul atorral szembeni reszletes ko
adataiban vannak feltii ntetve.
2012/19/EU ira nyelv (WEEE ir4 nyelv): Az ilyen jelzé ssel ella tott
ﬁ termé keket nem lehet szelekta latlan kommuna lis hulladé kké nt
kiselejtezni az Euro6pai Uni dba
I € rdeké ben vigye vissza ezt a termé ket helyi forgalmazé hoz,
amikortjegyenért ékd berendezést vasarol

gylGjtéhelyeken. Tovabbi i nforméaci 6ér
Adres producenta www.recyclethis.info.
Lokal 313, Kompleks B, Budynek2, Ulica 399 Danfeng Road, Region dystryktu 2023/1542EU+ endel et (az el emekr 61,
Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny sz6 16 rendelet): Ez a termé k akkumula tarrtalmaz, € s megfelel
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. az (EU) 2023/1542 rendeletnek. Az akkumula tort az Eur6 pai Unid

terdl leté n belll | nem lehet szelekta latlan kommuna lis hulladé kké |
UWAGADOTYCZACA Z GOARKEPSAMI: Pidduktyt er mowi zyj ne g Kiselejtezni. A terme kdokumenta ci6 ban tova bbi informa ci6 kat
podl egaé¢ kont rdlzinye ks [kaegitnack, kakich jakbStany tald | az akkumula torr6 I. Az akkumuld tor ezze jelzé ssel van
Zjednoczone, Wielka Brytania |lub kraje o n&latvasAdalze seureptala Ir@t@klehst@ek%KadméJmot(Cd)vagx
kibresygnowaty porozumienplaMawaemajaest JgZzeésytodmmod, (Pb) jelz6 betidjelek.
eksportowanie lub reeksportowanie produkt6 w termowizyjnych przez granice é rdekeé ben vigye vissza az akkumula tort a forgalmazé hoz, vagy juttassa eI 99)
panst w, s kah e u lstiogksgértem w dziedzinieprawalubz godno s ki j el 61t gy lj t 6h el6¥rtkeressdfelazala bhi honlapdt: o r
zprzepisamialbo | okal nymi urzedami admi mzgskac WW.IecxcktBigino wej , aby

informacje dotyczagce wymagahej | i cencjBiztoesk g pasitatsak w e |
VEG)ZEy Ezen utasita sok cé lja annak biztpsité sa, hogy a felhaszné 6 atermé ket
Szaba lyoza ssal kapcsolatos informa cié k megfeleléen tudja hasznalni veszely vagy \
Y D erdekében. Kér j tifigyelmesem slvassadl ez ©) sseek liztonsa gi
Ezek acikkelyekk i zar 61 ag a megfelel 6 jelt vantpynadonf or maci 6t viseld
termé kekre vonatkoznak. To rvé nyek é s szaba lyok - . . . .
— . ) A termé k haszna latakor szigora an be kell tartani a helyi elektromos biztonsa gi
EUme g felelosegl nyil atkozat el 6iradsokat .
a terméek és a mell ékelt tart Szallitd s
V'Se“k igy megfelelnek a 2014/30/EU (EMCD), a 2014/35/EU (LVD) 574 llita s alkalma val tartsa a termé ket az eredeti vagy ahhoz hasonld
€ s a 2011/65/EU (RAHS) € s a 2014/53/EU ira nyelvben felsorolt csomagola sban.
harmoniza It eur6 pai szabva nyoknak. L ,Minden csomagol 6anyagot 6rizzen meg a kés
A Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az Hiba eseté n az eredeti csomagola sé ban kell a ké szii 1€ ket visszakii Idenie a
eszko z (la sd a cimke n) megfelel a 2014/53/EU ira nyelvnek. _ ~ gya rt6 nak.
Az EU megfelelosegi nyidwdtkloezad itretl§ “Az; eredeti csomagol astoél eltéré csomagol &
é r h e thtips:éuww.hikmicrotech.com/en/support/download - vallalateze set ben nem vallal semmi.l yen f el el 6s s
center/declaration -of-conformity/ . Ne ejtse le és ne tegye ki Ut6désnek a ké
Frekvenciasa vok € s teljesitme ny (CEelo 1é shez) ma gneses zavarforra sokto .

Az ala bbi ra dié berendezé sre é rvé nyes frekvenciasa vok é s a leadott
teliesitmény (sugarzotté s/ vagy vezetett) névl ege
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz 2,4835 GHz), 20 dBm

Ha az eszkdzhdz nincs mell ékelve tap
a ltal ké szitett ta padaptert. A ta pella ta ssal szembeni ré szletes ké vetelmé ny:

Tapellatas

, Amennyiben a ké szii 1é k csomagja tartalmaz ha |16 zati adaptert, kiza ré lag a

mellé kelt adaptert hasznd lja. Ha a csomag nem tartalmaz h& |6 zati adaptert,
bizonyosodjon meg, hogy a haszna It ha 16 zati adapter vagy ma s ta pegysé gek
megfelelnek a korla tozottaramforras kr a vonat kozdé el 6irasokn
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teljesitmé nyé nek paramé terei a termé k cimkeé jé n tala Ihato k. . Az elem lenyelé sé nek vagy ma s testnyila sba helyezé sé nek gyanu ja eseté n
,El'l en6rizze, hogy a t-agatlakeztatvazak oz 6 st adzdnhabhonvosvelarta st kellké rni.

konnektorhoz. , Ez aké szl lé k nem haszna Ihat6 olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.

. NE csatlakoztasson t6 bb ké szl 1é ket egy ha 16 zati adapterre, hogy elkeriiliea , VI GYAZAT: Réovidzarlat, tdz vagy robbanéas
tualterhel és okozta tul melegedést vagy adakikwmwslzé&tlgnr .megsér il . Az akkumul &t or gyakc
A tolt6é teljesit meéakkedlbnoik aré didgbaréndelacos 9  Wkorro zié ja vagy 6 sszenyoma sa 8&1é seket okozhat, beleé rtve a repedt
mikodéséhez, és-ndkagdxind lis® bésisabdsséWjeléréséhez. bur kol atot, |l evalt | emeagedéestivargastsghy bel s6 f
Akkumula tor . Ha az akkumula tor megsé ri It, azonnal hagyja abba a haszna lata t, é s az

Akésziilék18650s t i pusuU, leidlss Gk kijmudtadlotrim alutmdk dRiskooknak megfelel en artal matl anitsa.
amelynek mé rete 19 mm x 70 mm. Az akkumula tor né vleges feszii Itsé ge 3,6 v Karbantarta s

DC, a kapacita sa pedig 3200 mAh. ,Ha a ter mél_< NE M m(]kddi k megfelel den, forec
Az akkumul ator hosszu tavi tarol asakor®akoz&lkebRi 43%¢" Wi 258z EMEIk0Z Nem vallal
biztositasa érdekében el | psedfelvanetéltve. h alvd\nittad s hGlgyv &gy tkgrbantartasbol eredd karc
Ellenkez6 esetben rongal 6das kovetkez h,el-iaabeesz:u_leke}nemagyarto a ltal meghata rozott mé don hasznalj
_Figyelmeztetés: Az akkumul ator nem meaaemezngecsokkgnhel.yr a cser él ése )
robbanasveszél gsakdazoprosel 6agy egyenér®@%&ZodiiGlsPaud c's@lra,| jhogy az eszkdoz szaker
_Nem megfelel 6 méretid akkunmkl dtegr cks muegnplabsizdadkgAr el 0tt az eszkozt aramtalanitottal
rendellenes lea lla st okozhatnak. R E_I I’eno’r lzze az /Obj ekt v, az _o_kul ar , a t av
. Kérju k, szii ksé g eseté n a gya rté 4 Ital javasolt tipusti akkumula tort szerezzenS2U ksé g eseté n ta volitsa el @ € s a homokot az optika ro |, kifejezetten erre a ]

be. célra kifejlesztett eszkozokkel €és ol désze
. Afelhaszna 16 k & Ital va s rolt akkumula toroknak meg kell felelniti k az mo dszerrel). . ) o ) )
akkumula torok biztonsa ga ra vonatkozé nemzetkd zzabva nyoknak (pl. ENIEG . A fém, milanyag €s szilikon alkatrészek ki
szabva nyok). to 10 lje a t. Ne haszna ljon ké miailag ak@wyagokat, oldé szereket stb., mivel ezek

_Figyeljen arra, hogy az akkumul at %rés h'@fRgithajigkafegteket. ¢ 51 t ¢és kozben |l egyen, O )
45 °C Ko 20 tt. Tisztitsa meg az eszkoz akkumul atoranak &

_Ugyeljen arra, hogy toltés kozben az HKERZI?KEDPIYRER ZSIras pzenes PO E@ele r e s k6r zet én

bel il ne |l egyenek éghetdé anyagok. Haszna lati ko rnyezet

. NEhelyezzeazakkumu | 4t ort tartal mazo eszkozt ,hBizongosadjangnegy; logyya hasand latiko rhyézat gnegfdel a ké szi lé k

kézel ébe. Ovja a kozvetlen napsiutéstoélel 6irasainak. Az -302C&mb5°aKoméEty, az & keie t

Az akkumul &tor nem megfelel & tipussal parataraiod DoGe siPe% kp eotttdees | t ése hat A4stal anithat
adott biztonsa gi berendezé seket (pé Ida ul bizonyos tipusu litiumos .NE TEGYE ki a késziul éket erdés elektromagr
akkumula torok eseté ben). ko rnyezetnek. )

,Tilos az elemet tGzbe vagy forro6 sit 6bNE hleRANYZINTSA idad ealvjee WtsisngdorrdairaMya paavgaygy ma s
szé tva gni, mert ez robbana st okozhat. A készul éket széadraz és jo6l szell 6z6 korny
,Tilos az elemet rendkivil magas kornyeNeatdzearganéjres é&k | kd nzekl &K ate nmd z g nefral klzet r e,
robbana st, illetve gyu 1é kony folyadé k vagy ga z szivargaisadté zhet i el ¢el l enkezd6 esetben a keészil ek karosodhat)
. Tilos az elemet rendkivii | alacsony Ié gnyoma snak kitenni, mert ez robbana st,  Vé szhelyzet

illetve gyu lé kony folyadé k vagy ga z sziva rga sa t okozhatja. Ha a ké szii 1é k fii sto t, furcsa szageagy zajt bocsa t ki, azonnal kapcsolja ki,

,A hasznalt akkumul atorokat az wutasit amiez Riatapkdeeld, ingd ferdulforeaiszesigkdzpenghezs i t s e .

,Tartsa az akkumul 3AMOLt gyer mekekt 61 Lé zer

. NE nyelje le az akkumula tort, hogy elkerl lje a vegyi € gé si sé ru le seket. Ha ba rmilyen 1é zerké szii |é ket haszna |, figyelien arra, hogy

,A beépitett akkumul ator nem vehet6 ki. * LASER | | ké 620 16 H 18nicsé j@ tine & rje @ 16 &efrstigh 1) ki 26,nbeh &

javita s szii ksé ges. 1 ki éghet. A késziul ékbd6l szarr

. Ez atermé k gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelé seseté nmar2 o6 ran szemsér il éseket eredményezhce
belilsilyobel s6 marasi sérul ést, vagy akar émdsadtt o ko Okotzjha.t . Mg eete$té wolsaegm@reé si fénkod e, z

,Ha az elemtarto rekesz nem zar odi k me thizodyjosddjoh meéy, hogy Bincderels embeiek yagy gyl létkahy amy@adoled , € s
gyermekekt 6l tartsa el zarva. | ézerl encse el 6tt. Ne helyezze az es
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elé rhetik. A hulla mhossz 905 nm, é s a maxima lis kimeneti teljesitmé ny
levesebb mint 1,15 mW. Az IEC 608251:2014 é s az EN 60825
1:2014+A11:2021 szabva ny szerint ez a |é zertermé k 1. oszta lyba tartozé

Text ul integr al al declardtspbnidbicto
adr esa d ehttpshviwevihikmectotech.com/en/support/download
center/declaration -of-conformity/

Ié zertermé k. Benzi de frecventa si putere (pentru

3 o ) Limitele nominale pentru benzile de

KORLA TOZOTT JO TA LLA S (radi aatud csoinf/dsusd) aplicabile urmatoat
A termé k j6 ta ll4 si szaba lyzata hoz olvassa be a-4gdRdot. urmatoarel e:

Wi-F i 2,4 GHz (Tintre 2,4 GHz si 2,483¢

Daca dispozitivul a fost furnizat fa

adaptorul de alimentare futrniCansudlet

specificatiile produsul ui pentru cer

Daca dispozitivul a fost furnizat fa

producator calificat Consultati spe
detaliate privi nd bateria.

Directiva 2012/19/UE (directiva DEEE): produsele marcate cu

E acest simbol nu pot fi elimina

in Uniunea Europeana. Pentru o

I acest produs furni zor ul uichipameota

A gyartd cime

313-as szoba, B egysé g, s € pu let, 399 Danfeng Road, Xixing alkeri let, Binjiang
kerl let, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEGFELELOSEGI MEGJEGYZES:
exportszabal yozéas

A termografi
vonat kozhat

Iarurbltaznbozo

ou

n c hi v al e-hintr-usuadintrepuneteleade d¢olectare desemnate.
P e nt

u mai multe informatii, consul'
Regulamentul (UE) 2023/1542 (Regulamentul privind bateriile):
Acestprodusconli ne o braée¢speéeect i Regul ar
2023/ 1542. Bateria nu poate fi
sormasadr tt &tr mék eUmieunea Europeana.
i prkddawms €elsuiorpertgrok bi nf or mati i s

e
r

Egyesii It A llamokban, az Eurd pai Uni6 ban, az Egyesii It Kira lysa gban ¢ s/vagy a marcata cu acest si mbterd pentrecaindiea |
wassenaari egyezmé ny ma s tagorsza gaiban. Ha a termogra fia s sorozat cadmiul (Cd) sau plumbul (Pb).
termékeit kil odnbdz6 orszagok kodzt szere srzétldrinnatnii , b ®@txeroirda afl mri nivaagryul ui
U jraexporta Ini, ta jé kozO djorsaz Uk s éges exportengedél yeke e meast . Pentru mai multe informat.i
kovetel ményekr 6l egy jogi vagy megfel el §stérgd ctSizarkiérdd nLilguvamgiyya a hel yi
I TRTE 5 5 d usu 1 Cpan iy 8 ey i he ot ui day °
produsul pentru a evita pericolul sau
| nformati.i de regl ementare aten'; et ate informatiile de siguranta
] _ ] egi reglementari
Aceste clauze se aplica numai PrOdU59t||||29réapr6dﬁ§LF| upuoatfrteabuﬁ“%rgﬁ Ba&dlpddifed rema tsitirli @
corespunzatoar e. siguranta electrica.
. . Transport
DeCI|aa£\eéa:%m;ortmltart)erUOEdus s i daci este cazu ,Pastrati dispozitivul 1n ambalajul ori gir
’ ; . . : ,Dupa dezambal are, pastrati toate mbal aj €
C€ nsemnate cu marcaj ul CE 3! cazul Tn care a aparut vreun defect, trebui
standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva ambalajul original.
(ZFg)gﬁlg)Olgilfe(cEﬂl\\;IgzD())15;;2(/:8\?2014/35/UE (LVD), Directiva 2011/65/UE  Transportul Af‘.v“ 3 amtjal ajul original poate
Prir{ prezenta. Hangzhou Microimage S compania nu 1 gsi asuma nici o] regponsab|llt_
dispozitiv (a se consulta eticheta) este conform cu Directiva 2014/53/UE. a';'gaff?p?f'“ |Srl,Jt| er$f| erNeUn';lzli ri;grl:gte itcl:él Gorocun
Al'i mentare electrica
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,Daca dispozitivul se furnizeazalnomai un, Adeptt opr addcu saldoretnitrae eq huatidriizemafdu cel ul el
pe acesta. Dacada nu se fatnimepeéad end acsailyaumd 4lpadtoer idee cu moneda/ buton este Tnghitit
adaptorul sau o alta alimentare el ectriirctaerersd egrcaovng aitn bdda&r cl orueg s@i deoate duce
alimentare | imitata. Pentru parametri i, Idazuliirecaré corapariinientd pentronleatetii durse finchide bieecnumaic e, cons
eticheta produsului. utilizati produsul S nu 11 | asati l a T nde
,Asi gwraatcia stecherul esprizadeccorenect at cor,eéDatcal éanuiti ca bateriile au fost ingerat
,NU conectati ma i multe dispozitive | apamtiadaptonrpudleuia,l i smelnit @& tea tpie nit maid iaateva g iast
pericolul de supraincalzire sau de incemaodesut. di spozitiv nu este adecvat pentru
,Puterea livrata de Tncarcaltneeesatir ebui es & af ife epriez e et imi mopi9i wa

echipamentul ui r figentrel, aQiat maxye V2 twaa maAXTiEMET | dEe Ri scuri de scurtcircuit, incendi
Tfncarcare. deteriorata. Utilizarea frecvent argesiacader ec
Baterie bateri ei pot provoca daune, inclusiv car ce
,Tipul bateriei reincdrcabile este 18edfchidsaygazidein@énsi unea bateriei trebuie sa f
de 19 mm x 70 mm. Tensiunea nominal & e.sRaca& batyerci a  esstije pdgegtdetrpit caryabthd .h gopdripe pC e s
este 3200 mAh. conform instruc Tiunilor.

. Pentru depozitarea pe termen lung a bateriei, asigurali.v & c& aceast dntredinerea
complet incarcata la fiecare 3 luni pe.:nlth ucaazUa'si'grUrCa"’”cPaIthoaqblesau'bar'tuer‘c

contrar, pot ap&adrea daune. deal eru s mai apropiat cltée u de s
,ATENTIE: Risc de explozie daca baterirae%%‘?%s@kh'lloctuf?tt% R&NWmb REeORli§mMelng oG akzat e
T nlocuiti numaauunipeckivalent. asi tip s neautorizate.

,Nu pot fi instalate baterii de dimenS|'[]91"‘?‘“'chér%‘%?*ﬂ'p@@eﬂtwﬁsieé“i“@tdmrémmoﬁléafﬁé‘qeét‘%%ec'ﬁcé‘t stea
pot provoca oprirea anormala a dlsp02|C{§ vl gqucator, protectia erita di spo:
,Va rugam sa achizitionati tipul de batﬁr}a}lntreeccbqna%qugqntdaerepq,Ogjlucraqpbq,rardeaq:lgaparat
este necesar. va ca alimentarea cu curent a ost decupl &
. Bateriile achizili onate de utilizatori trebuie s\ée”fﬁcaé'§U8r€f%|qleé3pt'§eta|§ﬁ"tﬁ"ﬁ'qf%F’Leq“‘é““' ocularului, telemetrulw _ _
internalionale relevante privind siguran la bateriilor (de exemplu, standarde etc. Daca este hepesadu| ndepsdipal din di:
EN/IEC). foI03|nd unelte Qi solvent concepute speci
,Asi gwrdatcia temperatura bateriei este CUU“Far"LnOsametrPWFa@)an“C?‘ si 45°C (intre 32°F

si 113°F) 1Tni.timpul Tnc&rcéar ergelisuprafele | e exterioare ale pieselor din m
Confirmati c& nu existd material inflG%madi¢anmd 2¢ y gledlisghitagipgigliceactivey solvepl éiglyiy 7 a
incarcarii deoarece acestea pot deteriora vopseaua.

" NU adiezdai spozitivul langa baterie sau .54 daicontagteleelepricealedaier gi gdispazisivulyi yilizg pdup solgents 4

de incendiu Evitati lumina directa a %Y9HUMHNNIRS

ITnlocuirea necoresmumntmm¢om<ﬂpoateamulatnater|létl|lzareamEdIU|Ul

protectie (de exemplu, Tn cazul wunor t,ihuirgwrdeticiaamedi ul cdelfuna)ionare Tndepl lnw
.Nu aruncati bat ami a& uipn offod ndwm st rgtir niTceimpneur astturriav idiei fsuanuc ttiz0h&afri@ i@ 2RF°c@ p(r 184 a F]
mecanic bateria, deoarece aceasta poate provoca o0 explozie. umiditateade f unct i onare este cuprinsa Tntre 5%
,Nu | aaemigintr-uon medi u Tnconjurdator cu temiNdr @txpruinedxt démpdeirtiidiudatlea, radi atii el ec
ceea ce poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil. praf .

_,Nu supuneti bateria la o presiune ext,yrNUn idredrse@tzaittia abiaeatuilwul, Icarso proatsea wulca
la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz inflamabil. ,Asezati di spmzmedivwlugadlat si bine vent
Aruncati bateriile uzate Tn conformit.,aBEwi tcaut ii nisnstualtdruemd |echi pamentul ui pe supr
,NU asezati bateria |l a Tndemana copiilloa.socuri (neglijarea poate provoca deteri
.NU inghititi bateria pentru a evita aUmrsgent @ chi mice.

,Bateria Tncorporata nu poate fi demonbpad®B.de/dl 4 ugidagnp sAi ciomta@agdmtfium, miros sau
producatorul pentru reparatii, daca estged®tectadde aclaibmeunlt are si contactati centr
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Laser 3 980hz083T 2014/30/ 61 EOCaEB8aE _hzhzO
cCand utilizati orice ®&htgal (EMCD), ©80hz083T 26:1AZOOB6NOEOAEDE&E
%'—ASER di spozitivului nu este expus a88ZE aTeOhnhash (LVD), ©@80hz083T 20
1 arde. Radiatia | aser emisa ¢ aT EeT6as80Oh 3hyh603T (RoHS), ©@80hzO08
R leziuni oculare,arsur i al e pielii sau i aToO0OE@y EOE Hangz_hog_Microirpa(%q Sof
I nainte de a activa functia de wmasaa 06 O0OEB8O6O0O3E (3N. hO8ZaMPTIZPTZXDPODOOBT
fata lentilei | aserului nu se afla p 2014/53/ 61 . 5 o )
dispozitivul acolo unde minorii il pot prelua. Lung i mea de und&a e i1Lza8p0 OhzZz60O aT 61 HhZzTOTO8®OT 4T
nm, iar puterea max. de iesire este 6zhHasp 8adhdahO THOKG:
1: 2014 si-1.BON+AD®2 5acest produs laser este clasificat ca https://www.hikmicrotech.com/en/support/download  -center/declaration -of-
produs laser din clasa 1. conformity/ o
y TR33$38F URS3F F 0s8S$s33 (b6 CE)
GARANTIE LI MITATA ) EEA8aTza®M&OH808 aT ohdoOEOas8Oh zhads 8
Scanali codul QR pentru a accesa politica de garan lie a produsului. (8dz,03TaT 8/ 828 eOE3hNHTAT), eO8zEN
OTH8EEt EO6H3Tah, 6T ZTzZOE 6zhH3T:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz HE 2,4835 GHz),
108 60600E88603T, ZEBOE &6h HE&6OT3 O th
8deEzd3 T e OR O dT dToOTa3Tah EO z3T:
A8NOh eEHOEt aE608 EOaEGAE 8d806Z3Tasq
5eh08082T7T0880h aT eOEHS8ZOT. i }
T O8 560600E8603T, ZEBOE &h HEBGOT3gO th
Z3T7z2808080Ta eOE8Jd3EH80Nz. 04&ENGR 86EZH
¢T t TORO8pPOT 3 6eh08082ZT0O880R aT eOE
280Rz083T 2012/ 19/ ¢7 EOAEBAE E
W nzrzddeaac erEosHaTan (is41):
Adresa de fabricatie OEd8 68A3Ez, ah AE3TO HT t]JHTO
Camera 313, Unitatea B, Cladirea 2, 399 mmm fe8Q9ER80@U0, EOeDhH|] 08 [Bdbd.0 OEhHRT Aty]
districtul Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China Ohd8zz80Ta eOT38zakE, OEJ8 eOEHGzO foYe!
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. HE6OT308Z e0O8 eEZGezT aT hz383Tzhala
eOhHTHha 3 6L EO3hOa8mp e6azo T OhO8Z
NOTIFICARE DE CONFORMITATE:r odusel e din seria ter3n$lqéﬁ:gov\n/ww.i.rvesm_)pculscethis.info. o
controalelor exporturilor Tn diferite { g% igmslaluzzTeAha®i(67i)ncduxsI/vi542rr(al H3zn
Unite ale Americii, Uniunea Europeana, €9€t§ud§EI—U€nZCD Gli Hls@mT atl T @h Q& i 8 nmte nb r
Aranjamentului de |l a Wassehbati ¥Apeugad pNar (i dii)c Z®u3/de542. a4TOhO8pOT ah At
conformitate profesional sau autoritatile ad@nh&&é@&@{@et,iié@@;:a&@g'p@gfll_jgj D3 O
cerinte necesare privind licenta de exp dREZ0AMa@TO8 @ RIAT sAOEHAABP g RE (
exportati, S& reexportat.i madwesdladg idi n riaTOeO8@OE. TOTOROGPOE h EOt hzopd’
s THEY KEnn RT h eOaRGsNha £O 8238, »
235 O A Ao P, N\ 828 EzZE3E (Pb). aT HT t] HR OhRO:
ERTHU0551 90 TO9910ONTE {TOROB® OO@L 3T MT {LFAR 3L 0aTOT aT AR
T Rbf U06HbF R6bI63 3060s bo TtsbHU3F3R ePOHTHIDGERRY €88® €Ha 20 (dsTRWOH 0822807 a
P OF P S3staoNtE. '38I’]Ohv:“ Www.recyﬂclethls.lnfo
N g - - vS33tHUNiFf bo WRbsTO63S5% 33
PRUUGt 6NFE bdo 3JKs3RR333RFR $6 Aé , Ohdgs8 8a6006z088 6T eOhHaTdaTohas HT
OEd8 eOEHO0ZO 8, TZE h ¢OB2EN8AE 8deEzd3T e¢OEH3ZOT ¢OT38zak, 4T HT 84
TzZz6hoETO8 8ATO ATOZB8OE3ZT " CE; 8AByhoO3m.ORNOBEEB a8ATOhzaE OpzTOT 8aOE
e082zEN8A80h 0TOAEa8d80Ta8 h30Ee eORH8 8eEOORTL T.
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Wifi 2,4 GHz (2,4 GHz tot 2,4835 GHz), 20 dBm

Voor een apparaat zonder meegeleverde voedingsadapter, dient u de
voedingsadapter te gebruiken van een gekwalificeerde fabrikant. Raadpleeg
de productspecificaties voor nauwkeurig omschreven vereisten omtrent de
voeding.

Voor een apparaat zonder meegeleverde batterij, dient u de batterij te
gebruiken van een gekwalificeerde fabrikant. Raadpleeg de
productspecificaties voor nauwkeurig omschreven vereisten omtrent de
batterij.
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Richtlijn 2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit
X symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet
worden weggegooid als ongesorteerd huis houdelijk afval. Lever
I dit product voor een juiste recycling in bij uw plaatselijke
leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar
daarvoor aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
Verordening (EU) 2023/1542 (batterijverordening): Dit product
( € bevat een batterij en is in overeenstemming met Verordening (EU)
2023/1542. De batterij mag binnen de Europese Unie niet worden
weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocu mentatie voor specifieke informatie over de batterij.
De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat letters kan
bevatten die cadmium (Cd) of lood (Pb) aanduiden. Lever de
batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een
daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg voor meer informatie:
www.recyclethis.info.
Veiligheidsinstructies
Deze instructies zijn bedoeld om te verzekeren dat de gebruiker het product juist
kan gebruiken om gevaar of verlies van eigendommen te vermijden. Lees alle
veiligheidsinformatie aandachtig door vé 6 r het gebruik.
Wet- en regelgeving
Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de plaatselijke
elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.
Transport
. Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke verpakking tijdens vervoer.
. Bewaar alle verpakkingen voor toekomstig gebruik. In het geval van een defect
moet u het apparaat terugsturen naar de fabriek met de originele verpakking.
. Transport zonder de originele verpakking kan leiden tot scha de aan het
apparaat, waarvoor wij geen verantwoordelijk erkennen.
., Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet bloot aan schokken.
Houd het toestel uit de buurt van magnetische velden.
Stroomvoorziening
, Als een voedingsadapter in de verpakking van het apparaat is geleverd, mag u
alleen deze adapter gebruiken. Als er geen voedingsadapter is meegeleverd,
moet u ervoor zorgen dat de voedingsadapter of een andere stroombron voldoet
aan de Beperkte voedingsbron. Raadpleeg het productlabel voor de parameters
voor de stroomuitvoer.
, Zorg dat de stekker goed in het stopcontact zit.
. Sluit NOOIT meerdere apparaten aan op é é n voedingsadapter om
oververhitting of brandgevaar door overbelasting te voorkomen.
, Het vermogen dat wordt geleverd door de lader, moet tussen minimum 9 watt
zoals vereist door de radioapparatuur, en maximum 12 watt liggen om de
maximale laadsnelheid te bereiken.
Batterij

. De externe oplaadbare batterij is van het type 18650 en afmeting van de
batterij moet 19 mm x 70 mm zijn. De nominale spanning is 3,6 VDC en de
batterijcapaciteit is 3200 mAh.

. Voor langdurige opslag van de batterij moet u ervoor zorgen dat deze elke 3
maanden volledig wordt opgeladen om de kwaliteit van de batterij te
waarborgen. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot sch ade.

. LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type
wordt vervangen. Vervang hem alleen door hetzelfde of een gelijkwaardig type.
., Batterijen van onjuiste grootte kunnen niet worden geinstalleerd en kunnen
abnormale uitschakelin g veroorzaken.

. Koop indien nodig de door de fabrikant aanbevolen batterijen.

. De door gebruikers aangeschafte batterijen moeten voldoen aan de
betreffende internationale normen voor batterijveiligheid (bijv. EN/IEC -normen).
, Zorg ervoor dat de batterijtemper atuur tijdens het opladen tussen 0 °C en

45 °C ligt.

, Zorg tijdens het opladen dat er zich geen brandbaar materiaal binnen een
straal van 2 m van de oplader bevindt.

. Houd het apparaat met batterij of alleen de batterij UIT DE BUURT van een
hittebron of open vuur. Vermijd direct zonlicht.

. Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging
omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige typen lithiumbatterijen).

, Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batter ij niet op
mechanische wijze, want dat kan een explosie veroorzaken.

, Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur
liggen, want dat kan een explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot
gevolg hebben.

., Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk, want dat kan een
explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

. Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming met de instructies.

, Houd de batterij buiten het bereik van kinderen.

., Slik de batterij niet in om chemische brandwonden te voorkomen.

. De ingebouwde batterij kan niet worden gedemonteerd. Neem indien nodig
contact op met de fabrikant voor reparatie.

., Dit product bevat een knoopbatterij. Als de knoopbatterij wordt ingeslikt, kan
dat binnen slechts 2 uur leiden tot hevige interne brandwonden en kan dit de
dood tot gevolg hebben.

., Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het product dan niet langer en houd
het buiten bereik van kinderen.

., Als u vermoedt dat de batterijen zijn ingeslikt of in enig deel van het lichaam
zZijn gebracht, roep dan onmiddellijk medische hulp in.

, Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik op locaties waar kinderen zeer
waarschijnlijk aanwezig zijn.

. LET OP: Risico op kortsluiting, brand of explosie als de batterij beschadigd is.
Veelvuldig gebruik, vallen, impact, corrosie of samendrukking van de batterij kan
schade veroorzaken, zoals een gebarsten behuizing, losgeraakte platen of
lekkage van interne vloeistof of gas, enz.
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., Als de batterij beschadigd is, stop dan on middellijk met het gebruik ervan en

gooi het weg volgens de instructies. Beperkte Garantie

Onderhoud Scan de QRcode voor het garantiebeleid van het product.
, Als het product niet goed werkt, neem dan contact op met uw leverancier of
het dichtstbijzijnde servicecentrum. Wij aanvaarden geen verantwoordelijkheid
voor problemen die zijn veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

, Als de apparatuur wordt gebruikt op een manier die niet door de fabrikant is
gespecificeerd, kan de bescherming van het apparaat worden aangetast.

, Zorg ervoor dat de stroomtoevoer is losgekoppe Id v6 6 r demontage van het
apparaat en reparatie door professionals.

. Controleer de optische oppervlakken van objectief, oculair, afstandsmeter enz.
Verwijder indien nodig stof en zand van de optiek met speciaal daarvoor
ontworpen gereedschap en oplosmiddel (gebruik bij voorkeur een contactloze

methode). Adres fabrikant

. Veeg de buitenkant van metalen, kunststof en siliconen onderdelen schoon Kamer 313, Unit B, Gebouw 2, 399 Danfeng Road, subdistrict Xixing, district

met een schone en zachte doek. Gebruik geen chemisch actieve stoffen, Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

oplosmiddelen, enz. omdat deze de verf kunnen beschadigen. Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

. Reinig de elektrische contacten van de batterij op het apparaat met een niet -

vettig organisch oplosmiddel. MEDEDELING VAN NALEVING: De producten thermische serie kunnen zijn
Gebruiksomgeving onder worpen aan exportcontroles in verschi
. Zorg dat de gebruiksomgeving voldoet aan de vereisten van het apparaat. De zonder enige beperking de Verenigde Staten, de Europese Unie, het Verenigd
bedrijfstemperatuur moet tussen -30°C en 55°C liggen en déedrijfsvochtigheid Koninkrijk en/of andere lidstaten van de Overeenkomst van Wassenaar. Neem
tussen 5% en 95%. contact op met uw professionele juridische of nalevingsexpert of plaatselijke

, Stel het apparaat NIET bloot aan hoge elektromagnetische straling of stoffige overheidsinstanties omtrent enige noodzakelijke vereisten voor een

omgevingen. exportvergunning als u van plan bent de producten thermische serie te

. Richt de lens NIET op de zon of een ander fel licht. verplaatsen, exporteren of her-exporteren tussen verschillende landen.

, Plaats het apparaat in een droge en goed geventileerde omgeving. h
. Vermijd installatie van de apparatuur op een trillende ondergrond of op Lovgivningsmae ssige oplysninger

plaatsen die aan schokken onderhevig zijn (dit nalaten kan schade aan de

apparatuur veroorzaken). Disse bestemmelser gae |der kun for produkter, der er forsynet med det
Noodgeval relevante mae rke eller oplysninger.

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan onmiddellijk uit, ]
haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op met het Erklee ring om overensstemmelse mecEU

servicecentrum. Produktet og eventuelt medfg Igende tilbehg r er mae rket "CE" og
Laser c € opfylder derfor de gee ldende harmoniserede europee iske standardel
der er anfg rt i EUdirektiv 2014/30/EU (EMCD), EUdirektiv

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan voor dat

= 3 LASER | de lens van het apparaat niet wordt blootgesteld aan de 2014/35/EU (LVD), EUdirektiv 2011/65/EU (RoHS) og EU-direktiv
1 laserstraal, anders kan deze doorbranden. De laserstraling 2014/53/EU.

van het apparaat kan oogletsel en verbranding van de huid Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. erklee rer hermed, at enheden (se
of brandbare stoffen veroorzaken. Zorg, voordat u de functie voor het meten mae rkaten) er i overensstemmelse med Ekdlirektiv 2014/53/EU.
van het laserbereik inschakelt, dat er zich geen mensen of brandbare stoffen EUoverensstemmelseserklee ringens fulde tekst kan findes pé fg Igende
voor de laserlens bevinden. Plaats het apparaat niet binnen het bereik van internetadre sse: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download -
minderjarigen. De golflengte is 905 nm en het maximale uitgangsvermogen is center/declaration -of-conformity/
minder dan 1,15 mW. In overeenstemming met IEC 60825-1:2014 en EN Frekvensba nd og strg m (for CE)
60825-1:2014+A11:2021 is dit laserproduct geclassificeerd als | aserproduct De nominelle gree nser for frekvensbé nd og sendeeffekt (udstra let og/eller
van Klasse 1. ledt) for dette radioudstyr er som fg Iger:
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Wi-Fi 2,4 GHz(2,4-2,4835 GHz), 20 dBm
For enheder uden medfg Igende strg madapter skal du bruge en strg madapter
fra en kvalificeret producent. Se de nae rmere krav til strg mforsyning i
produktspecifikationerne.
For enheder uden et medfg Igende batteri skal du bruge batterier fra en
kvalificeret producent. Se de nae rmere krav til batterier i
produktspecifikationen.
EU-direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er
E mae rket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik p& korrekt genbrug skal du
I aflevere produktet til din lokale leverandg r ved kg b af tilsvarende
nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet indleveringssted. For
yderligere oplysninger se: www.recyclethis.info.
Forordning (EU) 2023/1542 (batterifo rordningen): Dette produkt
( indeholder et batteri, og det er i overensstemmelse med
forordning (EU) 2023/1542. Batteriet ma ikke bortskaffes som
usorteret husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om
batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er mee rket med
dette symbol, som ogsa kan indeholde bogstaver, der angiver
cadmium (Cd) eller bly (Pb). Med henblik p& korrekt genbrug skal
du aflevere batteriet til din leverandg r eller til et dertil indrettet
indleveringssted. For yderligere oplysninger s e: www.recyclethis.info.
Sikkerhedsanvisning
Disse anvisninger skal sikre, at brugeren kan anvende produktet korrekt og
undga fare eller tab af ejendom. Lee s alle sikkerhedsanvisninger omhyggeligt
inden ibrugtagning.
Love og bestemmelser
Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale bestemmelser for elektrisk
sikkerhed.
Transport
. Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende emballage, na r den skal
transporteres.
., Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge den
originale emballage til at returnere enheden til fabrikken, hvis der opsta r fejl.
. Transport uden den originale emballage kan medfg re skade pd enheden, og
virksomheden tager intet ansvar derfor.
, Tab ikke produktet, og udsee t det ikke for fysiske stg d. Hold enheden véefra
magnetisk interferens.
Strg mforsyning
., Hvis en strg madapter fg Iger med i enhedens pakke, ma du kun bruge den

medfg Igende adapter. Hvis der ikke medfg Iger en strg madapter, skal du sikre, at
strg madapteren eller en anden strg mforsyning overholder Begree set strg mkilde

(Limited Power Source). Find strg mforsyningens udgangsparametre i produktets
mae rkat.
, Kontrollé r, at stikket er sat godt i stikkontakten.

. Slut IKKE flere enheder til é n strg madapter for at undgd overhedning eller
brandfare som fg Ige afoverbelastning.

, Den effekt, som opladeren leverer, skal vee re mellem min. 9 watt, som
radioudstyret krae ver, og maks. 12 watt for at opnd den maksimale
opladningshastighed.

Batteri

, Det eksterne genopladelige batteri er af typen 18650, og batterista rrelsen skal
vee re 19 mm x 70 mm. Den nominelle spee nding er 3,6 V jee vnstrg m, og
batterikapaciteten er 3.200 mAh.

. Ved langtidsopbevaring af batteriet skal du sg rge for, at det er fuldt opladet
hver 3. ma ned for at sikre batteriets kvalitet. Ellers kan der opsta skade.

., FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert
type. Udskift kun med samme eller tilsvarende type.

, Batterier af en forkert stg rrelse kan ikke installeres og kan medfg re unormal
nedlukning.

. Kg b om ng dvendigt batterier, deanbefales af producenten.

, De batterier, som brugerne kg ber, skal overholde de relevante internationale
standarder for batterisikkerhed (f.eks. EN/IEC -standarder).

. S@ rg for, at batteritemperaturen ligger i intervallet 0-45 °C under opladning.

. S@ rqg for, at ér ikke befinder sig bree ndbare materialer inden for 2 m fra
opladeren under opladning.

. Anbring IKKE enheden med batteri eller batteriet alene i nae rheden af
varmekilder eller & ben ild. Undga direkte sollys.

., Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type kan see tte en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft (gee Ider fx for visse litium -batterityper).

. Bortskaf ikke batteriet i & ben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skee r ikke i
batteriet, da dette kan ford rsage en eksplosion.

., Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt hg je temperaturer, da det
kan medfa re en eksplosion eller lee kage af brandfarlig vae ske eller luftart.

, Udsee tikke batteriet for omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, da det kan
medfg re en eksplosion eller lee kage af brandfarlig vee skdeglluftart.

., Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

, Batteriet ma IKKE anbringes inden for bg rns ree kkevidde.

. For at undgd kemisk forbree nding ma& batteriet IKKE sluges.

, Det indbyggede batteri kan ikke demonteres. Kontakt producenten, hvis du h ar
brug for en reparation.

, Produktet indeholder et mg nt/knapcellebatteri. Et mg nt-/knapcellebatteri, der
sluges, kan medfg re alvorlige indre forbree ndinger pd bare 2 timer og kan
medfg re dg den.

., Huvis batterirummet ikke lukker forsvarligt, skal du stoppe med at bruge
produktet og holde det vee k fra bg rn.

., Huvis du tror, at en person har slugt et batteri eller placeret det i en del af
kroppen, skal du g jeblikkeligt sg ge lee gehjee Ip.

. Enheden er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at bg rn er til
stede.

, FORSIGTIG: Risiko for kortslutning, brand eller eksplosion, hvis batteriet
beskadiges. Hyppig brug, tab, stg d, korrosion eller komprimering af batteriet kan
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fora rsage skader, herunder revnet kabinet, lg srevne plader eller lee kage af
indvendig vae ske ker gas osv.

., Hvis batteriet er beskadiget, skal du straks ophg re med at bruge det og
bortskaffe det i henhold til anvisningerne.

Vedligeholdelse

, Huvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte din forhandler eller dit

nae rmeste servicecenter. Vi pa tagr os intet ansvar for problemer, der er

ford rsaget af uautoriseret reparation eller vedligeholdelse.

. Hvis udstyret bruges pad en ma de, der ikke er angivet af producenten, kan den
beskyttelse, der enheden giver, blive forringet.

. Sg rg for, at strg mmen er afbrudt, fo r enheden demonteres og repareres af
fagfolk.

. Kontrollé r de optiske overflader pd objektivet, okularet, afstandsma leren osv.
Fjern om ng dvendigt stg v og sand fra optikken ved hjee Ip af vee rktg j og
oplg sningsmiddel, der erdesignet specielt til dette forma | (om muligt ba r der
bruges en berg ringsfri metode).

. To r de udvendige overflader pa metaJ plast- og silikonedele af med en ren og
blg d klud. Brug ikke kemisk aktive stoffer, oplg sningsmidler osv., da de kan
beskadige malingen.

. Rengg r batteriets elektriske kontakter pA enheden med et ikkefedtet organisk
oplg sningsmiddel.

Driftsmiljg

., Kontrollé r, at driftsmiljg et opfylder enhedens krav. Driftstemperaturen skal
vee re30 °C til 55 °C, og luftfugtigheden i driftsmiljg et skalligge mellem 5-95 %.
. Enheden ma IKKE udsae ttes for kraftig elektromagnetisk stra ling eller

stg vfyldte miljg er.

., Objektivet ma IKKE rettes mod solen eller et stae rkt lys.

, Anbring enheden i et tg rt og veludluftet miljg .

. Undga at installere udstyret pa overflade med vibrationer eller steder, der
udsze ttes for stg d (manglende overholdelse kan fora rsage skade pa udstyret).
Ng dsituation

Hvis enheden afgiver rg g, lugt eller stg j, skal du straks slukke for strg mmen og
tree kke strg mkablet ud. Kontakt derefter servicecetret.

Laser
Na r der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres, at
t = LASER |  enhedens objektiv ikke udsae ttes for laserstra len, ellers kan
1 det bree nde ud. Laserstra len, der udsendes fra enheden,

kan ford rsage @ jenskade, forbree ndinger pa huden eller
antee ndelse fbrandbare stoffer. Fg r du aktiverer funktionen til

afstandsma ling med laser, skal du sikre, at der ikke er personer eller brandbare
stoffer foran laserobjektivet. Anbring ikke enheden et sted, der er tilgae ngeligt
for bg rn. Bg Igelee ngden er 905 nm, og deraksimale udgangseffekt er

mindre end 1,15 mW. | henhold til IEC 608251:2014 og EN 60825
1:2014+A11:2021 er dette laserprodukt klassificeret som et klasse 1 -
laserprodukt.

BEGRAE NSET GARANTI

Scan QRkoden for at se produktets garantipolitik.

Producentens adresse
Vee relse 313, Enhed B, Bygning 2, 399 Danfeng Vej, Xixing Underdistrikt, Binjiang
Distrikt, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

MEDDELELSE OM OVERENSSTEMMELSE: Produkterne i den termografiske serie

kan vae re underlagt eksportkontrol i forskellige lande eller omra der, herunder,
uden begrae nsning, USA, EU, Storbritannien og/eller andre medlemslande i
Wassenaar-aftalen. Kontakt din professionelle juraekspert, ekspert i
overensstemmelse eller de lokale offen tlige myndigheder for at fa oplysninger
om kravene for eksportlicens, hvis du har til hensigt at overfg re, eksportere eller
geneksportere enheder i den termiske serie mellem forskellige lande.

Norsk

Regulatorisk informasjon

Disse klausulene gjelder kun for produktene med det tilsvarende merket eller
informasjonen.

Samsvarserklee ring folEU
Dette produktet og v hvis aktuelt, ogsd det medfg Igende tilbehg ret
v er « CEsmerket og samsvarer derfor med de gjeldende
harmoniserte europeiske standardene som er o ppfg rt under direktiv
2014/30/EU (EMCD), direktiv 2014/35/EU (LVD), direktiv 2011/65/EU (RoHS)
og direktiv 2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. erklee rer herved at denne enheten
(se etiketten) er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklee ringen er tilgjengelig pa
fg Igende internettadresse:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download
conformity/
Frekvensba nd og strg m (for CE)
Frekvensba ndene og sendeeffekten (utstra It og/ellerledet) nominelle grenser
som gjelder for fg Igende radioutstyr, er som fg lger:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz til 2,4835 GHz), 20 dBm

-center/declaration -of-
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For enheter uten medlevert strg madapter brukes et strg madapter fra en
kvalifisert produsent. Les produktinformasjonen for mer infor masjon om
strg mkravene.
For enheter uten medlevert batteri brukes et batteri fra en kvalifisert
produsent. Se produktspesifikasjonene for detaljer om batterikrav.
Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktiv): Produkter som er merket
ﬁ med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall i EU.
Produktet skal returneres for resirkulering, enten til en
I forhandler/leverandg r eller pa en miljg stasjon eller et lignende,
godkjent mottak ssted. For mer informasjon, se www.recyclethis.info.
Forordning (EU) 2023/1542 (batteriforordning): Dette produktet
c inneholder et batteri og er i samsvar med forordning (EU)
2023/1542. Batteriet kan ikke kastes som restavfall i EU. Se
produktinformasjo nen for spesifikk informasjon om batteriet.
Batteriet er merket med dette symbolet, som ogsa kan inneholde
bokstaver for & indikere at det inneholder kadmium (Cd) eller bly
(Pb). Batteriet skal returneres for resirkulering, enten til en
forhandler/leverand g r eller til et godkjent mottakssted. For mer
informasjon, se www.recyclethis.info.
Sikkerhetsinstrukser
Forma let med disse instruksjonene er at brukeren skal kunne bruke produktet
riktig for & unnga skade og tap av eiendom. Les alle sikkerhetsinstruksjonene
ng ye f@ r bruk.
Lover og forskrifter
Bruk av produktet ma vee re i fullstendig samsvar med lokale sikkerhetsregulering
for elektrisitet.
Transport
. Enheten skal oppbevares i den originale emballasjen (eller lignende) under
transport.
. Oppbevar all emballasje etter & pning for fremtidig bruk. | tilfelle det oppsta r
feil, m& du returnere enheten til fabrikken i den originale emballasjen.
. Transport uten den originale emballasjen kan fg re til skader pa enheter, et
ansvar som ikke dekkes av selskapet.
. Produktet ma ikke slippes i bakken eller utsettes for fysiske stg t. Hold enheten
borte fra magnetiske forstyrrelser.
Strg mforsyning
., Hvis det fg Iger med en strg madapter i enhetspakken, bruk kun den
medfg Igende adapteren. Hvis det ikke fg Iger med strg madapte sg@ rg for at
strg madapteren eller annen strg mforsyning samsvarer med begrenset
strg mkilde. Se produktetiketten for utgangsparametre for strg mforsyningen.
. Sg rg for at kontakten er satt riktig inn i stikkontakten.
. Koble IKKE flere enheter til ett strg madager. Overbelastning av adaptere kan
fa re til overoppheting og brannfare.
. Effekten levert av laderen ma vae re mellom minimum 9 watt som kreves av
radioutstyret, og maksimum 12 watt for & oppna maksimal ladehastighet.
Batteri

. Den eksterne oppladbare batterity pen er 18650 og batterista rrelsen skal vee re
19 mm x 70 mm. Nominell spenning er 3,6 VDC og batterikapasiteten er 3200
mAbh.

. Ved langvarig lagring ma batteriet fullades hver 3. ma ned for & bevare
batterikvaliteten. Hvis ikke kan det oppsta skader.

. FORSIKTIGDet kan oppsta eksplosjonsfare hvis batteriet blir skiftet ut med
feil type batteri. Erstatt det kun med samme eller tilsvarende type.

. Batterier med feil stg rrelse kan ikke installeres, og de kan fora rsake unormal
nedstenging.

. Kjg p batteriet som anbefales av produsenten hvis ng dvendig.

. Batteriene som er kja pt av brukere m& overholde de relevante internasjonale
standardene for batterisikkerhet (f.eks. EN/IEC -standarder).

. S@ rg for at batteritemperaturen er mellom 0 °C og 45°C (32°F og 113°F)
under lading.

, Bekreft at det ikke finnes brennbart materiale innenfor 2 m fra laderen under
lading.

. IKKE plasser enheten med batteri eller batteriet alene i nae rheten av
oppvarming eller & pen ild. Unnga direkte sollys.

. Uriktig utskiftning av batteriet med feil type kan @ delegge en
sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte litumbatterityper).

, Batteriet ma ikke kastes i ild eller en varm ovn, og det m& heller ikke knuses
eller deles da dette kan fg re til eksplosjon.

. Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt hg y temperatur. Det kan fora rsake
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vae ske eller gass.

. Batteriet ma ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk. Det kan fora rsake
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vae ske eller gass.

., Kast brukte batterier i samsvar med instruksjonene.

. IKKE plasser batteriet i nae rheten av barn.

. IKKE svelg batteriet for & unng& kjemiske brannskader.

. Det innebyggede batteriet kan ikke demonteres. Kontakt produsenten for
reparasjoner ved behov.

, Dette produktet inneholder et myntbatteri. Hvis knappecellebatt eriet svelges,
kan man fa innvendige brannskader i lg pet av to timer, og det kan vee re dg delig.
. Dersom batterirommet ikke lukkes ordentlig, ma bruken av produktet opphg re
og det ma holdes utenfor barns rekkevidde.

. Dersom du tror batterier kan ha blitt svelg et eller plassert inne i en kroppsdel,
ma du umiddelbart kontakte lege.

. Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder hvor det er mulighet for at barn
oppholder seg.

., FORSIKTIG: Det er fare for kortslutning, brann eller eksplosjon hvis batteriet er
skadet. Hyppig bruk, fall, stg t, korrosjon eller komprimering av batteriet kan
ford rsake skader som sprukket kasse, lg se plater eller lekkasje av innvendig
vee ske eller gass osv.

. Hvis batteriet er skadet, ma du slutte & bruke det umiddelbart og kaste det i
henhold til instruksjonene.

Vedlikehold
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. Hvis produktet ikke fungerer som det skal, ma du kontakte forhandleren eller
nae rmeste servicesenter. Vi har ikke noe som helst ansvar for problemer
forbundet med uautorisert reparasjon eller vedlikehold.

. Hvis enheten brukes p& ma ter som ikke stg ttes av produsenten, kan enheten
og funksjonene dens forringes.

. Sg rg for at strg mmen er koblet fra fg r enheten demonteres og repareres av
fagfolk.

. Sjekk de optiske overflatene p& objektivet, okularet, avstandsma leren osv.
Fjern om ng dvendig stg v og sand fra optikken ved hjelp av verktg y og lg semidler E

spesielt designet for dette formé let (det er & foretrekke & bruke en berg ringsfri

metode).

. Te rk av de ytre overflatene pa metalldeler, plastdeler og silikonkomponenter Produsentens adresse

med en ren og myk k_Iut. Ikke bruk kjemisk aktive stoffer, I semidler osv., da Rom 313, enhet B, bygning 2, 399 Danfengveien, Xixing Subdistrict,Binjiang -
disse kan skade malingen. . . _ distriktet, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

, Rengja r de elektriske kontaktene pa batteriet pa enheten med et fettfritt Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

organisk lg semiddel.

Bruksomgivelser MERKNAD OM SAMSVAR: Produktene i termoserien kan bli underlagt

. S@ rg for at bruksomgivelsene oppfyller kravene til enheten. Driftstemperaturen eksportkontroller i forskjellige land eller regioner, inkludert, uten begrensning,
skal vae re30 °C til 55 °C 2 °F til 131 °F), og driftsluftfuktigheten skal vee re fra  USA, Den europeiske union, Storbritannia og Nordrland og/eller andre

5 % til 95 %. medlemsland i Wassenaar-avtalen. Snakk med din profesjonelle juridiske
. IKKE eksponer enheten for hg y elektromagnetisk strd ling eller stg vete miljg er. ekspert eller samsvarsekspert, eller lokale myndigheter for eventuelle
., Linsen ma IKKE rettes mot solen eller andre sterkelyskilder. ng dvendige eksportlisenskrav hvis du @ nsker & overfa re, eksportere-re
, Plasser enheten i et t@ rt og godt ventilert milja . eksportere termoserie -produkter mellom forskjellige land.
. Unngé& & sette utstyret pa vibrerende overflater eller p& steder hvor det kan M
:Itse(;[tes for sjokk (hvis dette glemmes, kan utstyret skades). S4 4 ntelya koskevat tiedot
o]
Hvis det kommer ra yk, lukt eller stg y fra enhetenmd du g yeblikkelig skru av N& itd lausekkeita sovelletaan ainoastaan tuotteisiin, joissa on vastaava
strg mmen, trekke ut strg mledningen og kontakte et servicesenter. merkki tai tieto.
Laser
NA& r laserutstyr er i bruk, ma det sg rges for at enhetens EU:n vaatimustenmukaisuusilmoitus
*_ LASER | |inse ikke eksponeres for laserstra len for & unng& at den c € Ta méa tuote ja mahdolliset lisé varusteet on merkitty CEmerkinna Il&a
1 brenner ut. Laserstra lingen som enheten avgir kan ja noudattavat sovellettavia yhdenmukaistettuja eurooppalaisia
fora rsake @ yeskader, brannskader eller brennbare stoffer. standardeja, jotka on lueteltu direktiivissd 2014/30/EU (EMCD),
Fo r du aktiverer laseravstandsfunksjonen, m& du sg rge for at ingen personer direktiivissa 2014/35/EU (LVD), direktiivissa 2011/65/EU (RoHS) ja
eller brennbare stoffer er plassert foran laserlinsen. Ikke plasser utstyret i direktiivissd 2014/53/EU.
nee rheten av mindred rige. Ba Igelgten er 905 nm, og maksimal strg meffekt Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. vakuuttaa ta ten, ettd ta ma laite
er mindre enn 1,15 mW. Dette laserproduktet er klassifisert som klasse 1 (katso tuotetarra) on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
laserprodukt i henhold til IEC 60825-1:2014 og EN 60825-1:2014+A11:2021. EU-vaatimustenmuk aisuusvakuutus on luettavissa kokonaan seuraavassa
osoitteessa: https://www.hikmicrotech.com/en/support/download -
BEGRENSET GARANTI center/declaration -of-conformity/
Skann QRkoden for produktgarantien. Taajuusalueet ja teho (CE)

Seuraavaan radiolaitteeseen sovellettavat taajuuskaistat ja 1& hetystehon

(sa teileva n ja/tai voimalinjapera isen) nimellisrajat ovat seuraavat:

Wi-Fi 2,4GHz (2,4 2,4835 GHz), 20dBm

Jos laitteen mukana ei ole toimitettu virtala hdetté , ka ytd pa teva n valmistajan
toimittamaa virtala hdetta . Tuotteen teknisissa tiedoissa on lisa tietoa virtaa
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koskevista vaatimuksista.
Jos laitteen mukana ei ole toimitettu akkua, k& ytéd pé teva n valmistajan
toimittamaa akkua. Tuotteen teknisissa tiedoissa on lisé tietoa akkua
koskevista vaatimuksista.
Direktiivi 2012/19/EU (WEEE-direktiivi): Ta lla symbolilla
K merkittyj tuotteita ei saa ha vittd & lajittelemattoman
yhdyskuntajé tteen mukana Euroopan unionissa. Kierrd ta tuote
I asianmukaisesti palauttamalla se paikalliselle myyja lle
vastaavan uuden laitteen hankkimisen yhteydessa tai viema lla se
asianmukaiseen kera yspsteeseen. Lisa tietoja: www.recyclethis.info.
Asetus (EU) 2023/1542 (akkuma & ra ys): Ta ma tuote sisa Itda & ak
c € ja se noudattaa asetusta (EU) 2023/1542. Akkua ei saa ha vitta &
lajittelemattoman yhdyskuntajé tteen mukana Euroopan
unionissa. Lisé tietoja paristosta tai akusta on tuotteen
asiakirjoissa. Paristo tai akku on merkitty té lla symbolilla, ja
siihen voi sisé Itya ka ytetyn aineen eli kadmiumin (Cd) tai lyijyn
(Pb) kirjainmerkinta . Kierrd ta paristo tai akku asianmukaisesti
viema lla se myyja lle tai aanmukaiseen kera yspisteeseen.
Lisa tietoja: www.recyclethis.info.
Turvallisuusohjeet
N& iden ohjeiden tarkoituksena on varmistaa, ettd k& ytta ja voi ka ytt & laitetta
oikein ja va Ittd & vaaratilanteet tai omaisuusvahingot. Lue kaikki
turvallisuustiedot huolellisesti ennen k& ytto & .
Lait ja ma & ra ykset
Tuotteen k& ytd ssd on noudatettava tarkasti paikallisia
sa hko turvallisuusma & ra yksia .
Kuljetus
, Sailytd laitetta alkuperé ispakkauksessaan tai sitd vastaavassa pakkauksessa,
kun kuljetat sita .
, Sailytd kaikki paklukset myd hempa a ka yttd a varten. Jos laitteeseen tulee
vika, laite on palautettava tehtaalle alkupera ispakkauksessaan.
., Kuljettaminen muussa kuin alkupera ispakkauksessa voi johtaa laitteen
vahingoittumiseen, eika yritys ota siitd mitd & n vastuuta.
. A la pudotauotetta tai altista sita iskuille. Pida laite loitolla magneettisten
ha irid iden 1& hteista .
Virtala hde
, Jos laitteen pakkauksen mukana toimitetaan virtasovitin, k& yta vain
toimitettua sovitinta. Jos virtasovitinta ei ole toimitettu mukana, varmista, etta
virtasovitin tai muu virtald hde noudattaa rajoitettua virtala hdetta . Katso
virtald hteen Ia ht6 parametrit tuotemerkinna sta .
. Varmista, ettéd pistoke on liitetty oikein pistorasiaan.
. A LA liita useita laitteita samaan virtasovittimeen ylikuormituksesta aiheutuvan
tulipalovaaran va Ittd miseksi.
., Laturin toimittaman tehon tulee olla va hinté & n 9 wattia, jonka radiolaite vaatii,
ja enintd & n 12 wattia maksimilatausnopeuden saavuttamiseksi.
Akku

., Ulkoisen ladattavan akun tyyppi on 18650 ja koko 19 x 70 mm. Akun
nimellisja nnite on 3,6 V DC ja kapasiteetti on 3 200 mAh.

. Kun akkua varastoidaan pitkéd n aikaa, varmista, etta se ladataan ta yteen
kolmen kuukauden va lein. Na in varmistetaan akun suorituskyvyn sa ilyminen.
Muuten voi syntya vahinkoja.

., HUOMIO: Ra ja hdysvaara, jos akkuaihdetaan véa & ra n tyyppiseenVaihda akku
tai paristo ainoastaan samanlaiseen tai vastaavaan tuotteeseen.

, Va ara n kokoisia akkuja ei voi asentaa, ja ne voivat aiheuttaa poikkeavan
sammumisen.

, Osta tarvittaessa valmistajan suosittelema akku.

, Ka ytta jien ostamen akkujen on oltava asianmukaisten kansainva listen
akkuturvallisuutta koskevien standardien mukaisia (esim. EN/IEC -standardit).
. Varmista, ettd akun & mpd tila on latauksen aikana‘\045 °C.

. Varmista, ettd kahden metrin sé teella laturista ei ole syttyva @nateriaalia
latauksen aikana.

. A LA laita akulla varustettua laitetta tai itse akkua I& mmé nl&a hteen tai tulen
l& helle. Va Itd suoraa auringonvaloa.

, Akun vaihtaminen va & ra n tyyppiseen voi tehda suojaukset tehottomiksi
(esimerkiksi tietyilla litiumakkutyypeilla ).

. Ala havitd akkua tuleen tai kuumaan uuniin tai murskaa tai leikkaa akkua
mekaanisesti, silla ne voivat aiheuttaa ra ja hdyksen.

. A la jata akkua eritta in korkean la mpd tilan ympéa rist6 6 n, silla se voi aiheuttaa
ra ja hdyksen tai syttyva n nesteen tai kaasun vuotaisen.

. A la altista akkua eritta in matalalle iimanpaineelle, silla se voi aiheuttaa

ré ja hdyksen tai syttyva n nesteen tai kaasun vuotamisen.

, Ha vitd ka ytetyt paristot ja akut ohjeiden mukaisesti.

. A LA aseta akkua lasten ulottuville.

. A LA nielaise akkua, sillies/oi aiheuttaa sy6 pyma vammoja.

, Sisa a nrakennettua akkua ei voi irrottaa. Ota yhteyttd valmistajaan, jos se
vaatii korjauksia.

, Ta méa tuote sisa Itd & nappipariston. Nappipariston nieleminen voi aiheuttaa
vakavia sisé isia palovammoja jo kahdessa tunnissa, jatd ma voi johtaa
kuolemaan.

, jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen ka yttd ja pida tuote
poissa lasten ulottuvilta.

, jos epa ilet, ettéa paristoja tai akkuja on nielty tai tyd nnetty johonkin kehon
aukkoon, hakeudu va littd ma sti 1& & k& riin.

., Laite ei sovellu k& ytetta vé ksi paikoissa, joissa voi olla lapsia.

, HUOMIO: On olemassa oikosulun, tulipalon tai ré ja hdyksen vaara, jos akku
vaurioituu. Akun tihea k& yttd , pudottaminen, siihen kohdistuvat iskut, korroosio
tai puristaminen voi aiheuttaa vaurioita, mukaan lukien murtunut kotelo,
irronneet levyt tai sisa isen nesteen tai kaasun vuotaminen jne.

, Jos akku vaurioituu, lopeta sen k& yttd va littd ma sti ja ha vitd se ohjeiden
mukaisesti.

Kunnossapito
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., Jos tuote ei toimi oikein, ota yhteys ja lleenmyyja & n tai 14 hirpd & n
huoltokeskukseen. Emme ole vastuussa ongelmista, jotka johtuvat luvattomista
korjaus- tai huoltotd ista .

., Jos laitetta ka ytetd & n muulla kuin valmistajan ma & rittd ma lla tavalla, laitteen
tarjpama suojaus saattaa heikentya .

. Varmista, ettd virta on katkaistu ennen ammattilaisen suorittamaa laitteen
purkamista ja korjausta.

., Tarkista linssin, okulaarin, et isyysmittarin jne. optiset pinnat. Poista
tarvittaessa pd ly ja hiekka optiikasta té& ha n tarkoitukseen suunnitelluilla

tyd kaluilla ja liuottimella (kosketukseton menetelma on suositeltavaa).

., Pyyhi metalli -, muovi- ja silikoniosien ulkopinnat puhtaalla ja pehmea lla liinalla.
A 1a ka yta kemiallisesti aktiivisia aineita, liuottimia jne., silla ne voivat
vahingoittaa maalia.

, Puhdista laitteen akun s& hkd kykenna t rasvattomalla orgaanisella liuottimella.
K& yttd ympa risto

. Varmista, ettéd k& yttd6 ympa ristd ta ytté a laitteelle ma & ritetyt vaatimukset.
Ka ytto la mpd tilan tulee olla va lilt&0’ 55 °C ja suhteellisen iimankosteuden

va lilla '5 95 %.

. A LA altista laitettssuurelle sa hké magneettiselle sa teilylle tai po lyiselle
ympa risto lle.

. A LA suuntaa objektiivia aurinkoon tai muuhun kirkkaaseen valoon.

., Sijoita laite kuivaan ja hyvin ilmastoituun paikkaan.

. Va lta laitteen asettamista ta riseville pinnoille tai iskualttiisiin paikkoihin
(laiminlyd nti voi johtaa laitteen vaurioitumiseen).

Ha ta

Jos laitteesta erittyy savua tai hajua tai laite pitd & & & nta , kytke laitteen virta pois
pa a lta , irrota virtajohto ja ota yhteyttd palvelukeskukseen.

Laser

% LASER

1 Laitteesta sa teileva lasersa teily voi aiheuttaa
silm& vammoja tai ihon ja syttyvien aineiden palamista.

Varmista ennen lasereta isyystoiminnon ka yttd 6 nottoa, ettei laserlinssin
edessa ole ihmisia tai syttyvia aineita. A 14 aseta laitetta alaika isten ulottuville
Aallonpituus on 905 nm, ja maksimiteho on alle 1,15 mW. IEC 60825-1:2014:n
ja EN 60825-1:2014+A11:2021:n mukaan td méa lasertuote luokitellaan luokan 1
lasertuotteeksi.

Kun laserlaitetta k& yteta a n, vamista, ettei lasersa de osu
laitteen kennoon. Muussa tapauksessa kenno voi palaa.

RAJOITETTU TAKUU
Tutustu laitteen takuuka yta ntd 6 n skannaamalla QRoodi.

Valmistajan osoite

Huone 313, yksikkd B, rakennus 2, 399 Danfengdie, Xixing-alapiirikunta, Binjiang -
piirikunta, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kiina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS: L& mp6 teknologiatuotteisiin saattaa
kohdistua vientivalvontaa eri maissa tai alueilla, mukaan lukien rajoituksetta
Yhdysvallat, Euroopan unioni, Yhdistynyt kuningaskunta ja/tai muut

Wassenaarin ja rjestelyn ja senmaat. Neuwttele oikeudellisen asiantuntijan tai
vaatimustenmukaisuusasiantuntijan tai paikallisen viranomaisen kanssa
saadaksesi tietoja vientilupavaatimuksista, jos aiot siirtd & , vieda tai ja lleenvieda

la mid teknoloiiatuotteita eri maihin.

Fo reskrifter

Dessa villkor gé ller endast f6 r de produkter som & r fo rsedda med
motsvarande ma rke eller information.

EU-f6 rs& kran om 0 verenssta mmelse
Produkten ochv if6 rekommande fallv levererade tillbeho r & r CE
ma rkta och 6 verensstd mmer déa rfé r med de gé llande
harmoniserade europeiska standarder som finns angivna i EMCD -
direktivet 2014/30/EU, 1a gspa nningsdirektivet 2014/35/EU, RoHS-direktivet
2011/65/EU och direktiv 2014/53/EU.
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. deklarerar hé rmed att enheten (se
etiketten) uppfy ller direktiv 2014/53/EU.
Den fullstd ndiga texten med EU{6 rsé kran om 6 verensstd mmelse finns
tillga nglig pa fo ljande webbadress:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download
conformity/
Frekvensband och effekt (fé r CE)
Dessa nominella gré nsvé rden fo r frekvensband och 6 verfo ringseffekt

(utstra lad och/eller ledningsburen) ga ller 6 r f6 liande radioutrustning:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 GHz till 2,4835 GHz), 20 dBm

-center/declaration -of-
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Anva nd den str6 madapter som tillhandaha lles av en godkéa nd tillverkare, f6 r
enheten utan en medf6 ljande str6 madapter. Se produktens specifikation f6 r
detaljerade stré mfo rso rjningskrav.
Anva nd det batteri som tillhandaha lles av en godka nd tillverkare, fo r enheten
utan ett medfo ljande batteri. Se produktens specifikation f6 r detalj erade krav
pa batteriet.
Direktiv 2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter mé rkta med
X denna symbol fa r inte avfallshanteras som osorterat
husha llsavfall inom EU. Produkten ska & terla mnas till din lokala
I a terfo rsa ljare fo r korrekt a tervinning, vid inké p motsvarande
ny utrustning, eller 12 mnas in pd en sa rskild a tervinningsstation. Mer
information finns pa : www.recyclethis.info.
Fo rordning (EU) 2023/1542 (batterifd rordningen): Denna produkt
( € inneha ller ett batteri och den 6 verenssta mmer med fo rordning
(EU) 2023/1542. Batteriet fa r inte sla ngas som osorterat
kommunalt avfall i Europeiska unionen. Se produktens
dokumentation 6 r specifik information om batteriet. Batteriet & r
ma rkt med denna symbol, som kan inneha lla boksta ver som
anger kadmium (Cd) eller bly (Pb). Batteriet ska a terla mnas till din
a terfo rsa ljare eller 1a mnas in pd en sa rskild & tervinningsstation
fo r korrekt & tervinning. Mer information finns pa : www.recyclethis.info.
Sa kerhetsfo reskrifter
Anvisningarna a r avsedda att sa kersta lla att anvadaren kan anva nda produkten
pa korrekt sa tt fo r att undvika fara eller f rlust av egendom. La s noggrant all
sé kerhetsinformation innan anva ndning.
Lagar och besta mmelser
Anva ndningen av produkten ma ste fo lja lokala besta mmelser ré rande
elsa kerhet.
Transport
. FO rvara enheten i ursprungsfo rpackningen eller en liknande f6 rpackning vid
transport.
. Beha Il allt f6 rpackningsmaterial efter uppackningen f6 r framtida bruk. Vid
eventuella fel ma ste du returnera enheten till fabriken med det ursprungliga
fo rpackningsmaterialet.
. Transport utan det ursprungliga f6 rpackningsmaterialet kan resultera i att
enheten skadas och fo retaget a tar sig inget ansvar fo r detta.
., Produkten fa r inte tappas eller utsa ttas fo r fysiska sto tar. Ha Il enheten pa
avsta nd fr& n magnéiska sto rningar.
Stré mfo rso rjning
. Om en str6 madapter medfé ljer i enhetspaketet, anva nd endast den
medf6 ljande adaptern. Om ingen strd madapter medfo ljer, se till att
str6 madaptern eller annan stré mka lla 6 verensstd mmer med begré nsad
str6 mka lla. Se produkteiketten f6 r stro mf6 rso rjningsutgd ngsparametrar.
. Kontrollera att kontakten & r korrekt ansluten till eluttaget.
. FO r att undvika 6 verhettning och brandfara orsakad av 6 verbelastning fa r du
INTE ansluta flera enheter till en och samma stré madapter.

. Effekten som levereras av laddaren ma ste vara mellan min 9 watt som kré vs
av radioutrustningen och max 12 watt fo r att uppna maximal
laddningshastighet.

Batteri

, Det externa laddningsbara batteriet a r av typen 18650 och batteristorleken ska
vara 19 x 70 mm. Ma rkspa nngen a r 3,6VDC och batterikapaciteten a r

3200 mAh.

. Vid 1& ngvarig lagring av batteriet, ma ste det laddas helt var tredje ma nad o r
att batteriets kvalitet ska bevaras. Annars, kan skador uppsta .

. FO RSIKTIGHET! Risk f6 r explosion om batteriet ersa tts med delaktig typ.
Batteriet ma ste ersa ttas med likadana eller likva rdiga batterier.

. Det garinte att sa tta i batterier med fel storlek d& dessa kan orsaka onormal
avsta ngning.

. K0 p de batterier som rekommenderas av tillverkaren, vid behov.

. De batterier som ko psav anva ndare ma ste fo lja relevanta internationella
standarder f0 r batterisa kerhet (t.ex. ENIEC-standarder).

, Kontrollera att batteritemperaturen ligger mellan 0 °C till 45 ° C vid laddning.

. Kontrollera att det inte finns na got 1a ttanta ndligt material inom tvd meters
avsta nd fra n laddaren medan laddningen pa ga r.

. Enheten med batteriet eller det fristd ende batteriet fa r INTE placeras i

na rheten av en va rmeka lla eller en 6 ppen eld. Undvik direkt solljus.

. Ersattning av batteriet med en felaktig typ kan kringga en skyddsfunktion
(exempelvis med vissa typer av litiumbatterier).

. Batteriet fa r inte kastas p& en 6 ppen eld eller i en varm ugn, krossas eller
ska ras mekaniskt, d& detta kan orsaka en explosion.

. L& mna inte batteriet i miljo er med extremt hd ga temperaturey eftersom detta
kan resultera i explosion eller att det 1& cker ut brandfarlig va tska eller gas.

. Batteriet f& r inte utsa ttas fo r extremt 1& gt lufttryck, d& detta kan resultera i en
explosion och/eller 1a ckage av bra nnbar va tska eller gas.

., FO rbrukadebatterier ska avfallshanteras i enlighet med anvisningarna.

. Batteriet fA r INTE placeras inom ra ckha Il f6 r barn.

. Batteriet f& r INTE sva ljas d& detta kan orsaka kemiska bra nnskador.

, Det inbyggda batteriet kan inte tas bort. Kontakta tillverkaren o r reparati on
om sd behd vs.

. Denna produkt inneha ller ett knappcellsbatteri. Om knappcellsbatteriet sva ljs
kan det orsaka allvarliga inre bra nnskador p& bara 2 timmar och leda till do den.
. Om batterifacket inte std ngs ordentligt ska du sluta anva nda produkten och
fo rvara den utom ra ckha Il fo r barn.

. S0 k omedelbart 1a karva rd om du missta nker att na gon kan ha svalt batterier
eller placerat batterier i n& gon del av kroppen.

. Enheten & rinte |& mplig f6 r anva ndning p& platser da r det kan finnas barn.
. FO RSIKTIGHET! Risk f6 r kslutning, brand eller explosion om batteriet
skadas. Om batteriet anva nds ofta, tappas, utsa tts fo r sto tar, korrosion eller
komprimering kan det orsaka skador, t.ex. sprucket ho lje, lossnade plattor eller
|& ckage av véa tska eller gas.

., Om batteriet a r skadda ska du omedelbart sluta anva nda det och kassera det
enligt anvisningarna.
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Underh& Il

. Kontakta din & terfo rsa ljare eller na rmaste servicecenter, om produkten inte
fungerar som den ska. Vi a tar oss inget ansvar fo r problem som orsakats av
obeho rig reparation eller obeho rigt underha Il.

. Om utrustningen anva nds pa ett sa tt som inte anges av tiverkaren, kan
skyddet som enheten ger fo rsa mras.

., Se till att stré6 mmen har kopplats bort f6 re enheten tas isd r och repareras av
proffs.

. Kontrollera de optiska ytorna p& objektivlinsen, okularet, avstd ndsma taren etc.
Ta vid behov bort damm och sand fra n optiken med hja Ip av verktyg och

16 sningsmedel som & r speciellt utformade 6 r detta & ndama | (det & r att fé redra

att anva nda en berd ringsfri metod).

. Torka av de yttre ytorna pd metalk, plast- och silikondelar med en ren och mjuk
trasa. Anvéa nd inte kemiskt aktiva & mnen, 16 sningsmedel etc. eftersom dessa
kan skada fa rgen.

. Rengo r de elektriska kontakterna pa batteriet pA enheten med ett ickdettigt
organiskt 16 sningsmedel.

Anvéa ndningsmiljo

., Se till att anva ndningsmiljd n motsvarar enhetens krav. Driftstemperaturen bo r
vara -30 ° C till 55° C och luftfuktigheten Fra n 5 % 95 %.

. Enheten FA R INTE uts4 ttas fo r kraftig elektromagnetisk strd Ining eller
dammiga miljo er.

. Objektivet FA R INTE riktas mot solen eller andra starka ljuska llor.

, Placera enheten i en torr miljd med god ventilation.

. Undvik installation av utrustningen pa vibrerande ytor eller platser som & r
utsatta fo r sto tar (underla tenhet kan medfo ra skador pa utrustningen).

NO dsituation

Sta ng omedelbart av str6 mmen, koppla ur stré mkabeln och kontaka
servicecentret, om det kommer r6 k, lukt eller oljud fra n enheten.

Laser
;% LASER
1 kan medfo ra att objektivet bré nns s6 nder. Den
laserstra Ining som skickas ut fr& n enheten kan orsaka
0 gonskador, bra nnskador pa huden och brand i 14 ttanta ndliga & mnen. Se till
att det inte finns na gra ma nniskor eller |4 ttanta ndliga & mnen framfo r
laserobjektivet innan du aktiverar laseravsta ndsma tningen. Enheten fa r inte
placeras inom ra ckha Il fo r mindera riga. Va gla ngden a r 8% och max.
uteffekt & r mindre & n 1,15 mW. Enligt IEC 60828.:2014 och EN 60825-
1:2014+A11:2021 kategoriseras denna laserprodukt som klass 1.

Om na gon laserutrustning anva nds, ma ste du se till att
enhetens objektiv inte exponeras o r laserstra len, da detta

Begréa nsad garanti
Skanna QRkoden 6 rproduktgarantin.

Tillverkarens adress

Rum 313, Enhet B, Byggnad 2, 399 Danfengva gen, Underdistriktet Xixing,
Distriktet Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kina

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

FO RSA KRAN OM O VERENSSTA MMELSE: Produkterteduiska serien kan
vara fo rema | fo r exportkontroller i olika |4 nder eller regioner, inklusive utan
begra nsning, USA, Europeiska unionen, Storbritannien och/eller andra 1& nder
som skrivit under Wassenaar -avtalet. R& dgo r med en professionell juridisk
konsult, en expert pa regelefterlevnad eller lokala myndigheter avseende krav pa
exportlicenser om du har f6 r avsikt att 6 verfo ra, exportera eller vidareexportera

irodukter i den termiska serien mellan olika 1a nder.

Reguliavimo informacija

Sios sgphygomos tik gaminiams, pazymeti en
informacija.
ESatiti kties parei Ski mas
Sis gaminys ir, jei taikoma, pr
“"CE; zZzenklu, todél atitinka tai
standar t us drektydoje201d/30{E8 (EMCD), direktyvoje
2014/35/ES (LVD), direktyvoje 2011/65/ES (RoHS), direktyvoje 2014/53/ES.
“Hangzho Mi croi mage Software Co., L
etikete) atitinka direktyvos 2014/ 53
VisasESa i ti kti es deklaracijos tekstas

https://www.hikmicrotech.com/en/support/download  -center/declaration -of-

conformity/

Dazniy juostos ir galia (skirta CE)
Si ai radijo jrangai taikomos daZzniy
(spindul i uoj amos ir (arba) |l aidinés) var
“WFi; 2,4 GHz (nuo 2,4 GHz iki 2,483
Jei jrenginyje néra tiekiamo maitini
gamintoj o pateiktag maitinimo adapter
(galia)t ai komy rei kalavimy zr gamini o ¢
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] rengini ui be pridedamo akumuliatori .l Sorinio jkraunamo akumuliatoriaus tipas
patei ktg akumuliatoriy. | §Ssamios inf turéty boti 19 mm x 70 mm. Vardineé |jtampa
rei kalavimy Zr. gaminio specifikacij Vv 3200mAh.
Direktyva 2012/19/ES(EE|] atl i eky direktyyv ,Norédami lialikgti akumuliatoriy, jsitikinki
K pazymet.i gamini ai Europos Saju 3 mén., kad uztikrintuméte akumuliatori au:t
nerdgsSiuotos komunalinés atliek padaryta zal a.
I baty tinkamai perdirbtas, |jsig L,ATSARGI Al : Baterijag pakeitus netinkamo ti
grazinkite ] viinkitetas skirtioselsdinkimd puaktudse. S  pavojus. Keiskitetiktopat i es ar ba | ygiaverc¢io tipo bat
Daugiau informacijos zZzr.: www.recycl ,Netinkamo dydzio akumuliatoriy negali ma |
Regl amentas (ES) 2023/1542 (Bat iS8sijungt.i
cegaminyje yra baterija ir jis at [ Jei rei kia, |jsigykite gamintojo rekomend:?
Baterijos Europos $@gdjimngojkeaime¢ , Naudotojy |jsigyti akumul i atoriimiiug ubrat ertii
komunaliniy atliekuy. Konkr eci o: saugos standartus (pvz., EN/IEC standartus).
gamini o dokumentacijoje. Bateri ,] krovimo metu jsitikinkite, kad akumul i at
kuri ame gal.i bati patei ktos rai 45°C(nuo32°Fiki113°F).
Svina (Pb). Si ekdainkamaipkrdirdta,bat er ,Uzti krinkite, kwmdafj&romiumoumejkir @vikIio n
grazinkite jag tiekéjui arba pri medziagy.
punkt g. Daugiau informacijos Zr.: ww ,NENAUDOKITE jrenginio su akumuliatori umi
Saugos instrukcija Sildym ar ugnies Saltinio. Venkite tiesioc
Sios instrukcijos skirtos uztikrinti, ,kBaadtenralquaotpoajkaesl tguasl enteyt itn knakmomatii Moa uadloeme nt L
gami nji,§vkeenddt y pavojaus ar turto praradtmMe] uprni @8l r1ad<dddalm|9ra€t3|”t?z|Saﬁluga| |
perskaitykite visag saugos informacijag..Nemeskite baterijos ugnj ar karstag orkal
] statymai ir reguliavimo reikalavi mai mechani 8kai, nes ji gall sprogsl. )
Gaminys turi boti naudojamas grieztai I'\élelH(aaln'vtkl'te\/le"’\tlenﬂ'qJ e Ykt & % d'saUsk:zlsu'[gooss temper e
taisykliuy. gv teke i S skyst|s_ ar
T : ,Nelalkykltebaterljosypac zemo or o sleglo sal ygomi s,
ransportavimas i St.eketi skystis ar duj os
, Transportuodami pr i et ai sg | ai kykite original|o|\1I d n S ?(31 ie ; i
! tapsa l:fj‘asteorl PAKILIViCH it e agal instrt
.l Spakave visas pakavimo medzi agas pas agsy Lf:lr{]dell Cdtadrlda \)/a{ﬁuksaﬁ?segtN P Ad A |
gedimui, turite grazinti jrenginj ! F1F9 F?WKlOT’E gb'antaelr'lajoo Kawg o % §MFefifd t2lfet e o
,Transportavimas be oriigignsl igad ipaslug \a'dmmtteme Y181 % Sikumuliatoriaus i &imti negalir
todél jmoné neprisiima jokios atsako myrg
.Nemeskite gaminio |[_nesukelk|te f'z'n§|arﬁén“ggdrﬂ|nfjré e)}adsrﬁor{é"‘td(élk/'trﬁygatﬂplé(d adl| oy
nuo magnetiniy tr ukdziy. elemento baterija praryjama, ji, vos per 2 valandas, gali sukelti rimtus vidinius
Mai tinimo Saltinis nudegimus ir mirtj.
.Jei jrenginio pakuoteéeje yraimhaijfinidmao ﬁéﬁlamﬂaﬁtférsljmaslllderl'dse neuzsidaro saugiai,
mai tinimo adapterio, jsitikinkite, kadvm@mgﬁepagelmmje\ﬂe@ofépter|s arba kitas maltinimo
Saltinis atitinka riboto maitinimo §al tjgeji omarnedtkealakvddnubsatelvya,ltdgﬂgmam esjadt it io pr e
i Svesties parametrai nurodyti gaminio pdd&led®dmi kreipkitds medicininés pagal
lsitikinkite, Riprjungas e makisnso lizdd. n k a m Si jranga néra tinkama naudoti vietose, Kk
. NEJUNKI TE keliy jrenginiy prie vieno mEMEswcmo Rdiapdied mpl i Ktadlr il By ehA dimett £s5  at s
perkaitimo ar gaisro pavojaus del pefksprerPgsl mo rizika. DaZnas akumuliatoriaus nz¢
,Kad buty pasiektas didziausias | .kVOV Kﬁr‘ézuagafbﬁﬂuépauélmasgahs'uKélYpa'@'ellQJI|tn1u95k'%@a(agat'a'n% tkiprr
bati ne maZeWwneékkniips reikia radijo jrgngré&ci gransi dkfesmg AbR +2dWniy skysciuy
Akumuliatorius L Jdei akumuliatorius pazeistas, nedel siant
il pagal instrukcijas.
Priezidra



. Jei gaminys tinkamai neveikia, susisie kite su savo platintoju arba artimiausiu E E
techninés priezildros centru. Mes nepr.i G i 0s atsakomybes uz

probl emas, kilusias del netei séto remod_=f
.Jei jranga naudojama ne gamintojo nur"
teikiama apsauga.

ninés priezidudros.
gali sumazét. prietaiso

.l sitikinkite, kad maitinimas buvo at] i Sardydami ir profesionali ai
remontuodami jrenginj. h

,Pati krinkite objektyvo, okuliaro, tol optinius pavirsius. Jei rei
nuvalykite dul kes ir snmsépdegcinaloi aipttiaknos kius

ir tirpiklj (pageidautina naudoti beko da)

,Svaria ir minkSta Sluoste nuvalykite Tsoritrnius metaliniy, plastikiniy ir silik
daliy pavirsius. Nenaudokite chemi $kaigGapmiktbjo/adrkesds medzi agy, tirpikliy ir pan., nes
gali pazeisti dazus. Room 313, Unit B, Building 2, 399 Danfeng Road, Xixing Subdistrict, Binjiang

, Prietaiso akumuliatoriaus elektrinius kontaktus valykite neriebiu organiniu District, Hangzhou, Zhejiang 310052, Kinija

tirpikliu. Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

Naudojimo aplinka 5 _ 5
o]l sitikinkite, kad veikimo aplinka ati RRAKRRBRSI| MASgDHBL oATleTIkKTIlak$ muSi.| Dairmé sréser i |

temperat ar a vwoCiki 55ACt(nug 229l K i 131 °F), ekdprobitme kont ryosleé ajrv ariergiioosneu o3sael, | skaitant
dr é g'm&o 5 % iki 95 %. Jungtines Ameri kos Valstijas, Europos Sagj L
L, SAUGOKI TE jrenginj nuo didelés elektrlhimgneYan@esarsepi adsilt anitme Ral dul keanes. Jei
aplinkos. reeksportuoti Siluminés seriiyj,o skrperiopdku kttéuss
.Nenukreipkite | eSio |J saule ar kitag rys&figsiSonalsyg.teisininkag ar atitikties eksyg
,Prietaisag padékite sausoje ir gerai vkedtinmmoels@prnt mm kloij@encijos reikalavi my.
., Venkitemontuoti jrangag ant vibracinio pavi
jvykti smogis (dél aplaidumo gal.i butié§t“l§’6‘Fﬁz%%E!rasrbgsatG'él’]FE.
Avarinis signalas — - - -
Jei i8% jrenginio sklinda dumai, kvapasP@$SZRi I1BUpdRSInEe dletifstiRMEa3 3Fuskilzds R 35
I_mai_tinimq, atjunkikreeimmhk itti éhd mo mralbejllugg@mqa@rgtsraqqug33RHagRU $30§3U$0 fUF f S3st (
azeris =
Naudodami bet kokia lazerio PRUUGtONFE 3sBBRR333RFE . o
W |USER| prietaiso lesis nera veikiar éeT60E@yhh 8qdHhz8h 8, hoézs8 eO8AN
1 perdegti. Prietaiso skleidzi eO0O8aTHzhNagEoO8 8AhdO ATOZ8OE3Z0
pazeisti akis, nudegidnetgii aosd .+ eO8Ahas8AnA 3TOAEa8d80E3TaanA h3
Prie3 jjungdami | azerio diapazono nu ZEOEOnh 06ZTqTamo32080hZ0B8BEU ( EMCD) ,
|l azerio |l eSj] néra zZzmoniy ar |l iepsniuy 2011/65/ EU (RoHS) 8 2014/53/EU.
gal éty pasiimti nepilnameci ai . Blawao ETOOEQPYyB8A ZEAeTa8@_Hangzhou Microi ma
mazesneée nei 1,15 mih2014Rr &N 608251:201@+A6102822 5 0638HhOhzt06030h0, O0OE HTaakEh 8dHhz8h
§is lazerinis gaminys klasifikuojama ©@80hz083h 2014/53/EU. o o A
TEzan8 OhZoO HhZzTOTOBBOOEEBREBDaO384
Ribotoji garantija T H O h fittps:/mww.hikmicrotech.com/en/support/download -
Nuskaitykite gaminio garantijos politi lenter/déRBratisro-ef-gonformity/
1633s3SZR _bF6T6bsSZ 7 0s8Ss33z (bUE
é8nNh eO83hHhan 6T60EOCanh H8TeTdEan 8
AEyaEo08 ehOhRHTG8 (B8QEBEMBAES) 8HB M8
OTHB8EEL EOOHE3 T a8 p: .
WiFi 2,4 & (EO 2,4 &&0 HE 2, 4835 &«
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